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ANNEXE 1 : PLANS DU PROJET

Plan des abords a I’échelle 1/2500%™ ;
Plan de masse et des réseaux a I’échelle 1/500™ ;
Plan intérieur batiment a I’échelle 1/500°™ ;

Plan de coupe et élévation de racks.
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H 32 0 1 93
H 36 0 15 30
H 37 0 8 60
H 54 0 4 20
H 1116 0 2 43
H 1137 0 3 32
H 1142 0 0 27
H 1147 0 4 32
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H 1152p 0 69 80
H 1200 5 37 76
H 1250 0 36 5
H 1251 0 12 99
H 1252 0 50 35
H 1253 0 2 15
H 1471 0 6 47
H 1472 0 67 7
H 1474 0 12 19
H 1543 0 0 3
H 1544 0 22 52
H 1593 0 20| 49
ZH 198 0 0 2
ZH 199 0 28| 81
ZH 204 0 1 5
ZH 205 0 7 39
ZH 210 0 9 28
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ANNEXE 2 : DOCUMENTS
ADMINISTRATIFS

Arrété préfectoral du 18 juillet 2005 ;

Arrété préfectoral complémentaire du 16 décembre 2011 ;

Reglement de la zone UXr du PLU de Roullet-Saint-Estephe ;

Reglement de la zone N du PLU de Roullet-Saint-Estephe ;

Délibération d’approbation de la modification simplifiée du PLU de Roullet-Saint-Estephe ;
Attestation de propriété de la société ETCHE STOCK ;

Changement d’exploitant ;

Récépissé de dépdt du permis de construire.









L A A
Liberté « Egalité  Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES

Bureau de I'urbanisme

Et de I'environnement

Affaire suivie par :Bernadette Gabeaud

VU

VU

VU

VU

Vu

Vu

VU

VU

VU

VU

\48)

Tél : 05 45 97 62 49
Télécopie : 05 45 97 62 82
Courriel :Bernadette.Gabeaud
@charente.pref.gouv.fr

ARRETE

portant régularisation de la situation de la sociéé ITM
Logistique Intemational I'autorisant a exploiter un
entrep6t de produits alimentaires frais et surgelés au lieu
dit Bois Barillon commune de Roullet-Saint-Estéphe

LE PREFET DE LA CHARENTE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

\

le titre 1°" du livre V du code de ‘environnemen
filee

difiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et

laloin®82.213 du 2 mars 1982
des régions ;

le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n° 76.663 du 19 juillet
1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement (codifiée au titre 1% du livre V
du code de I'environnement) ;

le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

I'arréte ministeriel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées ; '

les récépissés de déclarations délivrés a la SA ITM Entreprises les 16 mai 1988 et 26 mai 1992 ;

la demande présentée le 28 mai 2003 et complétée les 28 aodt et 4 novembre 2003 par la société SAS
Base de Roullet a I'effet d'étre autorisée a exploiter 8 ROULLET-SAINT-ESTEPHE un centre de stockage et
de distribution de produits alimentaires ;

les plans des lieux joints a ce dossier ;

la déclaration de changement d’exploitant adressée le 27 mai 2004 (SAS Base de Roullet étant dissoute et
intégrée a la SA ITM LOGISTIQUE INTERNATIONAL) ;

les arrétés des 15 juillet 2004 et 1% février 2005 portant prorogation du délai d’instruction de la demande
présentée ;

les piéces de I'enquéte publique a laquelle cette demande a été soumise du 8 mars 2004 au 8 avril 2004 :



VU l'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét en date du 15 mars 2004 ;

VU l'avis du directeur départemental de I'équipement en date du 13 février 2004 ;

VU lavis du directeur régional des affaires culturelles en date du 5 février 2004 :

VU Tlavis du directeur du service interministériel de défense et de protection civile en date du 2 mars 2004 ;
VU Tlavis réputé favorable du directeur régional de I’environnement ; |
Vu lavis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales en date du 5 janvier 2005 ;

VU lavis du président du conseil général de la Charente en date du 26 février 2004 ;

VU Tavis de I'nstitut National des Appellations d’Origine en date du 17 mars 2004 ;

VU [avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours en date du 2 avril 2004 ;

VU lavis du conseil municipal de Roullet Saint-Estéphe en date du 26 mars 2004

VU ['avis du conseil municipal de La Couronne en date du 30 mars 2004 ;

VU l'avis du conseil municipal de Nersac en date du 22 avril 2004 ;

VU le rapport de I'inspecteur des installations classées du 8 avril 2005 ;

VU l'avis conforme du directeur régional de I'industrie, de la recherchetet de I'environnement en date du 13 avril

2005 ;

VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne dans'sa sn'

e,
—_ ; . Aﬂ%ﬁm%;& ﬁ N s .
Considérant qu'aux termes de l'article L512.1 ﬂgu tltreﬁg %@l livre®¥ du code de l'environnement relatif aux
installations classées pour la protectionéﬁﬁggg%ye%/ironne%enqg,ﬁ I'autorisation ne peut étre accordée que si les
dangers ou inconvénients de I'installfion peuyent étre prevenus par des mesures que spécifie I'arrété

préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménag@%z@mlﬁgf d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a I'article L511.1
du titre 1% du livre V du code de I'environnement ; notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARTICLE 1 — Caractéristiques de l'autorisation

1.1 - Autorisation

La Société ITM LOGISTIQUE INTERNATIONAL, dont le siege social est situé au 13, allée des Mousquetaires -
Parc de Tréville 91078 BONDOUFLE, est autorisée a exploiter au lieu-dit « Bois Barillon », commune de
ROULLET-SAINT- ESTEPHE (16440) un établissement spécialisé dans I'entreposage et la distribution de
denrées alimentaires comprenant les installations classées suivantes sous réserve des prescriptions du présent

arrété :



MOMENGLATURE | o AemvitEs T D RUBRIQUE . - | CLASSEMENT |
2920 Compression — réfrigération 1750 kW A
2925 Atelier de charge d’accumulateurs 245 kW D
1432 Stockage de liquides inflammables en Céq.:24m’ D
réservoirs manufacturés -
1434 Distribution de liquides inflammables D éq.:10 m°/h D

A = Autorisation
D = Déclaration

1.2 - Installations non visées au tableau précédent ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, et non visées au tableau précédent, notamment, celles qui mentionnées ou non a Ia
nomenclature des installations classées, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation
classée soumise a autorisation a modifier les dangers ou les inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les activités soumises a déclaration citées a I'article 1.1 ci-
dessus.

1.3 - Conformité au dossier déposé
Les installations de I'établissement sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions

décrites dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait
aux prescriptions énoncées ci-apres.

1.4 - Abrogation de prescriptions précédentes -
e
16,mai;

7
b

des

2.1 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage (création par exemple
d'une nouvelle activité classée, modification du volume ou du type d'activité exercé jusqu'a présent, du mode de
gestion des effluents, des conditions d'épandage) de nature a entrainer un changement notable de la situation
existante, vis & vis notamment de I'environnement ou du niveau de sécurité des installations, doit étre porté,
avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

2.2 - Transfert des installations — changement d'exploitant

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au tableau précédent nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la
declaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette décldration doit mentionner,
s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.

2.3- Déclaration des accidents et incidents

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter
atteinte aux intéréts visés al'article L 511.1 du Code de I'Environnement, est déclaré dans les meilleurs délais a

l'inspection des installations classées.
Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées un rapport d'incident est

transmis par I'exploitant & l'inspecteur des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l|'accident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour

3



éviter son renouvellement et pour en pallier les effets & moyen ou & long terme.
2.4 - Arrét définitif des installations

Sil'exploitant met & I'arrét définitif ses installations, il adresse au préfet, dans les délais fixés & I'article 34.1 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan mis a jour des terrains
d'emprise des installations ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises et la
nature des travaux pour assurer la protection des intéréts visés a I'article L511-1 du Code de I'Environnement et
doit comprendre notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- Insertion des installations dans leur environnement et le devenir du site,

5 en cas de besoin, la surveillance a exercer de I'impact du site sur son environnement.

En particulier, les cuves et les canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent
étre videes, nettoyees, dégazées et le cas échéant décontaminées. Ces équipements sont retirés, découpés
et/ou ferraillés puis éliminés par des installations diment autorisées au titre de la législation des installations
classées, sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, ils doivent étre rendus inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte.

2.5 - Objectifs et principes de conception et d'exploitation des installations
Les installations doivent étre congues de maniére & limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonctigi*de leurs caractéristiques.

*4.‘ JV;; N . * r .
Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires&%ﬁr%%p‘e des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de debit; d,emt“e"??npérature ou de composition des

5 . " < % . Py i,
effluents a traiter en particulier & I'occasion du-denidrrag de I

oufde Ia%ét‘*des installations.

Ces installations de traitement doivent &tré'correctemen ntritenues. Les principaux parameétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent atre} gmesu?r’;ﬂés périodiquement et si besoin en continu avec
asservissement & une alarme. Les résultats de ces'mesures doivent &tre portés sur un reaistre éventuellement
Informatise et tenu a la disposition de i‘ihspﬂﬁﬁelggm@ur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées aux rejets,
l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si
besoin les fabrications concernées.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments
d'équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer le fonctionnement des installations
de traitement, la prévention des accidents ou incidents, la limitation de leurs conséquences, ... tels que manches
de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.. '

2.6 - Prélevements et analyses (inopinés ou non)

Sauf accord de l'inspection des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au programme de
surveillance des rejets de I'établissement, des mesures de bruit et de vibrations demandés par le présent arrété,
sont les méthodes normalisées de référence lorsqu'elles existent.

L'inspection des installations classées peut a tout moment faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sols en vue d'analyses ainsi que des mesures de niveaux sonores. Les frais de
prélévement et d’analyses sont a la charge de I'exploitant.

2.7 - Enregistrements, résultats de contréles et registres

Tous les documents répertoriés dans |le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années a la disposition
de l'inspection des installations classées sauf réglementation particuliére.



2.8 - Consignes

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues a la disposition de I'inspection des
installations classées, systématiquement mises & jour et portées a la connaissance du personnel concerné ou
susceptible de I'étre.

2.9 - Echéancier de mise en ceuvre de I'arrété

'' ~ Lepresentarrétée est applicable dés sa notification & I'exception des prescriptions suivantes :

A ARTICLE b OBJET : e ; - DELAI
4-2 Vérification de I'étanchéité de la lagune et travaux 30 juin 2006
éventuels
7-1 Travaux de réduction des nuisances sonores 1 mois
7-4 Etude acoustique validant les travaux de limitation 2 mois
des nuisances
7-5 Etude spécifique sur la limitation des bruits & tonalité 2 mois
marquée
9-3 Mise en ceuvre de 8 poteaux incendie 3 mois
10-7 Amenées d’air frais Septembre 2006
10-7 Recoupement du cantonnement n° 5 en Un an
cantonnements de 1600 m2 maximum
10-10 Mise en conformité des protections contre les effets 3 mois
de la foudre
2.10 -Récapitulatif des documents a transmettre a I’i‘nsﬁ“g
;;ARHCEan¢ﬁH‘x?*aJ“‘AN BJET. W W ‘PERIODICITE
7-4 Mesures acoustiquesiquiriguennales 5 ans
10-10 Etat des:dispositifs de'protection contre la foudre 5 ans

\
J

ARTICLE 3 — Prélévements et consommation d'eau

Les prélévements d'eau sont réalisés dans les conditions suivantes :

_ PERIODE =

‘DEBIT MAXIMAL

INSTANTANE

'DEBIT MAXIMAL
~ 'ANNUEL

Réseau public communal

Toute I'année -

3400 m®

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la
disposition des I'inspecteur des Installations Classées.

L'ouvrage de raccordement au le réseau public, est équipé d'un dispositif de disconnexion.



ARTICLE 4 — Qualité des rejets

4.1 - Collecte des effluents liquides

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées, tout au
moins jusqu'a leur point de traitement éventuel, des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par 'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement éventuels.

Les eaux vannes (sanitaires, lavabo, etc ...) sont traitées en conformité avec les régles d'assainissement en
vigueur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flamme.

A l'exception des cas accidentels oul la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

<

interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte dés effluents devant subir un traitement, ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

4.2 - Identification des points de rejet

MILIEU RECEPTEUR ‘

bourbeur et separateur

T @ Y. |DB
Eaux pIuvnaleE ﬁ@‘%@m id’ hydrocarbures puis lagune
i I'Rar Az réan A PET

Unique (sortie lagune) | Eauxde Iavage des caissons | débourbeur e separateur fosse communai Iongeant Ia

d’hydrocarbures puis lagune | voie communale n°® 212
Débourbeur et séparateur
d’hydrocarbures puis lagune

Aire de lavage des véhicules

Les points de rejet sont repérés sur les plans tenus a jour visés a l'article 4.1 ci-dessus.

Le volume de la lagune de rétention des eaux pluviales est de 3000 m® au minimum. Cette lagune est
étanche. Le justificatif technique de cette étanchéité doit étre apportée par I'exploitant. Le cas échéant les
travaux d’étanchéité interviendront avant le 30 juin 2006.

4.3 - Aménagement des points de rejet
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

lls doivent étre aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée au miieu
récepteur aux abords du point de rejet.

Le point de rejet doit de plus étre aménagé pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et l'installation
d'un appareil de mesure du débit.

La lagune fait 'objet d’'un entretien régulier, au moins annuel.

4.4 - Valeurs limites et suivi des rejets

Les valeurs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe au présent arrété,



Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

L’auto-surveillance est réalisée par I'industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité.
Les contréles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére

chargé de I'Environnement ou choisi en accord avec linspecteur des installations classées. Cette opération
vise notamment a caler 'auto-surveillance et a s'assurer du bon fonctionnement des matériels de

4 Aante + A’ I
—————prélévements et d’analyses.

L’ensemble des résultats est transmis a I'inspecteur des installations classées dés réception par I'exploitant,
accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives
mises en ceuvre ou envisagées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
aqueux. Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de
traitement...) difficiles a confiner, elles doivent étre implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage
(éloignement...).

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, a I'exception des procédés
de traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement,
ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles
d'émettre des odeurs doivent étre couverts autant que possible et si besoin ventilés.

4.5 - Rejet d'eaux dans un ouvrage collectif

Les prescriptions de cet arrété s'appliquent sans préjudice de;léventuelle autorisation de raccordement au
réseau public délivrée en application de I'article L35-8 QUfpdede la santé publique, par la collectivité a

laquelle appartient le réseau. *,

i

- . - 411@%%@% )ﬁ A i,
ARTICLE 5 — Prévention des pollutions accidentelles %

L'exploitant doit prendre toutes %s% diﬁgﬁgositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour prévenir et pour limitéFles risques et les effets des pollutions accidentelles des eaux et des

sols.

5.1 - Régles générales

Pon

4

5.2 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a
une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 |, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts ;
- dans tous les cas 800 | minimum ou la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 I.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister & I'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en

conditions normales.
La rétention doit étre résistante au feu.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une méme
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rétention.

Le stockage des liquides inflammables n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonneée, ou assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes a I'arrété du 22 juin 1998.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de
remplissage.

L'étanchéité des réservoirs doit étre controlable a tout moment.
Ces dispositions de portée générale visent tout particuliérement les stockages suivants :

- cuve FOD ahmentant 2 groupes électrogénes ;
- cuve GO 100 m®
- cuve FOD 2500 I.

5.3 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'nomme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement : pour cela un seuil surélevé
par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux.
Ces dispositions de portée générale visent tout particuliérement I'atelier de charge d’accumulateurs.

5.4 Canalisations de transport

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou @;salubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister ¢ !_- ctlon ’phySIque et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Sauf exception mot/ "ée“%{géaml%ges ralsons de sécurité ou dhyglene les
canalisations de transport de fluides dangereux; terieur de,l' eta%hssement doivent étre aériennes et
sectionnables. v

Dans le cas contraire, elles sont placees dans des galnes ou caniveaux étanches, équipés de maniére a
recueillir des éventuels écoulements acmdentel

En particulier, les canalisations enterrete’s*fde liquides inflammables constltuees d’une simple enveloppe en
acier sont interdites.

Elles doivent :

- soit &tre munies d’'une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiere plastique, séparée par un
espace annulaire de 'enveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives

en vigueur,
- soit étre congues de fagon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en

terme de double protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées &
simple enveloppe :

- soit composites constituées de matiéres plastiques,
- soit métalliques spécifiquement protégées contre la corrosion (gaine extérieure en plastique, protection
cathodique ou une autre technique présentant des garanties équivalentes).

Dans le cas des canalisations a double enveloppe, un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du
trou d’homme de réservoir) permettra de recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite de la
canalisation. Ces points bas sont pourvus d’un regard permettant de vérifier I'absence de liquide ou de

vapeurs.



ARTICLE 7 — Prévention et limitation du bruit et des vibrations émis par les installations

7.1 — Valeurs limites de bruit

L'ensemble des activités de I'établissement, y compris celles liées aux véhicules et engins visés ci-
dessous, doit respecter les valeurs admissibles définies au tableau annexé. Les travaux éventuellement
nécessaires pour y parvenir sont réalisés dans un délai de 2 mois & compter de la notification du présent
arrété. L’exploitant s’assure en particulier que le nombre de camions en fonctionnement stationnés dans
I'enceinte de I'établissement est compatible avec le respect des valeurs d’émergence. :

7.2 - Véhicules et engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de
leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, avertisseurs, haut-parleurs,
etc ...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

7.3 - Vibrations 0 O
Les émissions solidiennes ne sont pas a lgﬂgglne&,de eurs ‘'superieures a celles précisées dans la

. . - . SRR, N e .
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux wtbraguons,f:%fnfecanlq@es émises dans l'environnement par les
installations classées. :

7.4 — Controle

Une étude acoustique destinée a verifierfle respect des valeurs limites rappelées au point 7.1 ci-dessus
seraréalisée et adressée au préfet de la Charente dans un délai de 1 mois & compter de la fin des travaux
mentionnés au point 7.1 ci-dessus.

Les mesures porteront au moins sur 6 points de contréle dont 2 au moins situés cété sud (zone urbanisée
du Plessis).

L'exploitant devra s’assurer frequemment, & ses frais, qu’il respecte les dispositions ci-dessus, au moyen
notamment de mesures quinquennales réalisées dans des conditions représentatives du fonctionnement
normal de I'usine, en des points et par une personne ou un organisme qualifié(e), choisis en accord avec
'Inspecteur des Installations Classées.

7.5 — Bruits a tonalité marquée

Les bruits a tonalité marquée, en référence au point 1-9 de I'annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier
1997 susvise, émis dans l'enceinte de I'établissement, de maniére établie ou cyclique, ne peuvent
apparaitre sur une durée cumulée excédant 30 % de la durée de fonctionnement quotidienne de
I'établissement.

En particulier, les nuisances sonores générées par les plaques de quais font I'objet d’'une étude spécifique
visant a proposer les moyens techniques et organisationnels nécessaires a leur atténuation notable ou, si
possible, leur suppression. Le cas échéant, I'exploitant présente une justification de Iimpossibilité de leur
suppression. L’étude fait 'objet d’'un rapport complet adressé au préfet de la Charente dans un délai de
deux mois a compter de la notification du présent arrété.
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ARTICLE 8 — Prévention de la pollution par les déchets

8.1 - Régles de gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation de ses installations pour limiter les
quantités de déchets éliminés & I'extérieur en effectuant toutes les opérations de valorisation interne (recyclage,
réemploi) techniquement et économiquement possibles. Un tri des déchets banals et des déchets d'emballages
(bois, papiers, verre, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...) est effectué en vue de leur valorisation ultérieure
par type et nature de déchets, & moins que cette opération ne soit effectuée & I'extérieur par une société
spécialisée et autorisée a cet effet.

8.2 - Stockage provisoire

Dans l'attente de leur élimination, les déchets produits par I'établissement doivent étre stockés dans des
conditions permettant de prévenir les risques de pollution (prévention d'envols, des ruissellements, des
infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).

Les stockages temporaires de déchets spéciaux doivent étre réalisés sur des cuvettes de rétention, et si possible
étre protégés des eaux météoriques.

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasse, Wf%ois de production.

8.3 - Elimination

- AT,

Les déchets qui ne peuvent pas étre valoj&se‘s&:

ng ablisgeent sont éliminés a i'extérieur dans des
installations réglementées a cet effet au titre 1%, Iivre%/ du Code de I'Environnement, dans des conditions
permettant d'assurer la protection de@‘iliﬁémﬁ”@ird?hneme% %
i I

Les déchets banals peuvent suivre les mémes filieres d'élimination aue les ordures ménaaéres mais seuls lae
dechets a caractére ultime (au sens du;Code de I'Environnement) peuvent étre mis en décharge et les seuls
modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux
exploitants qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1100 litres et qui les remettent au service de

collecte et de traitement des communes (décret n® 94-609 du 1er juillet 1994).

Le bralage des déchets a l'air libre est interdit.
8.4 - Suivi de I'élimination

L'exploitant est tenu de justifier la bonne élimination des déchets de son établissement sur demande de
l'inspection des installations, en particulier, il tient & jour un registre d'élimination des déchets dangereux donnant
les renseignements suivants : :

- code du déchet selon la nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'élimination effectuée.

et émet un bordereau de suivi de ces déchets dés qu'ils sont remis a un tiers.

[l doit obtenir en retour un bordereau enti€rement renseigné qui est conservé pendant trois ans.
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8.5 — Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les

‘modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de I'environnement et &

respecter les réglementations spéciales en vigueur.

En cas d'enlévement par un tiers, I'exploitant s'assure au préalable que I'entreprise de transport est déclarée
en préfecture au titre du décret 98-679 du 30 juillet 1998, ou agréée pour le département au titre du décret 79-
981 du 21 novembre 1979 (huiles usagées).

ARTICLE 9 - Dispositions techniques

9.1 — Régles d'implantation

L'exploitant respecte dans l'implantation des batiments qui abritent les installations les régles de distances
suivantes :

une,.cystance d'au moins 5 m des limites de
propriété N G

- Les stockages de liquides inflammables sonf’ﬁue 2 pLgs d}%G fetres des limites de propriéteé.

- L’aire de distribution de carburants egtgéltuee a Ius"’ 5 m%tres des issues ou des ouvertures des

locaux administratifs ou technlques nlftres des limites de propriété.

- latelier de charge d’accumulateurs. doit étre implanté

9.2 - Cléture

L'établissement doit étre entouré d'u 8y clotﬁre réalisée en matériaux résistants et incombustibles d'une
hauteur minimale de 2 métres. Elle doit etre implantée et aménagée de fagon a faciliter toute intervention ou
évacuation en cas de nécessité (passage d'engins de secours). Un accés principal et unique, muni d'un portail
fermant a clé, doit étre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement, tout autre accés devant
étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel.

9.3 - Matériel de prévention et de lutte contre I'incendie

L'etablissement doit étre doté de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur, notamment :

- unréseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d’incendie normalisés de 100
mm de diamétre dont un est implanté a 200 métres au plus de I'établissement, d’'un modéle
incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau est capable d'alimenter smultanément
8 véhicules incendie a raison de 60 m /heure chacun, pendant 2 heures (réserve d’eau de 960 m® ou
réseau public assurant un débit de 480 m*h ou comblnalson de ces 2 solutions). Dans le cas d’'une
réserve d'eau, cette derniére est disponible en toutes circonstances,

- des extincteurs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
risques specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

- un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours,

- des plans des locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours,

- un systéme d’alarme incendie,

- un systéme de détection automatique d’'incendie,

- des robinets d'incendie armés répartis dans les locaux et situés a proximité des issues. lls sont

protégés contre le gel et disposés de telle sorte qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par 2
lances en directions opposées.
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Le matériel de lutte contre I'incendie sera maintenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifig.
En particulier le sur-presseur de la bache incendie fait 'objet d’un contréle trimestriel au moins.

Le réseau de protection incendie défini au 1*" tiret du 1% alinéa du présent article est implanté en dehors de Ia
zone de rayonnement thermique 3KW/m? telle que décrite dans le dossier de demande d’autorisation Susviseé,

9.4 - Issue de secours

Les locaux doivent étre aménagés pour permettre une évacuation rapide du personnel. L’emplacement des
issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions opposées.
Les portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances.
L'accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d’entre elles.

Des plans d'évacuation sont affichés dans les locaux.

ARTICLE 10 - Locaux a risques

10.1 - Localisation

L'exploitant tient & jour, sous sa responsabilité, le recensement des parties de I'établissement qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre & 'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le ma_ig‘tl"‘“e%n en sécurité de I'établissement.

, ; ; ) . @, P . . .
L’exploitant détermine pour chacune de ces pa%!gsﬁ%:" I’é%%bllssement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques)FCe risque est sigmalé dans les locaux correspondants.

Pour le risque d’explosion, l’explo[i%ag‘ﬁt&idé ni s:sa responsabilité, trois catégories de zones de dangers en
fonction de leur aptitude & I'explosion :
- unc Zoiic (..6 ype U \36.7_, uu@rgﬁzm\ SouSSISH Go, ZUiiS d aliiiUsPiici & GAPIUSIVE peiiiiaiisiite, peiidait ae
longues périodes ou frequemm“"é‘n&ty(categone 1),
- une zone de type 1 (gaz) ou 21 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive, occasionnelle en
fonctionnement normal (catégorie 2),
- une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive, épisodique dans des
conditions anormales de fonctionnement, de faible fréquence et de courte durée (catégorie 3).

10.2 - Comportement au feu des batiments

La conception générale des ateliers classés en zone & risque d'incendie est conduite de sorte & assurer, a
partir d'une division des activités concernées, une séparation effective des risques présentés par leur
éloignement ou une séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes. L'usage de
matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

Les panneaux « sandwich » utilisés comme isolant dans les cellules & température régulée possédent un
classement au feu Bs3d0 en référence a I'arrété ministériel du 21 novembre 2002 relatif & la réaction au feu
des produits de construction et d'aménagement. Une attention particuliére sera portée aux liaison entre
panneaux afin d’éviter les vides et plus particuliérement les effets de cheminée qui favorisent la propagation
du feu ; en aucun cas le mode de fixation ou de montage ne devra laisser I'isolant & nu.

Isolement des locaux annexes

Les locaux techniques (local électrique, atelier de maintenance,...) sont isolés des cellules de stockage par
des éléments séparatifs de degré coupe-feu 2 heures ou situés dans des locaux distants d’au moins 10 m des
parois des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont de degré coupe feu 1 heure et munies

de ferme-portes.

13



Les locaux annexes (par exemple I'atelier de charge d’accumulateur) seront également isolés des cellules par
des éléments séparatifs de degré coupe feu 2 heures.

Les bureaux et les locaux sociaux, & I'exception des bureaux dits de « quai » destinés & accueillir le personnel
travaillant directement sur les stockages et les quais doivent étre :
- Distants d'au moins 10 métres (mesurés sur une projection horizontale) des cellules de stockage,
- Ouisolés par une paroi, un plafond et des portes d’intercommunication munies de ferme-portes, tous
-~ dedegré coupe feu 2 heures.
- Ouequipés de systémes d’extinction automatiques.

Installations électriques et panneaux sandwich

Toutes dispositions sont prises afin de prévenir les risques de naissance de feu a partir des systémes de
réchauffage électriques des encadrements de portes, des résistances de dégivrage, des soupapes
d’équilibrage de pression et autres équipements techniques présents a 'intérieur des chambres froides ou sur
les parois de celles-ci, avec notamment le strict respect des dispositions de la norme NF C 15-100.

En particulier, les cables électriques devant traverser les panneaux sandwich non A2s1d0 (au sens de I'arrété
ministériel du 21 novembre 2002 relatif & la réaction au feu des produits de construction et d'aménagement)
seront pourvus de fourreaux non propagateurs de flamme, de maniére a garantir I'absence de contact direct
entre la cable et le parement du panneau ou de l'isolant ; les parements métalliques devant étre percés
proprement et ébavurés. Les résistances de réchauffage, des portes par exemple, seront éloignées du
contact direct avec les isolant thermiques. '

Les luminaires sont positionnés sous les panneaux sandwich non A2s1d0, en respectant une distance
minimale de 10 cm entre la partie haute du luminaire et le paremen inférieur du panneau isolant. De méme,
aucun autre équipement électrique, tel que boitier, cable, %‘Qfﬁ':;ﬁea;c ou armoire ne doit se trouver en contact
direct avec le parement du panneau sandwich. Ces équi%%m nts soft maintenus par tout dispositif approprié
a une distance d’au moins 5 cm entre la face arrieregde lele gn%fét‘ le parement du panneau, a I'exception
des cables isolés de faible section (< 6mm?) qjg}kgﬂgg%rfqﬁ%‘tﬁ%ge pe X

IS W . g
sous tubes IRO fixés sur les panneaux.

I
Les cables devront former un S au niveau dé;?‘l’alim‘%nt ion du luminaire pour faire goutte d’eau et éviter la
pénétration d’humidité. :

10.3 - Accessibilité \ G

Les installations classées en zone a risqiie'd'incendie doivent étre accessibles pour permettre I'intervention
des services d'incendie et de secours. Les batiments concernés sont desservis, sur au moins une face, par
une voie engin.

10.4 - Events d’explosion

Les locaux ou les machines classés en zones de dangers d’explosion sont congus de maniére a offrir le
moins de résistance possible en cas d'explosion. lls sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de maniére &
limiter les conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion
ou de dispositifs équivalents. :

10.5 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes & la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes NFC
13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension, ou & leurs modifications ultérieures.

Dans les zones a risques d’'incendie ou d’explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent étre
réduits a leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d’inflammation et étre convenablement protégés
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans les locaux
ou ils sont implantés.

Dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est étanche a I'eau et aux
poussieres en reéférence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont accumulées des matiéres
inflammables ou combustibles, le matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec
ces matieres ainsi que I'échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le
matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou I'incandescence d’éléments,
n’est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.
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Dans les zones a risques d’explosion, les installations électriques sont conformes a la réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion (décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 pour le matérie|
construit aprés le 1er juillet 2003, décret du 11 juillet 1978 pour les autres).

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés & I'extérieur des zones
arisques.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, sont implantés dans des locaux spéciaux situés a l'extérieur
des zones a risques.

Le transformateur électrique ne contient pas de PCB / PCT.
10.6 - Electricité statique - Mise a Ia terre

En zones arisques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou
mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison equipotentielle.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des
produits. Notamment, la valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes,

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matieres, produits explosibles ou inflammables 3
I'état solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de I'électricité afin d'éviter toute
accumulation de charges électrostatiques. “

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par traifis d'engrenage ou chaines convenablement

e . T Gm, G - 5
lubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celle%hcl doivent pé’”ﬁme,_ttne I'écoulement 2 la terre des charges
électrostatiques formées, le produit utilisé@@

BN,
suffisante.

S

l'ad"h;%gem‘c*e, ayant par ailleurs une conductibilité

Les systémes d'alimentation desfﬁienf

\reservoirs doivent étre disposés de fagon & éviter tout emplissage
par chute libre. ;

10.7 - Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600
meétres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de
cantonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart
d'heure, ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment. En particulier, dans un délai
n‘excédant pas un an, le cantonnement n°5 sera divisé pour répondre a cette prescription.

Les différents entrepdts doivent étre équipés en partie haute, d’éléments permettant, en cas d'incendie,
I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous I'effet de la chaleur). La surface utile de
I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de la toiture ou le cas échéant de
chaque canton de désenfumage.

Les exutoires a commande automatique et manuelle font parties des dispositifs d’évacuation des fumées.
La surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 20,5 % de la superficie de la toiture
ou le cas echéant de chaque canton de désenfumage. La commande manuelle des exutoires de fumée, doit
étre facilement accessible depuis les acces.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile
d'un exutoire ne doit pas étre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure a 6 métres carrés. Les dispositifs
d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant

les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de I'entrepdt de sorte
que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules

15



de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit
par les portes des cellules & désenfumer donnant sur I'extérieur. Les travaux éventuellement necessaires sont
réalisés au plus tard en septembre 20086.

Les entre gc‘i;ftigoﬂﬁquesJefsonppa&soumishau%préeédent—sﬁaﬁﬁéas.—"Fou—tefois&deS*mesurev "**
compensatoires particuliéres doivent étre proposées et mises en ceuvre dans un délai de 3 mois & compter de

la notification du présent arrété. Ces mesures compensatoires permettent de détecter rapidement tout début

de sinistre, d’alerter les personnels et de faciliter leur évacuation. Elle viennent renforcer les mesures prévues

a l'article 9.3 du présent arréte.

10.8 - Ventilation des locaux a risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d’atmosphére explosible. Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi
loin que possible des habitations voisines.

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu.

10.9 - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones a risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau,

vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 1500C. Tout autre procédé de
chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'il prés%gﬁ%'*‘des garanties de sécurité équivalentes.

10.10 - Protection contre la foudre e
\
. 1 " o 0 %ﬁi %%ﬂ@/fﬁjﬁ% . Vooa .
Les installations sur lesquelles une agression Bgﬁ;l%a foudrq;peutvggefza-l origine d'événements susceptibles de

porter gravement atteinte, directement ou ‘i;rgjdirec‘té"rp 0t & la sécurité des installations, a la sécurité des

. i g ‘.‘1515.‘« > . . P
personnes ou a l'environnement et notammégt cellegf%sn@pes en zones a risques, sont protégées contre la
128 janvier 1993.

foudre en application de I'arrété mi g;;sﬁériel dug

Les dispositifs de protection contre la‘?%gdre ééf‘ont conformes a la norme frangaise C17-100 ou a toute norme
en vigueur dans un Etat membre a la C'E#6u présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre fait I'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant
I'article 5.1 de la norme frangaise C17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en
place. Dans ce cas, la procédure est décrite dans un document tenu a la disposition de I'inspecteur des
installations classées.

Cette vérification est également effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures
protéges ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en
place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Les travaux de mise en conformité préconisés dans I'étude préalable du risque foudre en date du 15 mai 2003
etannexee au dossier de demande d’autorisation susvisé, seront réalisés dans un délai de 3 mois a compter
de la notification du présent arrété. Un rapport attestant de la correcte réalisation des travaux sera adressé a
I'inspecteur des Installations Classées dés réception.

10.11 - Interdiction des feux

Dans les zones a risques de ['établissement, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf

pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d’'un «permis de feu».
Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents aux abords des installations concernées.

En particulier, Il est interdit de fumer & proximité des cuves de liquides inflammables et de 'aire de distribution
de carburants.
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10.12 - Permis de travail et permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones a risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d’'aménagement conduisant a
une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne
peuvent étre effectués qu'apreés délivrance d’un «permis de travail» et éventuellement d’un «permis de feu» et
en respectant les régles d’une consigne particuliére.

Le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le «permis de travail» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne
particuliére relative a la sécurité de I'installation, doivent étre cosignés par 'exploitant et I'entreprise extérieure
ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I’exploitant ou son représentant.

10.13 - Propreté des locaux a risques
Les locaux & risques doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a

éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager une
explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 11 — Dispositions organisationnelles

'11.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui per
produits dangereux présents dans I'installation, en partic
I'article R 231.53 du code du travail.

Jgttqgﬁi de connaitre la nature et les risques des
rigs'fiches de données de sécurité prévues par

Les flts, réservoirs et autres emballages @gﬁveﬁtég er en caracteres tres lisibles le nom des produits et, s'il y
a lieu, les symboles de danger cor}],ﬁdﬁm ment a lairéglementation relative a 'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangerelises.

S intir 1 ata +1 T

| ’axploitant dait tenir 3 iour 1in &t !

‘ 5 — S L,
est annexé un plan général des stockages. Cet état
classées et des services d’incendie et de secours.

11.2- Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de travail de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités
de I'exploitation.

11.3 - Contréles des accés

Les personnes étrangeres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

11.4 - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans I'établissement.

11.5 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention et les matériels de sécurité et de secours, doivent étre
entretenus en bon état et controlés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans au moins par
une personne compétente. En particulier un plan de surveillance et de maintenance des systéme de détection
incendie doit étre mis en place.

Les contréles portant sur les installations électriques doivent viser a rechercher les éventuels points chauds,
notamment dans les armoires électriques, par des examens thermographiques infra rouge, réalisés de
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préférence durant les périodes chaudes (période estivale).

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. L'intervalle entre deux contréles ne
peut excéder un an.

11.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones a risques de I'établissement,

I'obligation du «permis de feu» pour les zones a risques de I'établissement,

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions d'élimination prévues,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement,
des services d’incendie et de secours, etc...,

- les mesures a prendre en cas de défaillance d’un systéme de traitement et d’épuration.

11.7 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d’exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment :

les modes opératoires, Y

- la fréquence de controle des dispositifs de réglage, de,signalisation, de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances générées, .

- les instructions de maintenance et de nettoyag% ] %mﬁ;@

- le maintien dans les zones de travail dng g%%nhté mr;himaj;% de’matieres nécessaire,

- la surveillance des camions frigorifiqu;s"’,garés“a oroximité’des batiments par leur chauffeur ou une
personne désigné par I'exploitantsiy, : E‘%@

n

11.8 - Formation du personnel a Ia.

L’exploitant doit prendre toutes les a'f“s"poéitions pour assurer la formation du personnel susceptible
d'intervenir, en cas de sinistre, a I'usage des matériels de Iutte contre I'incendie.

Les dispositions ci-dessous s'appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.

ARTICLE 12— installations de réfrigération et de compression

A- Exploitation
Les installations de réfrigération sont implantées a I'extérieur des batiments.

En cas de fuite accidentelle des gaz comprimés, ceux-ci sont récupérés dans la mesure du possible ou
évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire & la réglementation relative aux
équipements sous pression.
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Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans les
compresseurs.

Sila compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi 4 la sortie de chaque
étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du gaz & la sortje
de chaque étage des compresseurs.

Les corhpresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz
devient trop faible a son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis,
dont I'un au moins sera placé a proximité tout en étant accessible par un opérateur sans risque pour son
intégrité physique ou sa santé.

Les locaux ou sont susceptibles de fonctionner des appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés
seront disposés de fagon a ce qu’en cas de fuite accidentel de gaz, ceux-ci soient évacués au dehors sans
qu’il en résulte d'incommodité ou de danger pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a I'intérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner
naissance a une atmosphére toxique, anoxique ou explosive.

En cas de besoin, I'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant,
maintenus toujours en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé
avec I'emploi et le port de ces masques. ﬁﬁw

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur toysﬁ% ap

condensation seront susceptibles de s'accumuleﬁg

b . \ .
areils aux emplacements ol des produits de
0

®

Toutes mesures seront prises pour assur&r’l'ev ]
des dispositifs de purge ne créegdes (pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les
canalisations N I

B_Maciiras nontra "incandis

Il est interdit de fumer dans les abords immédiats des installations de compression, d'y allumer ou d'y
introduire une flamme et d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles de produire des étincelles sauf
dans les cas prévus a l'article 10-12 du présent arrété.

Aucune matiére combustible (notamment les produits de graissage ou de nettoyage) ne doit se trouver a
proximité des installations de compression.

Toutes dispositions nécessaires devront étre prises pour permettre de combattre immédiatement et
efficacement tout commencement d'incendie.

Une consigne, dont les articles les plus importants seront affichés de fagon apparente a iintérieur et a
I'extérieur du local, précisera les mesures a prendre en cas d'incendie. Le personnel sera entraing a
l'utilisation des moyens de secours.

C- Gestion des fluides frigorigénes

Récupération des fluides frigorigénes

A l'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou a la slreté du fonctionnement des
équipements, est interdite toute opération de dégazage dans 'atmosphére des fluides frigorigéne (HCFC R 22
et HFC R 407c¢).

Lorsqu'il est nécessaire, lors de leur installation ou & I'occasion de leur entretien, de leur réparation ou de leur
mise au rebut, de vidanger les appareils frigorigénes, la récupération des fluides qu'ils contiennent est
obligatoire et doit, en outre, étre intégrale. Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent étre ni réintroduits dans
les mémes appareils aprés avoir été, le cas échéant, filtrés sur place, ni retraités pour étre remis aux
spécifications d'origine et réutilisés, sont détruits dans des installations diment autorisées pour ce faire.
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Suivi des interventions

Il est établi, pour chaque opération effectuée sur les equipements frigorifiques, une fiche dite d'intervention :
cette fiche indique la date et la nature de I'intervention dont ils font l'objet, la nature et le volume du fluide
récupére ainsi que le volume du fluide éventuellement réintroduit ; elle est signée conjointement par
l'opérateur et par 'exploitant de I'appareil ; elle est conservée par cet exploitant pendant une durée de trois
ans pour étre présentée a toute réquisition de I'autorité compétente.

~Entretien des équipement de réfrigération

L’exploitant est tenu de s'assurer du bon entretien de leurs équipements de réfrigération.

Il doit faire procéder par une entreprise remplissant les conditions prévues par le décret du 7 décembre 1992
modifié, au moins une fois par an ainsi que lors de la mise en service et lors de modifications importantes de
leurs équipements, & un controle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides frigorigénes,
en prenant toutes mesures pour mettre fin aux fuites de fluides frigorigénes constatées dans les meilleurs
délais. Ce controle est effectué conformément & la réglementation en vigueur (notamment a I'arrété du 12
janvier 2000).

Ils tiennent & la disposition de I'inspection des Installations Classées les piéces attestant que ce contrdle et les
interventions nécessaires ont été réalisés. ’

ARTICLE 13 - Atelier de charge d’accumulateurs

Comportement au feu des batiments

Sans préjudice des dispositions prévues a l'article 10-2 du prég_ent arrété, le local ou se déroulent les
opérations de charge doivent présenter les caractéristiques d‘ne‘action et de résistance au feu minimales
suivantes : AP

- couverture incembustible, ! \

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 hgf‘l"?ﬂewe“p\m "s"d'unz@errﬁe—porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique, . f;{ \

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme'
(incombustibles). :

Les locaux doivent étre équipés en pa‘t’g@@&gﬁlﬁe de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. Le systéme de
desenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation.

Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a I'atmospheére de la ventilation doit &tre
placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction sera au minimum de 5400 m3/h.

Matériel électrique de sécurité

Les dispositions de I'article 10.5 du présent arrété s’appliquent. Cependant, dans les parties de I'installation o(
les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une
courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité
industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer
une explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent &tre
convenablement protégées contre les chocs , contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Seuil de concentration limite en hydrogéne
Pour les parties de l'installation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en
hydrogene admise dans le local sera pris @ 25% de la L.I.E. (limite inférieure d'explosivité), soit 1%

d'hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge
et déclencher une alarme.
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Pour les parties de l'installation identifiées au point 10.1 du présent arrété et non équipées de détecteur
d'hydrogeéne, I'interruption des systémes d'extraction d'air (hors interruption prévue en fonctionnement norma
de l'installation) devra interrompre automatiquement, également, I'opération de charge et déclencher une
alarme.

ARTICLE 14 - Stockage de liquides inflammables

Toutes dispositions sont prises pour que I'implantation des stockages ne puisse étre & I'origine d'incommodite,
de géne ou de danger pour les tiers.

Sans préjudice des prescriptions du présent arrété, les dispositions techniques de I'arrété du 22 juin 1998
relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et des leurs équipements annexes s’appliquent.

Equipements des réservoirs

Le réservoir aérien de FOD (2500 |) devra &tre maintenu solidement de fagon qu'il ne puisse se déplacer sous
l'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre
soumis a des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation.
Les vannes de piétement devront étre en acier ou en fonte speciale présentant les mémes garanties
d'absence de fragilité.

Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettantéde connaitre, a tout moment, le volume du

.liquide contenu. %W
' @Wﬁ%@ \

O
Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et:son utl}lgﬁsa,tl,,, nyproduire une déformation ou une perforation

de la paroi du réservoir. Ty, :
En dehors des opérations de jaugeage, I’jS’ifice ‘ﬁggmwgtant un jaugeage direct devra étre fermé par un tampon
hermétique. Le jaugeage sera intqnditﬁpe“;ﬁdant I’é;gpr%isionnement du réservoir.

Il appartiendra a I'utilisateur, ou au'tiers qu‘!lgﬂa délg@gué a cet effet, de contréler, avant chaque remplissage du

s . N . I3 . 4 g TR . 2
réservoir, que celui-ci est capabf%de recevoiral fquantité de produit a livrer sans risque de débordement.
o il

En complément des dispositions 5@%\7;@”@%% l'article 5-4 du présent arrété, chaque réservoir fixe devra étre
équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un
modele conforme aux normes spécifiques éditées par I'Association Frangaise de Normalisation,
correspondant a I'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de I'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, I'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra
étre fermé par un obturateur étanche.

Dans latraversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage ou
de vidange des réservoirs devront étre placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils devront &tre
protégés par une gaine étanche de classe MO et résistante & la corrosion.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de l'orifice devront étre mentionnées, de fagon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir:

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu’aprés mise ala terre des
camions citerne et connection des systémes de récupération de vapeurs entre le véhicule et les bouches de
dépotage (pour les installations visées par la réglementation sur la récupération de vapeurs).

Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale
a la moitié de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni
vanne ni obturateur.

Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide
emmagasine, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher & I'air libre en un lieu et & une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point
de livraison. Ils devront étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient pour le

voisinage.
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Installations électriques

Le matériel électrique utilisé a l'intérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de rétention devra étre de sireté
et un poste de commande au moins devra étre prévu hors de la cuvette.

Installations annexes

Siunréservoir est destinég & alimenter une installation (notamment groupes électrogénes), il devra étre placé
en contrebas des appareils d'utilisation, sauf si I'installation comporte un dispositif de sécurité évitant tout
écoulement accidentel de liquide par siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d’efficacité de ce dispositif, fournis par l'installateur, devront étre conservés
avec les documents relatifs a I'installation et tenus a disposition du service chargé du contréle des installations
classées.

Il devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la canalisation
d'alimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements précités, manceuvrable manuellement
indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

Pollution des eaux

Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes devront &tre congues et aménagées de telle
sorte qu'a la suite d'un incident les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer les eaux.

Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront, en aucun cas, ét ﬁ%jetées sans au moins une décantation et
une séparation préalables. p

fﬁ)‘ifaﬁé%%%ir

Toutes dispositions seront prises pour gu'il ne puisse® n.cas,d'acident, tel que rupture de récipient,
£ ; oy ; A Y %ﬁaﬁw -
déversement direct de matiéres dangereuses.ousi alubres vers,les’egouts ou le milieu naturel.
2 , s

% ¢

La protection des réservoirs, accessoiréset

. . o
canalisat
permanence. f '
' %

| ‘ﬂ% -

3 e
i :
ARTICLE 15 — distribution de quui’ci‘és inﬂ@a%mmables

A- Dispositifs de sécurité

Sans préjudice de l'article 10-5 du présent arrété, I'installation électrique comportera un dispositif de coupure
genérale permettant d’interrompre, en cas de fausse manceuvre, d’incident ou d’inobservation des consignes
de sécurité, I'ensemble du circuit électrique a I'exception des systémes d’éclairage de secours non
susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d’obtenir I'arrét total de la distribution de carburant.
Un essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale sera réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible a tout moment au préposé
responsable de I'exploitation de I'installation.

Lorsque l'installation est exploitée en libre-service sans surveillance, le dispositif de coupure générale ci-
dessus prescrit est manceuvrable & proximité de la commande manuelle doublant le dispositif de
déclenchement automatique de lutte fixe contre I'incendie.

Dans le cas d’'une installation en libre-service sans surveillance, le déclenchement des alarmes et systémes
de détection précités, la mise en service du dispositif automatique d’extinction ainsi que la manceuvre du
dispositif de coupure générale sont retransmis afin d'aviser un responsable nommément désigné.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits
présents dans la partie de 'installation en cause. -

B- Implantation des appareils de distribution

L'aire de stationnement des véhicules en attente de distribution est disposée de telle fagon que les véhicules
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puissent évoluer en marche avant.

Les pistes et les voies d'accés ne doivent pas étre en impasse.

Les appareils de distribution devront étre ancrés et protégés contre les heurts de veéhicules, par exemple au
moyen d'flots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de butoirs de roues.

C- Controdle de _l’utilisation des appareils de distribution

L’utilisation des appareils de distribution en liquides inflammables doit &tre assurée sous le contréle d'un agent
d’exploitation, nommément désigné par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation
et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Il doit pouvoir intervenir rapidement en cas d’alarme.

D- Etat des stocks de liquides inflammables

L’exploitant doit étre en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi qu'un bilan " quantités
réceptionnées - Quantités délivrées " pour chaque catégorie de liquides inflammables détenus, auxquels est
annexé un plan général des stockages. Cette information est reprise dans un registre au moins une fois par
semaine. Ce registre est tenu a la disposition des services d’incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

E- Moyens de secours contre I'incendie

En complément des dispositions mentionnées a l'article 9-3 du présent arrété I'aire de distribution doit &tre
dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et au moins protégée comme suit :

- un systéme manuel commandant en cas d’incident une alarme optique ou sonore ;

- d'un dispositif permettant de rappeler a tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les conduites
atenir en cas de danger ou d’incident, au besoin par IintesMédiaire d’un ou de plusieurs haut-parleurs ;

- un extincteur homologué 233 B ; @

- pour I'aire de distribution et a proximité des pgigﬁ%geg g’é‘ J“"gﬁssage des réservoirs : d’'une réserve de
produit absorbant incombustible, facilemeq}fﬂa*ccgssi%}g}%%wf gdantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres, des moyens nﬂ%yc};e%sa?%irg‘;ﬁ? M%ﬁSa m‘i;§@ en ceuvre ; la réserve de produit absorbant
est protégée par couvercle ou par to%t dispO"sitif;i‘%grmetta”ﬁ’c d’abriter le produit absorbant des intempéries

= pour chaque local technique @@@ﬁﬁtgeiti;gcteur 'l%pm’gblpgué 233B;

- pour le tableau électrique : Un extinctﬂé@t@lr a g:ay‘z carbonique (2 kilogrammes) ou un extincteur a poudre
ABC : s

Pour l'installation de distribution, les moyens de lutte contre l'incendie prescrits dans les paragraphes
precédents pourront étre remplacés par des dispositifs automatiques d’extinction présentant une efficacité au
moins équivalente. Une commande de mise en ceuvre manuelle doublera le dispositif de déclenchement
automatique de défense fixe contre l'incendie.

Cette commande sera installée en dehors de I'aire de distribution en un endroit accessible au préposé
éventuel & I'exploitation, ainsi qu'a tout autre personne.

L'installation doit permettre I’évacuation rapide des véhicules en cas d'incendie.
F- Appareils de distribution

L'habillage des parties de I'appareil de distribution ol interviennent les liquides inflammables (unités de
filtration, de pompage, de dégazage, etc.) doit &tre en matériaux équivalents a la catégorie M 0 ou M | au sens
de l'arrété du 4 juin 1973 modifié portant classification des matériaux et éléments de construction par
catégorie selon leur comportement au feu.

du 22 mars 2004 relatif a la résistance au feu des produits, éléments de construction et d’ouvrages.

Les parties intérieures de la carrosserie de I'appareil de distribution doivent &tre ventilées de maniére & ne
permettre aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de I'appareil de distribution ot peuvent étre implantés des matériels électriques ou électroniques non
de sUrete doit constituer un compartiment distinct de la partie ot interviennent les liquides inflammables. Ce
compartiment doit étre séparé de la partie ot les liquides inflammables sont présents par une cloison étanche
aux vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace ventilé assurant une dilution continue, de maniére a le rendre
inaccessible aux vapeurs d’hydrocarbure.

Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de
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siphonnage soit écarté.

Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, I'installation est équipée d’un
dispositif de sécurité arrétant automatiquement I'arrivée de produit en cas d'incendie ou de renversement
accidentel du distributeur.

Pour les installations en libre-service sans surveillance, le volume en liquide inflammable délivré par opération
par les appareils de distribution en libre-service sans surveillance sera limité a 120 litres de liquides
inflammables de la catégorie de référence (coefficient 1) et & I'équivalent pour les autres catégories, exception
—faite toutefois des-installations dont 'accés est réservé aux personnes formées a cet effet.

G- Les flexibles

Les flexibles de distribution ou de remplissage doivent étre conformes a la norme en vigueur.

Les flexibles sont entretenus en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date
de fabrication. Dans le cas des installations exploitées en libre-service, les flexibles autres que ceux
présentant une grande longueur et destinés au transvasement de gazole et de carburants aviation seront
équipés de dispositifs de maniére a ce qu’ils ne trainent pas sur I'aire de distribution.

Les rapports d’entretien et de vérification seront tenus a la disposition de I'inspection des installations
classées. Un dispositif approprié doit empécher que celui-ci ne subisse une usure due a un contact répété
avec le sol. Le flexible doit étre changé aprés toute dégradation.

H- Dispositifs de sécurité

Dans le cas des installations en libre-service, 'ouverture du clapet du robinet et son maintien en position
ouverte ne doivent pas pouvoir s’effectuer sans intervention manuelle.

Toute opeération de distribution ou de remplissage doit étre contrdlée par un dispositif de sécurité qui
interrompt automatiquement le remplissage du réservoir quand lesfiiveau maximal d’utilisation est atteint.

gh M g . S, A
Pour les cas d’'une exploitation en libre service sansﬁ_ﬁur\zelllaf@ '@?I installation de distribution doit étre
équipée : q

I agent d’ explontatlon etde provoqueﬁala cjgupure cgme | ‘e&nsemble des installations destinées a la distribution
de I|qu1des inflammables assurg“ht ainsi® Ieur m%e en securlte

,,,,,,

I'appareil de distribution au(x) pomt(s) de Controle de I'aire de distribution.
g
I- Réservoirs et canalisations

Les liaisons des canalisations avec I'appareil de distribution s'effectue sous I'appareil. D’autre part, elles
doivent comporter un point faible (fragment cassant) destiné & se rompre en cas d’arrachement accidentel de
I'appareil. Des dispositifs automatiques, placés de part et d’autre de ce point faible, doivent interrompre tout
débit liquide ou gazeux en cas de rupture.

En amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol, qui peuvent étre
confondues avec les dispositifs d’arrét d’'urgence prévues au paragraphe précédent. Elles peuvent également
étre commandées manuellement.

Ces canalisations sont implantées dans des tranchées dont le fond constitue un support suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais sont constitués d'une terre saine ou d’un sol granuleux (sable,
gravillon, pierres ou agrégats n’excédant pas 25 millimetres de diamétre).

J- Aires de dépotage et de distribution

Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n'entrainent pas de
pollution du sol ou de I'eau.

Les aires de dépotage et de distribution de liquides inflammables doivent étre étanches aux produits
susceptibles d’y étre répandus et congues de maniéere a permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés sont traités au moyen d’'un décanteur-séparateur d’hydrocarbures muni d'un
dispositif d’obturation automatique. Ce décanteur-séparateur est congu et dimensionné de fagon a évacuer un
débit minimal de 45 litres par heure, par metre carré de I'aire considérée, sans entrainement de liquides
inflammables. Les séparateurs-décanteurs devront étre conformes ala norme NF XP 16-440 ou & la norme

24



NF XP 16-441 ou a tout autre code de bonne pratique équivalent.

Le décanteur-séparateur doit &tre nettoyé par une société habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et
dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues ainsi qu’en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur. La société habilitée doit fournir la
preuve de la destruction ou du retraitement des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage du
séparateur-décanteur d’hydrocarbures ainsi que I'attestation de conformité a la norme en vigueur sont tenues
a disposition de I'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 16 — Délais et voies de recours

La présente décision peut-étre contestée selon les modalités suivantes -

- soitun recours administratif (soit un recours gracieux devant le prefet, soit un recours hiérarchique devant le
ministre chargé de I'environnement) :

* par 'exploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
e parles tiers dans un délai de deux mois & compter de sa publication ou de son affichage ;

- soit un recours contentieux devant le tribunal administratif de POITIERS :

e par l'exploitant dans un délai de deux mois & compter de

& notification.
e par les tiers dans un délai de quatre ans & compterides

ublication ou de son affichage.

Aucun de ces recours n'a d'effet suspensif sug® opfde cet;tye decision.

=
i =
CONioNnmerrient aux dispositions r’eﬁg&grgghtaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les
conditions auxquelles I'autorisation est accordée, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un
mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou a la Préfecture de la Charente le
texte des prescriptions ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'installation par les soins de bénéficiaire
de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 18 — Application

Le Secrétaire général de la Préfecture et le Directeur régional de I'industrie, de la recherche et de
I'environnement sont chargés de I'exécution du présent arrété.

ANGOULEM

- RognPies
Secrétair

f‘etl Cam X
Géndral, puk
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paramétre

Valeur limite *

Critéres de surveillance

MES totales

100 mg/l et
1 kg/j

Hydrocarbures
totaux

5 mg/l et
50 g/j

DCO

300 mg/i et
3kg/j

Valeur limite *

Critéres de surveillance

Mesure

Fréquence

" prétevement de
24 h asservi au
débit

1 fois/an

Mesure Sur un Sur un Sur un
prélévement de prélévement prélévem
24 h asservi au de24h ent de 24
débit Py asservi au h asservi
i débit au débit
Fréquence 1 fois/an - W%\ M 1 fois/an 1 fois/an
parametre DBO5 ' W%g@%ﬁﬁ”

Critéres de respect des valeurs limites
Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.

Dans le cas de mesures journaliéres, 10 % de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans excéder le double de celle-ci,
la base de calcul étant le mois.

Dans le cas de mesures périodiques sur 24 h, aucune valeur ne doit dépasser la valeur limite prescrite.
L'exploitation des mesures en continu doit faire apparaitre que la valeur moyenne sur une journée ne dépasse pas la valeur

limite prescrite.
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Les valeurs limites et les mesures sont établies en référence a l'arrété ministériel du 23 janvier 1997. Ces mesures

sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-
heure au moins.

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB (A)
égal a 45dB (A)

supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, a tonalité marquée, de maniére établie ou cyclique ne doit pas
excéder de 30 % la durée de fonctionnement de I'établissement dansithacune des périodes visées ci-dessous.

Jour (7h00- 22h00) Nuit (22h00- 7h00)

ONTROLES | Saur dimanches et ’ et dimanches
jours fériés et jours fériés
Limites de propriété 70 60

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit
résiduel lorsque I'établissement est a I'arrét.

On appelle zones & émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'autorisation et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de
l'autorisation

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de I'arréte
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées &
recevoir des activités artisanales ou industrielles.
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Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE I.A CHARENTE
Préfecture
Secrétariat Geénéral
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau de I"Utilité Publique . )
et des Procédures Environnementales
' N Foad 350 - 000k

Arrété actualisant le classement sous le régime de la déclaration, et fixant des
prescriptions spéciales pour l'exploitation de la base logistique spécialisée en
produits frais de la société I'TM LAI, « Bois Barillonn » 2 Roullet St Estéphe

La Préfete de la Charente,

Officier de la Légion d’'Honneut,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et législatives du
Livte V;

VU Ia nomenclature des installations classées codifiée 4 lannexe de Patticle R511-9 du code de
Penvironnement et notamment sa modification par déeret du 13 avdl 2010 ;

VU Tlarrété préfectoral du 18 juilet 2005 autorisant la société ITM® LOGISTIQUE
INTERNATIONAL, i exetcer ses activités relevant de la nomenclature des installations classées au

leu-dit « Bois Batillon » 4 Roullet ;
VU la demande de bénéfice d'antériorité et de changement de raison sociale faite pat ITM LAT le 21

janvier 2011 ;
VU le rapport de Pinspection des installations classées en date du 12 septembré 2011,
VU lavis émis par le Conseil Départemental des Risques Sanitaites et Technologiques le 10 novembre
2011 ; _
re 2011 sur le projet d'arrété ;

| . . .
Vul'absence d'observations de l'exploitant consulté le 24 novembre 2

AD5ENCe
CONSIDERANT qu’en application des dispositions de article 1.512-12 du code de Penvironnement,
des prescriptions spéciales peuvent étre fixées si les intététs mentionnés i l'article L. 511-1 ne sont pas
garantis par l'exécution des presctiptions générales contte les inconvénients inhérents 4 l'exploitation

d'une installation soutnise 4 déclaration ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 exploitant sont de natute 4 prévenit les nuisances et
les risques présentés par les installations ; .



Sur proposition du Sectétaite (Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1

La société INTERMARCHE LOGISTIQUE ALIMENTAIRE INTERNATIONAL (ITM LAT) -
Etablissement Base de Roullet - Le Bois Barillon -16440 Roullet Saint Estéphe, succéde 4 la société ITM
LI dans l'exploitation dun établissement spécialisé dans le stockage et la distribution de dentées alimen-

taires.

Arsticle 2

Les prescriptions de Farrété préfectoral du 18 juillet 2005 sont abrogées et remplacées pat les

prescriptions suivantes.
Article 3

Les rubtiques classées sont les suivantes :

Nomenclahit
Désignation des installations, e ICPE 1 ¢
taille en fonction des ctitéres de la nomenclature ICPE rubriques cassemet
concernées
Stockage en réservoir manufacturé de liquides inflammables visés en tubrique
n°1430 - Capacité équivalente totale supétieure 4 10 m3, mais inféricure a 100 m3 - 1432-2-b bC
Stockage enterré de gazole - Cequ = 24 m3 :
Station service, volurne annuel de carburant distribué en équivalent liquide
inflammable de 1ére catégorie supérieur 4 100 m3, mais inférieur 4 3 500 m3 — Qequ 1435-3 DC
= 334 m3/an :
Entrepdt frigotifique, le volume susceptible d'étre stocké étant supérieur 2 5 000 m3, 151123 DC
mais inférieur a 50 000 m3 — Vmax = 6 015 m3
Atelier de charge d'accumulateurs, puissance maximale de courant continu utilisable 2925 D

pour cette opération supérieure 4 50 kW — P = 245 kW

D : déclaration — DC : déclaration avec contrdle

Article 4
Arrétés applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les

prescrptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes _
15/04/201 | Arrété relatif aux presctiptions générales applicables aux installations classées soumises a
0 déclaration sous la rubrique n® 1435-3 (Station service)

22/12/200 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 2
8 déclaration sous la rubsique n° 1432 (Stockage en réservoits manufacturés de liquides

inflammmables) '
18/04/200 |Arrété du 18/04/08 modifié relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et &
8 leurs équipements annexes soumis & autodsation ou A déclaration au titre de la rubrique
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1432 de Ia nomenclature des installations classées pour Iz protection de l'environnement
07/05/200 | Arrété relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confﬂlement dcs fluides
7 frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques a

29/05/200 | Arrété relatif aux prescrptions générales applicables aux installat]
0 . |protection de l'environmement soumises 4 déclaration sous la~ rubtque 6 2925

“ accumulateuts (ateliers de chatge d') 7

O118 classees POUI a

Article 5 - Dispositions générales

5.1, Conformité de Pinstallation 4 Ia déclaration

L’installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints 4 la
demande d'autodsation du 28 mai 2003 complétée les 28 aofit et 4 novembre 2003, sous réserve du

respect des prescriptions ci-dessous.

5.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant i Pinstallation, 3 son mode d’exploitation ou 2 son
voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée,
avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet, qm demande une nouvelle déclaration si la modification

est considérée comine substantielle.

5.3, Dossier installation classée

L’exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

¢ le dossier de déclaration ;
* les plans tenus 4 jour ;
° le récépissé de déclaration et les prescriptions générales ;
° les atrétés préfectoraux relatifs a 'installation concetnée, ptis en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement, silyen a ;
* les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit ;
Ce dossier est tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées.

5.4. Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant dune installation est tenu de déclater dans les meilleurs délais a linspection des
installations classées les accidents ou incidents sutvenus du fait du fonctionnement de cette installation
qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de

Penvircnnement.

5.5. Changement d’exploitant

Lorsque Iinstallation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit la pdse en chatge de I'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s’il s’agit d’'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et,
1l s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Padresse de
son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

5.6. Cessation d’activité ‘ )

Lotsquune installation cesse Pactivité au titre de laquelle elle était déclatée, son exploitant doit en
informet le préfet au moins un tnois avant Parrét définitif. La notification de P'exploitant indique les




mesures de remise en état prévues ou réalisées. -

5.7. Contrbles périodiques C .

dane oo ~anditisak

L'installation est soumise 4 des controles périodiques par des organismes agréés
définies par les articles R. 512-55 a R. 512-60 du code de lenvironnement.

Ces controles ont pour objet de vétifier la conformité de l'installation aux presctiptions, éventuellement
modifiées par arrété préfectoral, lorsqu'elles hui sont applicables.

L'exploitant consetve le rappott de visite que I'organisme agréé Iui adresse dans le dossier "installations
classées™ prévu du point -5.4. Si le rapport fait appataitte des non-conformités aux dispositions faisant -

l'objet du contrdle, Pexploitant met en ceuvre les actions cotrectives nécessaires pour y remeédier. Ces
actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans le dossier

susmentionné. »

Article 6 — Prélévements, consommation d'eaun

Les prélevements d'eau sont réalisés dans les conditions sutvantes :

: . MAXIMAL | DEBIT MAXIMAL
ORIGINE PERIODE D:E\BTC]EE.H\TWAKTW D P —
i TINGY TN TN TS - FNINUTELE,
Réseau pﬁb]ic cc;mmunai Toute Pannée - 3400 m°

Les installations de prélévement doivent étre munies dun dispositif de mesure totalisateur. Ce disp ositif
est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu
a la disposition des I'inspecteur des Installations Classées.

L'ouvrage de raccordement au téseau public, est équipé d'un dispositif de disconnexion.

Article 7 — Rejets aqueux
7.1~ Collecte des effluents liquides

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isolet les eaux résiduaires polluées, tout an
moins jusqu'a leut point de traitement éventuel, des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis pat l'exploitant, réguliérement
mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.. Il est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des setrvices d'incendie et de secouts.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le

bon fonctionnement des ouvrages de traitement éventuels.




Les eaux vannes (sanitaires, lavabo, etc ...) sont traitées en conformité avec les tégles d'assainissement

en vigueur.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées pat des liquides inflammables ou sus
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flamme.

A Texception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des laisons ditectes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteut.

1.2 - 1dentification des points de rejet

POINT DE NATURE TRAITEMENT MILIEU -
REJET DES EFFLUENTS AVANT REJET RECEPTEUR
Déboutbeur et separateur
Eaux pluviales d’hydrocarbures priis
lagune
Bac de técupération ‘pu.is tuisseau de Fontaine via
Unique {sortic |[Baux de lavage des|débourbeur et séparateur|un fossé  communal
fagune) caissons . d’hydrocarbures puls {longeant la voie
iagune communale n® 212
; Drébourbenr et separateur
féﬁc uljse lavage  des d’hydrocarbures puis
lagune

Les points de rejet sont repérés sur les plans tenus a jour.

Le volume de la lagune de rétention des eaux pluviales est de 3 000 m” zu minimum. Cette lagune est
étanche. Le justificatif technique de cette étanchéité doit étre apportée par Pexploitant.

7.3 - Aménagement des points de rejet
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Tls doivent étte aménagés de manicre a réduire autant - que posslble la perturbation apportée au milien
récepteur aux abords du point de rejet.

Le point de rejet doit de plus étre aménagé pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et
l'installation d'un appateil de mesure du débit.

La lagune fait I'objet d’un entretien régulier, au moins annuel.

7.4 - Valeurs limites et suivi des rejets

Les valeurs limites admissibles en sortie de lagune sont les suivantes :

MES totales 100 me/1 1 kg/; p
DCO 300 mg/1- 3 ke/j
DBOS 100 mg/1— 1 ke/j




La valeur limite en sottie des séparateurs 4 hydrocarbures est de 5 mg/1— 50 g/j.

Critéres de respect des valeurs limites : Dans le cas de prélévements instantanés, a
dépasser le double de la valeur limite prescdte. Dans le cas de mesutes journahierp
peuvent dépasser la valeur imite sans excéder le double de celle-ci, la base de calcu&tarritermots=—rams
le cas de mesures périodiques sur 24 h, aucune valeutr ne doit dépasser la valeur limite prescrite.
L'exploitation des mesutes en continu doit faire appataitre que la valeur moyenne sur une journée ne

dépasse pas la valeur limite prescrite.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. Ein aucun cas, elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

Auxticle 8 — Prévention des pollutions accidentelles

8.1 - Regles générales

L'exploitant doit prendte toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour prévenir et pour limiter les risques et les effets des pollutions accidentelles des eaux et

des sols.

8.2 -« Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptible de ctéer une pollution des eaux ou des sols doit étre
associé a une capacité de rétention dont le volume doit étre au moins égal 2 la plus grande des deux

valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
~ 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale 4 250 1, la capacité de rétention

est au moins égale 4 :

— dans le cas de ltqmdes inflammables, 2 Iexcepﬁon des lubrifiants, 50 % de la capac1te totale des fiits ;

— dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiats ;
— dans tous les cas 800 1 minimum ou la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle poutrait contenir et résister 4 l'action
physigue et chimique des fluides. I en est de méme pout son dispositif d'obtutation qui doit étre

maintenu fermé en conditions normales.

La rétention doit étte résistante au feu.

T.es réservoirs ou reclplents contenant des prodults mcompanbles ne doivent pas étre associés 4 une

méme rétenton.




8.3 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dang
ou susceptibles de créer une pollution de Peau ou du sol doit étre étanche, incor
fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matidres répandues accidente
seuil surélevé par rapport au nivean du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou
d'autres aires ou locaux. Ces dispositions de pottée générale visent tout particuliérement l'atelier de

lement : pout cela un

chatge d’accumulateuss.

8.4 Canalisations de transpori

Les canalisations de transport de fluides dangeteux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de l'étre doivent étre étanches et résister 4 l'action physique et chimique des produits
qu'elles sont susceptibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne,
les canalisations de transport de fluides dangereux 4 l'intérieur de l'établissement doivent étre aériennes

et sectionnables.

Dans le cas contraire, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de maniére 2
recueillir des éventuels écoulements accidentels.

En patticulier, les canalisations enterrées de liquides inflammables constituées d’une simple enveloppe

e acIer Somt Ttterdites:

Elles doivent :
- soit étre munies dune deuxiéme enveloppe externe étanche en matiére plastique, sépatée par un

espace annulaire de Penveloppe intetne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives
en vigueut,
soit étre congues de fagon i présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en

terme de double protection.

Toutefois, lotsque les produits circulent par aspitation ou gravité, sont acceptées les canalisations

enterrées 4 simple enveloppe :

- 50it composites constituées de matiéres plastiques,
- soit métalliques spécifiquement protégées contre la corrosion (gaine extéreute en plastique, protection

cathodique ou une zutte technique présentant des garanties équivalentes).

Dans le cas des canalisations.a double enveloppe, un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au
niveau du trou d’homme de réservoir) permettra de recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite
de la canalisation. Ces points bas sont poutvus d’un regard permettant de vérifier absence de liquide

oude vapeurs.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contte les agressions extérieures (corrosions,

chocs, température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et 4 la charge de celles-
ci. Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n’entraine des contraintes

dangereuses sur les canalisations ou lears supports.

Les vannes et tuyauteries doivent &tre d’acces facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou 3 une codification reconnue. Les vannes doivent pottet de manicre indélébile le sens de
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leur fermeture.

8.5 - Transport de produits

Le transport des produits 4 lintérieur de I'établissement doit étre effectué avec s precautions
nécessaires pour éviter le renvetsement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

8.6 - Devenir des résidus

Les produits récupérés dans les ouvtages cités précédemment obéissent aux presctiptions relatives aux
rejets d'eau ou 4 'élimination des déchets.

8.7 — Confinement des pollutions accidentelles

Des dispositifs permettant I'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont
implantés de sorte a maintenir sut le site des eaux d'extinction dun sinistre ou l'écoulement d'
accident de transpott.

Une consigne définit les modalités de tnise en oeuvre de ces dispositifs. Ces dispositifs sont clairement
tepérés sur place. Leut modalité d'utilisation (sens de fermeture de vanne par exemple) est disponible 4

l'endroit de leut implantation.
Lensemble des eaux susceptlbles d'ette poﬂuees lors d'un accident, y compus les eaux utilisées pout

disponible en toutes circonstances, est au minimum de 960 m3.
Les otganes de commande nécessaires 3 la mise en service de ce bassin (vannes guillotines par exemple)

doivent pouvoir éire actionnées en toutes circonstances.

Article 9 — Rejets atmosphériques

Toutes dispositions seront prises -pout limiter les envols et les émissions de toute nature dans

I'atmosphére.

Les poussieres, gaz polluants et odeurs résiduclles émises par les installations doivent dans la mesute du

possible étre captés 4 la source efficacement et canalisés.
Sans préjudice des regles relatives 4 hygiene et 4 la sécurité des travailleuts, les rejets sont conformes au

présent arrété,

Cette disposition de portée générale vise tout particuliérement 'aite de disttibution de catbutant, les
aires de circulaton des wéhicules 4 moteur et les zones de stockage temporaite des déchets

fermentescibles.

Article 10 — Prévention et limitation du bruit et des vibrations émis par les installations

10.1 ~ Valeurs limites de bruit

L'ensemble des activités de I'établissement, y compzrs celles liées aux véhicules et engins visés ci-
dessous, doit respecter les valeurs admissibles définies ci-dessous. Dexploitant s’assure en particulier que
le nombre de camions en fonctionnement stationnés dans Penceinte de Pétablissement est compatible

avec le respect des valeurs d’émergence.

Les valeurs [imites et les mesures sont établies en référence 4 'areété ministériel du 23 janvier 1997, Ces

mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une

durée d'une demi-heute au moins.




4¢ i Emetgence admissﬂ:)le Rk ;:j;qeface adtm ble’pgur * -
pou.tla : lapenode a]lantd 2 h_OO a7hr ‘

vaeau de brmt ambmnt .

: _am_s; que les dJmanches et ]Qu_r's :

Supérieur a 35 dB(A) et inféreut ou - 6dB(A) 4 dB (A)
égal 2 45 dB (A) :

3 dB (A)

supérieur 3 45 dB(A) 5 dB (A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, 4 tonalité marquée, de maniére établie ou
cyclique ne doit pas excéder de 30 % la durée de fonctionnement de 1'établissement dans chacune des -

périodes visées ci-dessous.

'-vaeau.x ]1m1t ' dnnsslbles de
brult en,dB (A)én limite de proptiété

" Jour (7}100- 22h00) | | -Nuit (22500- 7h00)

POINTS DE CONTROLES sauf ditnanches et et dimanches
jours fériés et jours fériés
Limites de propriété 70 : 60

On appelle émergence la différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctHonnement et le
niveau du bruit résiduel lorsque I'établissement est 2 I'arrét.

On appelle zones a émergence téglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de I'autotisation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (court, jardin, terrasse),
- les zones constructibles, définies par des documents d'uthanisme opposables aux ters et publiés a

la date de l'autorisation

- lintétieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de
l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extétieures
éventuelles les plus proches (cout, jardin, terrasse), 4 'exclusion de celles des immeubles implantés dans

les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industtielles.

10.2 — Véhicules et engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 l'intétieur de
I'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de
leurs émissions sonores. En particuliet, les engins de chantier sont conformes i un type homologué.



T'usage de tous appateils de communication par voie acoustique (sirene, avertisseurs, haut-parleurs, et
...) génants pout le voisinage est interdit, sauf si leur emplo1 est exceptionnel et réieffv N1
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents. ' .

10.3 ~ Vibrations

Les émissions solidiennes ne sont pas i l'ofigine de valeurs supéreures i celles précisées dans la
circulaite du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées.

i0.4 = Contrdle

D’exploitant devra s’assuter fréquemment, 4 ses frais, quil respecte les dispositions ci-dessus, au moyen
notamment de mesures quinquennales réalisées dans des conditions représentatives du fonctionnement

normal de Pusine, en des points et par une personre ou un organisme qualifié(e).

Article 31 — Déchets

111 - Reégles de gestion

L'exploitant doit prendte toutes les dispositions nécessaites dans I'exploitation de ses installations pour
limitet les quantités de déchets éliminés 4 l'extédeut en effectnant toutes les opérations de valorisation
interne (recyclage, réemploi) techniquement et économiquement possibles. Un tri des déchets banals et
des déchets d'emballages (bois, papiets, vetre, textile, plastique, caoutchouc, métaux, ...) est effectué en
vue de lenr valorisation ultérieure par type et nature de déchets, 4 moins que cette opération ne soit
effectuée 4 l'extérienr par une société spécialisée et autotisée 4 cet effet.

11.2 - Stockage provisoire

Dans 'attente de leut élimination, les déchets produits par I'établissement doivent étre stockés dans des
conditions permettant de prévenir les risques de pollution (prévention d'envols, des ruissellements, des

infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).

Les stockages temporaires de déchets spéciaux doivent étre réalisés sur des cuvettes de rétention, et si
possible étre protégés des eaux météotiques.

Ta quantité de déchets stockés sut le site ne doit pas dépasser 3 mois de production.
11.3 - Elimination

Les déchets qui ne peuvent pas &tre valotisés dans I'établissement sont éliminés & Uextérieur dans des
installations réglementées 4 cet effet au titte 1%, livie V du Code de I'Environnement, dans des

conditions permettant d'assurer la protection de l'environnement.

Les déchets banals peuvent suivte les mémes filiéres d'élimination que les ordures ménagéres mais seuls
les déchets 4 caractére ultime (au sens du Code de I'Envitonnement) peuvent étre mis en décharge et les
seuls modes d'élimination autorsés pout les déchets d'emballage sont la valorisation par réemplot,
recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des matétiaux utilisables ou de l'énergte. Cette
disposition n'est pas applicable aux exploitants qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur a
1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n° 94-609
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du ler juillet 1994).

Le brilage des déchets a l'air libre est interdit.

11.4 - Snivi de 1"élimination

'exploitant est tenu de justifier Ia bonne élimination des déchets de son établissement sur demande de
'inspection des installations, en particulier, il tient 4 jour un registre d'élimination des déchets dangereux
donnant les renseignements suivants :

- code du déchet selon la nomenclature,
- origine et dénomination du déchet,
- quantité enlevée,

- date d'enlévement,
nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),
- nature de l'élimination effectuée.

et émet un bordeteau de suivi de ces déchets dés qu'ils sont remis 4 un ters.

I doit obtenir en retour un bordereau entierement renseigné qui est conservé pendant trols ans.

11.5 = Transport

Fn cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assure lors du chai:gement que les emballages ainsi
que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 4 assurer la protection de l'environnement

et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

En cas denlévement par un Hers, l'e*cploitant g'assure au préalable que l‘enttepﬂ'se de transport est
déclarée en préfecture au titre du décret 98-679 du 30 juillet 1998, ou agreee pout le département au

titre du décret 79-981 du 21 novembzre 1979 (huiles usagées).

Atrticle 12 — Risques - Dispositions techniiques

12.1 —~ Reégles d'implantation

T'exploitant respecte dans l'implantation des bitiments qui abritent les installations les régles de

distances suivantes :

- Patelier de chatge d’accumulateurs. doit étre itplanté 2 une distance d'an moins 5 m des limites de
propriété.

- Les stockages de liquides inflammables sont sttués 4 plus de 6 méires des limites de propriété.

- P’aire de distribution de catbutants est située a plus 5 meéttes des issues ou des ouvertures des locaux
administratifs ou techniques et plus de 5 meétres des limites de propriété.

12.2 - Cléture

L'établissement doit &tre entouré d'une cloture réalisée en matéraux résistants et incombustibles d'une
hauteur minimale de 2" métres. Elle doit étre implantée et aménagée de fagon i facliter toute
intervention ou évacuation en cas de nécessité {passage d'engins de secours). Un acces principal et
unique, muni d'un portail fermant a clé, doit étre aménagé pour les conditions normales de
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fonctionnement, tout autre accés devant étre résetvé 4 un usage secondaire et exceptionnel.

12.3 - Matériel de prévention et de lutte contre I'incendie C :

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre lincendie approprés e rmques=ct
conformes aux normes en vigueux notamiment : '

- un réseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d’incendie normalisés de 100
mm de diamétre dont un est implanté 4 200 métres au plus de Pétablissement, d’'un modéle incongelable
et comportant des raccords normalisés. Ce réseau est capable d’alimenter simultanément 8 véhicules
incendie 4 raison de 60 m®/heute chacun, pendant 2 heutes (résetve d’eau de 960 m® ou réseau public
assurant un débit de 480 m®/h ou combinaison de ces 2 solutions). Dans le cas dune réserve d’eau,
cette derniére est disponible en toutes circonstances,

- des extincteurs répartis 4 Pintérieur des locaux, sur les aites extérieures et les lieux présentant des
fisques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d’extinction doivent &tre apptopriés aux Hsques 4 combattre et compatibles avec les produits stockés,

- un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secouts,

- des plans des locaux facilitant intervention des setvices d’incendie et de secours,

- un systeme d’alarme incendie,

- un systéme de détection automathue d Jncendte
- des robinets d’incendie armés répartis dans les locaux et situés 4 proximité des issues. Ils sont protégés

contre le gel et disposés de telle sorte quun fover puisse étre asttaqué simultanément par 2 lances en
g P q yer p q P

ditectHons.ohbosaes
8 g

Le matésiel de lutte contre Pincendie sera maintenu en bon état de fonctionnement et périodiquement
vérifié. Fin particulier le sur-presseur de la biche incendie fait Pobjet d'un contréle trimestriel au moins.

Le réseau de protection incendie défini 4u 1* tiret du 1% alinéa du présent article est implanté en dehors
de la zone de rayonnement thermique 3KW/m® telle que décrite dans le dossier de demande

d’autorisation de mai 2003.

12.4 - Issue de secours

Les locaux doivent &tre aménagés pour permettre une évacuation rapide du personnel. L'emplacement
des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions
opposées. Les portes doivent s’ouvts vers Pextérieur et pouvoir étre manceuvrées de Pintérieur en
toutes circonstances. L’acces aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune

d’entre elles.

Des plans d'évacunation sont affichés dans les locaux.

Article 13 - Locaux a risques

13.1 - Localisation

L’exploitant tient & jour, sous sa responsabilité, le tecensement des parties de Pétablissement qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, 'sont susceptibles d’étre 4 Potigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences ditectes
ou indirectes sur I'environnement, la sécutité publique ou le maintien en sécurité de Pétablissement.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la natute du tsque (incendie,
atmospheétes explosives ou émanations toxiques). Ce tisque est signalé dans les locaux ¢orrespondants.
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Pour le nsque d’explosion, Pexploitant définit, sous sa responsabilité, trois ¢ e

dangets en fonction de leut aptitude a Pexplosion :

t%éﬁes de zones

o P 3 .,___

- une zone de type 0 (gaz) ou 20 (poussicres) : zone 4 atmosphéte explosive pe
longues périodes ou fréquemment (catégotie 1),

- une zone de type 1 (gaz) ou 21 (poussiéres) : zone i atmosphére explosive, occasionnelle en
fonctionnement normal (catégorie 2),

- une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussiéres) : zone a atmosphére explosive, épisodique dans des
conditions anormales de fonctionnement, de faible fréquence et de coutte durée (catégorie 3).

13.2 - Comportement au feu des bitments-

La conception générale des ateliers classés en zone 4 risque d'incendie est conduite de sorte 4 assuret, 4
partit d'une division des activités concernées, une séparation effective des ﬁsques présentés pat leur
¢loignement ou une sépatation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes. Lusage
de matériaux combustibles est limité au strct minimum indispensable.

Les panneaux « sandwich » utilisés comme isolant dans les cellules a température régulée possédent un’
classement an feu Bs3d0 en référence a Parrété ministériel du 21 novembre 2002 relatif 4 la téaction au
feu des produits de construction et d'aménagement. Une attention patticuliére sera portée aux Haison
entre panneaux afin d’éviter les vides et plus partlcu]lerement les effets de chemmee qul favorlsent la

Isolement des locaux annexes

Les locaux techniques (local électrique, atelier de maintenance,...) sont isolés des cellules de stockage
pat des éléments séparatifs de degté coupe-feu 2 heutes ou situés dans des locaux distants d’au moins
10 m des patois des cellules de stockage. Les portes d’intercommunication sont de degré coupe feu 1

heure et munies de ferme-portes.

Les locaux annexes (par exemple atelier de charge d’accumulateur) seront également isolés des cellules
par des éléments séparatifs de degré coupe feu 2 heures.

Les bureaux et les locaux sociaux, 2 Pexception des bureaux dits de « quat» destinés 4 accueillir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais doivent étre :

Distants d’au moins 10 métres (tnesutés sur unle projection horizontale) des cellules de stockage,
Ou isclés par une parol, un plafond et des portes d'intercommunication munies de ferme-pottes,

tous de degré coupe feu 2 heutes,
- Ou équipés de systemes dextinction automatiques.

Installations électriques et panneaux sandwich

Toutes dispositions sont prises afin de prévenir les tisques de naissance de feu 2 partir des systémes de
. réchauffage électriques des encadrements de portes, des résistances de dégivrage, des soupapes

d’équilibrage de pression et autres équipements techniques présents 4 l'intédeur des chambres froides
ou sur les parois de celles-ci, avec notamment le strict respect des dispositions de la norme NF C 15-

100. .

En particulier, les cables électriques devant traverser les panneaux sandwich non A2s1d0 (au sens de
Partété ministédel du 21 novembre 2002 relatif 4 la réaction au feu des produits de construction et
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d'aménagement) seront pourvus de fourreaux non propagateurs de flamme, de maniére 4 garantir
Pabsence de contact ditect entre la cible et le parement du panneau ou de Iisglant ; les parement}
métalliques devant étre percés proprement et ébavurés. Les résistances de réchau f@@PAIeEa:
exemple, seront éloignées du contact direct avec les isolant thermiques.

Les luminaites sont positionnés sous les panneaux sandwich non A2s1d0, en respectant une distance
minimale de 10 cm entre la partie haute du luminaire et le parement inférieur du panneau isolant. De
méme, aucun autre équipement électrique, tel que boitier, cible, coffret ou armoire ne doit se trouver en
contact ditect avec le patement du panneau sandwich. Ces équipements sont maintenus par tout
dispositif approp1ié 2 une distance d’au moins 5 cm entre la face artiére de I'élément et le parement du
panneau, 4 Pexception des cdbles isolés de faible section (< 6mm?) qui pourront &tre posés sous tubes
IRO fixés sur les panneaux. Les cibles devront former un S au niveau de I'alimentation du luminaire
pout faire goutte d’eau et éviter la pénétration d’humidité.

13.3 - Accessibilité

Les installations classées en zone a nsque d'incendie doivent étre accessibles pour permettre
l'intervention des services d'incendie et de secours. Les batiments concetnés sont dessetrvis, sur au

moins une face, par une voie engin.

13.4 - Events d’explosion

Les locaux ou les machines classés en zones de dangers d’explosion sont congus de maniére 4 offrir le
moins de tésistance possible en cas d'explosion. Ils sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de
maniére 4 limiter les conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre

la dispersion ou de dispositifs équivalents.
13.5 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes 4 la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux
normes NFC 13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension, ou a leurs modifications ultérieures.

Dans les zones a risques d’incendie ou d’explosion, les canalisations et le matétiel électrique doivent étre
réduits 4 leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d’inflammation et étre convenablement
protégés contte les chocs, contte la propagation des flammes et contre 'action des produits présents

dans les locaux o ils sont implantés.

Dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est étanche 4 I'eau et
aux poussiéres en référence 2 la norme NFC 20.010. Dans les locaux ou sont accumulées des matiéres
inflammables ou combustibles, le matétiel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel
avec ces matiéres ainsi que Péchauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces
zones, le matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou
Pincandescence d’éléments, n’est autorisé que si ces soutces de dangers sont incluses dans des

enveloppes approptiées.

Dans les zones 4 tisques d’explosion, les installations électriques sont conformes a la réglementation des
installations électtiques des établissements réglementés au titre de la législation des installations classées
et susceptibles de présenter des tisques d'explosion (décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 pour le
matériel construit aprés le ler juillet 2003, décret du 11 juillet 1978 pour les auttes).
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Des interrupteurs muttipolaites pour couper le coutant (force et lumiére) sont installés 2 I'extérieur des

Zones 4 tisques.

W

Les transformateurs, contacteurs de puissance, sont implantés dans des loc
extérieur des zones 4 risques.

Le transformateur électtique ne contient pas de PCB / PCT.

13.6 - Electricité statique - Mise 2 la tetre

En zones a risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes
ou mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon 4 assurer leur liaison équipotentielle.

Les équipements métalliques (téservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 4 la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflammable des produits. Notamment, la valeur des résistances des prises de terre est conforme aux

normes,

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou
inflammables a l'état solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de

['électricité afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines
convenablement lubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettte I'écoulement i
la terre des charges électrostatiques formées, le produit utilisé, assurant I'adhérence, ayant par ailleurs

une conductibilité suffisante.

Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent étre disposés de fagon i éviter tout

emplissage par chute libre.

13.7 - Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une supetficie maximale de 1 600
metres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de
cantonnement, téalisés en matédaux MO (y compris leuts fixations) et stables au feu de degré un quart
d'heure, ou par la configuration de la toitute et des structures du bitiment. En particulier, dans un délai
wexcédant pas un an, le cantonnement n°5 sera divisé pour répondre i cette prescription.

Les différents entrepdts doivent étre équipés en pattie haute, d’éléments permettant, en cas d’incendie,
Iévacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous effet de Ia chaleur). La surface
utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas &tre inféreure 4 2 % de la superficie de la toiture ou le

cas échéant de chaque canton de désenfumage.
Tes exutoites 4 commande automatique et manuelle font parties des dispositifs d’évacuation des
fumées.

La surface utile de 'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 2 0,5 % de la supetficie de la
toitute ou le cas échéant de chaque canton de désenfumage. La commande manuelle des exutoires de

fumée, doit étre facilement accessible depuis les accés:

Il faut prévoir au moins quatre exutoites pour 1 000 métres carrés de supetficie de toiture. La sutface
utile d'un exutoire ne doit pas étre inférieure 4 0,5 métre catré ni supérieure i 6 métres cartés. Les
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dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la torture 4 moins de 7 métres des murs

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opp
sorte que lactionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse p
commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issu

chacune des cellules de stockage.

coupe-feu séparant les cellules de stockage.
Bs'
G
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Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la sutface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont téalisées soit par des ouvtants en facade, soit pat des bouches taccordées a des conduits,
soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sut l'extérieur.

Les entrepots frigorifiques ne sont pas soumis aux précédents alinéas. Toutefois, des mesures
compensatoites particuliéres doivent étre mises en ceuvre. Ces mesures compensatoires permettent de
détecter rapidement tout début de sinistre, d’aletter les personnels et de faciliter leur évacuation, Flle

viennent renforcer les mesures prévues 4 Particle 12.3 du présent arrété.

13.8 - Ventilation des locaux a risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d’atmosphére explosible. Le débouché 4 Yatmosphére de la ventilation doit étre placé

aussi loin que possible des habitations voisines.

Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d'éviter une pfopagation horizontale du feu.

13.9 - Chauffage des locaux a risques

Le chaunffage éventuel des locaux situés en zones A tsques ne peut se faire que par fluide chauffant (air,
eau, vapeut d'ean), Ja tempétature de la paroi extéreute chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre
procédé de chanffage peut étre admis, dans chaque cas particuliet, s'il présente des garanties de sécurité

équivalentes.

13.10 - Interdiction des feux

Dans les zones 2 risques de Pétablissement, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque,

sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Pobjet d’un «permis de few.
Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents aux abords des installations concernées.

En particulier, It est interdit de fumer 4 proximité des cuves de liquides inflammables et de Iaire de
distribution de carburants.

13.11 - Permis de travail et permis de feu dans les zones 2 risques

Dans les zones & tisques de létablissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués quaprés déliviance d’un «permis de travaily et éventuellement d'un
«permis de feun et en respectant les regles d’'une consigne particuliere.

" Le «permis de travaily et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par Pexploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travanx sont
effectués par une entteptis-e extérieure, le «permis de travaiby et éventuellement le «permis de few et la
consigne patticulitre relative 4 la séeurité de Pinstallation, doivent étre cosignés par Pexploitant et
Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.
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ns doit eétre effectufte

PIE

Aprés la fin des travaux et avant la teprise d’activité, une vérification des installati
par Pexploitant ou son représentant.

13.12 - Propreté des locaux a risques

Les locaux 4 risques doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager
une explosion. Le matédel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et

poussiéres.

Article 14 — Dispcsitions otganisétionnelles
14.1 - Connaissance des produits - Etiquetage

L’exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents hui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de

sécurité prévues par Particle R 231.53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en car

ala — - S SPS IETR R o A [ i o o
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2
substances et prépatations chimiques dangetreuses.

L’exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, -
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de I'inspecteur des

installations classées et des services d’incendie et de secouts.

14.2- Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de travail de matiéres dangeteuses ou combustibles est limitée aux

nécessités de Pexploitation.

14.3 - Contrdles des accés

Les personnés étrangéres 4 Pétablissement ne doivent pas avoit un accés Jibre aux installations,

14 .4 - Surveillance

L’exploitation doit se faite sous la sutveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par Pexploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et

mconvénients des produits utiltsés ou stockés dans Pétablissement.

14.5 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention et les matériels de sécurité et de secours, dotvent
étre entretenus en bon état et controlés aptés leur installation ou leur modification puis tous les ans au
tnoins par une personne compétente, Bn particulier un plan de surveillance et de maintenance des

systéme de détection incendie doit étre mis en place.

Les conttéles potrtant sur les installations électriques doivent viser a rechercher les éventuels points
chauds, notamment dans les armoires électriques, par des examens thermographiques infra rouge,
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téalisés de préférence durant les pétiodes chaudes (période estivale).

La valeur des résistances des ptises de terre est périodiquement vérifiée. Lt
controles ne peut excéder un an.

14.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenmues i jour et affichées dans les lieux

fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

Pinterdiction d’appotter du feu sous une forme quelconque, dans les zones 4 tisques de I'établissement,

Pobligation du «permis de fews pout les zotes 4 risques de Pétablissement,
- les procédures d’arrdt dutgence et de mise en sécurité de Finstallation (Electricité, réseaux de

fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un rec1p1ent ou une canalisation contenant des substances

dangereuses, notamment les conditions d'élimination prévues,

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie,

- I procédute d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintetrvention de
Pétablissement, des services d’incendie et de secours, etc...,

les mesures 4 prendre en cas de défaillance d’un systéme de traitement et d’épuration.

14.7 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire Fobjet de cons1gnes d’exploitation éctites. Ces

consignes prévoient notatiment :

les modes opératoires,

la fréquence de contrdle des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

le maintien dans les zones de travail de la quantité minimale de matiéres nécessaire,

la surveillance des camions frigorifiques garés 4 proximité des batiments pat leut chauffeut ou une

personne désigné par Pexploitant.

14.8 - Formation du personnel 2 la lutte contre Pincendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer Ia formation du personnel susceptible
dintervenir, en cas de sinistre, 4 usage des matériels de lutte contre Pincendie.

Article 15— installations de réfrigération et de compression

A- Exploitation
Les installations de réfrigération sont tmplantées 4 Pextérieur des batiments.

En cas de fuite accidentelle des gaz comptimés, ceux-ci sont récupétés dans la mesure du possible ou
évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommeodité pour le voisinage. '
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lextérieur du local, précisera les mesures 3 prendre en cas dincendie. Le personnel sera entrainé a

P'atilisation des moyens de secouts. ‘ __

C- Gestion des fluides frigorigénes

Récupération des fluides frigorigénes

A l'exception de celles nécessaites 4 la sécurité des hommes ou i la stireté du fonctonnement des
équipements, est interdite toute opération de dégazage dans l'atmosphére des fluides frigotigéne (HCEFC

R 22 et HFC R 407¢).

Lorsqu'il est nécessaire, lots de leur installation ou a l'occasion de leur entretien, de leur réparation ou
de lear mise au rebut, de vidanger les appareils frigorigénes, la récupétation des fluides qu'ils
contiennent est obligatoire et doit, en outte, étre intégrale. Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent étre
ni réintroduits dans Jes mémes appateils aprés avoir été, le cas échéant, filtrés suz place, ni retraités pour
étre remis aux spécifications d'origine et réutilisés, sont détruits dans des installations diiment autorisées

pour ce faire.

Suivi des interventions

pements frigorifiques, une fiche dite

1l est établi, pour chaque opération effectuée sur les éq
d'intervention ; cette fiche indique la date et la nature de Lintervention dont ds-fonttebjetlanatare-et oo

le volume du fluide fécupéré ainsi que le volume du fluide éventuellement réintroduit ; elle est signée
conjointement par Yopérateur ct par Pexploitant de I'appateil ; elle est conservée pat cet exploitant
pendant une durée de trois ans pour étre présentée i toute réquisition de l'autorité compétente.

Entretien des équipements de réfrigération

Lexploitant est tenu de s'assuter du bon entretien de leurs équipements de réfrigération.

1l doit faire procéder par une entteptise remplissant les conditions prévues par le décret du 7 décembre
1992 modifié, au moins une fois par an ainsi que lots de la mise en service et lots de modifications
importantes de leuts équipements, 4 un conttdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes, en prenant toutes mesures pout mettre fin aux fuites de fluides frigorigénes
constatées dans les meilleurs délais. Ce contrdle est effectué conformément 4 la réglementation en

vigueur (notamment 4 Parrété du 7 mai 2007). )
lls tiennent 2 la disposition de l'inspection des Installations Classées les picces attestant que ce controle

et les interventions nécessaires ont été réalisés.

ARTICLE 16 - Atelier de charee d’accumulateurs

Comportement au feu des batiments

Sans préjudice des dispositions ptévues 4 Particle 7-2 du présent arrété, le local ol se déroulent les
opérations de charge doivent ptésentet les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales

suivantes :

- couverture incombustible,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies dun terme-porte ou d'un dispositif

assurant leur fermeture automatique,
- potte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heute,

20




Les réservoirs et appareils contenant des gaz comptimés devront satisfaire 2 la réglementation relative

aux équipements 5018 pIESSiOﬂ.

e du iruiig

Toutes dispositions seront ptises pour éviter les renttées d'air en un point quelcon

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans les

COH]PIESSCUIS.

St la compression comporte plusieuts étages, le gaz devra étre convenablement refroidi 4 la sortie de
chaque étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du

gaz i la sortle de chaque étage des compresseuts.

Les comptesseuts seront pourvus de dispositifs artétant automatiquement l'appateil si la pression de
gaz devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valenr fixée.

L'arrét du compresseur devia pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicteusement
répartis, dont I'un au moins sera placé i proximité tout en étant accessible par un opérateur sans tisque

pour son intégrité physique ou sa santé.

Les locaux ou sont susceptibles de fonctionner des appareils contenant des gaz comptimés ou liquéfiés
seront disposés de fagon & ce quen cas de fuite accidentel de gaz, ceux-ci soient évacués au dehots sans

beg T 15t 1r - 1 1 1 ..
q‘d 1T EXT FESUITE dmmeormmoditée-orde qanger pour e voIsnIage:

La ventilation sera assurée, si nécessairé, par un dispositif mécanique de fagon a éviter 2 lintérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance 3 une atmosphére toxique, anoxique ou explosive.

En cas de besoin, 'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant,
maintenus toujours en bon état et dans un endroit d'accés facile. Le petsonnel sera entrainé et

familiarisé avec l'emploi et le port de ces masques.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appateils aux emplacements o des produits
de condensation setont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour éviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appateils ou pour

les canalisations.

B- Mesures contre 'incendie

Tl est interdit de fumer dans les abords immédiats des installations de comptession, d'y allumer ou d'y
inttoduire une flamme et d'y effectuer des travaux de répatation susceptibles de produire des étincelles

sauf dans les cas prévus 4 Particle 7-11 du présent arrété.

Aucune matiére combustible (notamment les produits de graissage on de nettoyage) ne doit se trouver 2
proximité des installations de compression.

Toutes dispositions nécessaires devront étre prises pour permettre de combattre Immédiatement et

efficacement tout commencement d'incendie.
Une consigne, dont les articles les plus impottants seront affichés de facon apparente a l'intérieur et 4
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pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant l'evacuaju n o
de combustion dégagés en ¢tas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade oll touf auffre
dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 2 proximite des acces. 1.€
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques patticuliers de Pinstallation.

Ventilation

Sans préjudice 'des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout Hsque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a 'atmosphére de la ventilation doit
&tre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction sera au minimum de 5

400 m3/h.

Matériel électrique de sécurité

Les dispositions de Particle 13.5 du présent artété sappliquent. Cependant, dans les parties de
l'installation ot les atmosphetes explosives peuvent apparaltre de maniére épisodique avec une faible
fréquence et une courte dutée, les installadons électriques peuvent étre constituées de matériel
électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface
chaude susceptible de : provoquer une explosion. Les canalisations nie doivent pas étre une cause possible

ﬂammes et contre 'action des produits présents dans la pattie de I'installation en cause.

Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur-d'hydzogéne, le seuil de Ia concentration limite en
hydrogéne admise dans le local sera prs 4 25% de la LLE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1%
d'hydrogéne dans I'air. e dépassement de ce seuil devra interrompre automatiquemnent lopération de

charge et déclencher une alarme.
Pout les parties de I'installation identifiées au point 7.1 du présent arrété et non équipées de détecteur

d'hydrogéne, linterruption des systémes d'extraction d'air ( hots interruption prévue en fonctionnement
normal de linstallation) devra interrompre automatiquement, également, l'opération de charge et

déclencher une alatme.

ARTICLE 17 - Stockage de liquides inflammables

Toutes dispositions sont prises pour que limplantation des stockages ne puisse étre a longine
d'incommodité, de géne ou de danger pour les tiess.

Sans préjudice des prescriptions du présent arrété, les dispositions techniques de Parrété du 18 avzil
2008 relatif aux résetvoirs enterrés de liquides inflammables et des leurs équipements annexes

s’appliquent suivant les modalités prévues en son article 22.

Equipements des réservoirs

Le réservoir aérien de FOD (2500 1) devra étre maintenu solidement de facon qu'il ne puisse se deplacer
sous l'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

Le matériel d'éauipement des réservoirs devra étre concu et monté de telle sorte qu'il ne tHsque pas
quip ¢ q q

21



d'étre soumis 4 des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc. Il est en patticulier
interdit d'intetcalet des tuyauteties flexibles entre le téservoit et les tobinets ou clapets d'arrét isolant cf:

réservoir des appareils d'utilisation.
Les vannes de piétement devront étre en acier ou en fonte spéciale présentant |l

d'absence de fragilité.

Chaque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, le volume
du liguide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, pat sa consttuction et son utilisation, produite une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir. '

En dehors des opérations de jaugeage, I'otifice permettant un jaugeage direct devra etre fermé par un
tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant Papprovisionnement du réservoir.

Il appartiendra 4 lutilisateur, ou au tets quiil a délégué 4 cet effet, de conttdler, avant chaque
remplissage du réservoit, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit a livrer sans risque

de débordement.

Chaque réservoir fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque
orifice comportera un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par
I'Association Frangaise de Normalisation, correspondant 4 l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de

raccordement de l'engin de transport.
L = ; s

emnlssage
I ]

Dans la traversée des couss et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage ou
de vidange des réservoits devront étre placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils devront

étre protégés pat une gaine étanche de classe MO et tésistante i la cotrosion.
Sur chaque canalisation de remplissage et 4 proximité de l'odfice devront étre mentionnées, de fagon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la natute du produit contenu dans le réservoir;

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu'aprés mise a la terre
des camions citerne et connection des systémes de récupération de vapeuts entre le véhicule et les
bouches de dépotage (pour les installations visées pat la réglementation sur la récupération de vapeurs).

Chaque réservoit devta étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins
égale 4 la moitié de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidanpe et ne

comportant ni vanne ni obturateur.
Ces tubes devront étre fixés a la partie supérieure du réservoit, au-dessus du niveau maximal du liquide

emmagasiné, avoir une ditection ascendante et comporter un minimum de coudes.
Ces orifices devront déboucher a l'air libre en un lieu et 4 une hauteut tels qu'ils soient visibles depuis le
point de hvraison. Ils devront étre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun

inconvénient pour le voisinage.

Installations électriques

Te matériel électrique utilisé a U'intérieutr des réservoits et de leurs cuvettes de rétention devra étre de
siireté et un poste de commande au moins devra étre prévu hots de la cuvette;

Installations annexes

Si un résetvoir est destiné 4 alimenter une installation (notamment groupes électrogénes), il devra étre
placé en contrebas des appateils d'utilisation, sauf si Iinstallation comporte un dispositif de sécurité
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évitant tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage.

Une notice détaillée et un certificat d’efficacité de ce dlsposmf fournis par linsTaimter—devont
conservés avee les documents relatifs 4 l'installation et tenus 4 disposition du service charge du contrdle

des installations classées.

Il devra exister un dispositif darrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la
canalisation d'alimentation, placé en 'dehots des. locaux contenant les équipements précités,

magceuvrable manuellement indépendamment de tout autre asservissement.
Une parcatte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

Pollution des eamx -

Les aites de templissage et de soutirage et les salles de pompes devront étre congues et aménagées de
telle sorte qu'a la suite d'un incident les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer les eaux.

Les eaux chatgées d'hydrocatbures ne devtont, en aucun cas, étre tejetées sags au moins une
décantation et une sépatation préalables.

rec1pient deversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts ou le miliet naturel

La protection des réservoits, accessoires et canalisations contte la cottosion externe devra étre assurée

en permanetice.

ARTICLE 18 — Station service (rubrigue 1435-3)
Les dispositions de Iarrété ministériel du 15 avril 2010 ci-joint, non contraites 2 celles du présent arrété,

sont applicables suivant son article 2 visant les installations existantes.

-ARTICLE 19 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Les infractions ou Finobservation des conditions légales fixées pat le présent arrété entraineront
Papplication des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de

PEnvitonnement.

Articir 19,1 DrA1s ET VOIES DE RECOURS
La présente décision peut étre contestée selon les modalités suivantes :

soif un recours administratif - (soit un recouts gracieux devant le Préfet, soit un recours hiérarchique
devant le ministre chargé de environnement) :

soif un recouts contenteux devant le Tribunal Administratif de Poitiers :

@ par les ters, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente
pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un déla d'un an 4 compter de
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la publication ou de l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de linstallation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décistons, le délat de
recouss continue 4 courit jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprep £

*23

service ;
@ par les demandeuts ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter deTa date a [aquclle 14

décision leur a été notifiée.

Articre 19.2 PusricaTioN

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant Jes
conditions auxquelles la décision est délivtée, sera affiché 4 la maitie pendant une durée minimum d'un
mois avec mention de la possibilité pour les tets de consulter sur place, ou a la préfecture de Charente,
le texte des presctiptions ; procés-verbal de Paccomplissement de cette formalité sera dressé par les

sotns du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans P'installation part les soins du
bénéficiaite de Parrété: '

régionaus, dlffuses dans tout le département.

ArticirE 19.3 ArpLIcATION

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Roullet St Estéphe et le directeur régional de
l'environnement, de lamenagement et du 1ogement de Poitou-Charentes, sont charges de l'exécution du

présent arrété dont une copie sera adressée a Pexploitant.

Angouléme, e - 4 6 DEC 7011

<N rs
Pour la Préfete et par délégation,

f’ - rd I
/Le Secrétaire Général,

/

Jean-Lows AMAT
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DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICATION TERRITORIAL DU PLAN

Le présent réglement s’applique a lensemble du territoire de la commune de
ROULLET SAINT-ESTEPHE.

Il est opposable aux personnes physiques et morales, publiques et privées. Il est établi
conformément aux articles L.123.1 et suivants du Code de ['Urbanisme.

ARTICLE 2 - PORTEE RESPECTIVE DU REGLEMENT A L'EGARD
D'AUTRES LEGISLATIONS RELATIVES A L'OCCUPATIONS DES
SOLS

Réglement national d'urbanisme

Conformément a larticle R. 111-1 du Code de l'Urbanisme, les dispositions du présent Plan Local
d'Urbanisme (PLU) se substituent a celles des articles R. 111-2 a R. 111-27 du Code de l'Urbanisme,
a lexception des articles R. 111-2, R. 111-3-2, R. 111-4, R. 111-14.2, R. 111-15 et R. 111-21 qui
restent applicables.

R.111-2 : « Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de l'observation de
prescriptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte a la salubrité ou a la sécurité publique du
fait de sa situation, de ses caractéristiques, de son importance ou de son implantation a proximité
d'autres installations. »

R.111-4 : « Le projet peut étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de l’observation de
prescriptions spéciales s'il est de nature, par sa localisation et ses caractéristiques, a compromettre
la conservation ou la mise en valeur d’un site ou de vestiges archéologiques. »

R.111-15 «Le permis ou la décision prise sur la déclaration préalable doit respecter les
préoccupations denvironnement définies aux articles L.110-1 et L.110-2 du code de
lenvironnement. Le projet peut n'étre accepté que sous réserve de l'observation de prescriptions
spéciales si, par son importance, sa situation ou sa destination, il est de nature a avoir des
conséquences dommageables pour l'environnement. »

R.111-21 « Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de lobservation de
prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions
ou l'aspect extérieur des batiments ou ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter
atteinte au caractére ou a lintérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou
urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives monumentales. »

Par ailleurs, sont et demeurent applicables sur le territoire communal :

e Les servitudes d’utilité publique mentionnées en annexe du dossier de PLU ;

e La loi dite “paysages” du 8 janvier 1993, relative a la protection et la mise en valeur des
paysages ;

e La loi n 95-101 du 2 février 1995 (article L.111-1-4 du Code de I'Urbanisme), relative
au renforcement de la protection de I’environnement, imposant un retrait obligatoire
des constructions en dehors des secteurs urbanisés par rapport aux autoroutes et aux voies
a grande circulation ;

Accu® de rlégesp)tioql-sﬁi_%élétr!eou%?In{'EIat]ves aux régles spécifiques des lotissements et des opérations

erneur . > . .

de—permis d’aménager de plus de dix ans : selon U'article L. 315-2 du
—~Code—de —lorsqu’un plan local d'urbanisme ou un document d’urbanisme en

Accuse cert;ﬂg rg;c_,erc‘:gtm,e

Iy i e . \ .
......... jey—a eté approuvé, les regles d’urbanisme contenues dans les documents
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approuvés d’un lotissement cessent de s’appliquer au terme de dix années a compter de la
délivrance de ’autorisation de lotir » ;

e Les dispositions relatives a I’article R.111-40 du Code de [’'urbanisme : « Nonobstant les
dispositions des articles R. 111-38 et R. 111-39, les caravanes peuvent étre entreposées, en
vue de leur prochaine utilisation :

= 1° Sur les terrains affectés au garage collectif des caravanes et résidences mobiles de
loisirs, les aires de stationnement ouvertes au public et les dépots de véhicules
mentionnés au j de l'article R. 421-19 et au e de larticle R. 421-23 ;

= 2° Dans les batiments et remises et sur le terrain ou est implantée la construction
constituant la résidence de lutilisateur. »

e Les dispositions du Plan de Prévention du Risque d’Inondation (PPRi) de la vallée de la
Charente approuvé par arrété préfectoral du 07/08/2001.

ARTICLE 3 - DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire couvert par le PLU est divisé en zones urbaines, a urbaniser et en zones naturelles ou
agricoles et forestiéres a protéger délimitées sur le document graphique.

Les zones peuvent comporter des secteurs spécifiques, assortis de régles particuliéres.

Les zones urbaines « U »

Les zones urbaines « U » (article R. 123-5 du Code de lUrbanisme), auxquelles s'appliquent les
dispositions du Titre Il, sont les secteurs déja urbanisés et les secteurs ou les équipements publics
existants ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante pour desservir les constructions a
implanter. Ces zones sont :

e Chapitre 1 : Zone UA (zone urbaine dense du bourg et des villages) ;
e Chapitre 2 : Zone UB (zone urbaine a dominante pavillonnaire) :
= secteur UBgv destiné au stationnement collectif et au stationnement isolé des
caravanes constituant [’habitat permanent de leurs utilisateurs
e Chapitre 3 : Zone UE (zone urbaine accueillant les principaux équipements) ;
e Chapitre 4: Zone UX (zone urbaine accueillant les principales activités
économiques)
» secteur UXp accueillant les activités en lien avec le site du Pdle Economique
du Sud de I’Angoumaois
= secteur UXr, emprise d’une ancienne base de logistique en reconversion

Les zones a urbaniser « AU »

Les zones a urbaniser « AU » (article R. 123-6 du Code de l'Urbanisme), auxquelles s'appliquent les
dispositions du Titre Ill, sont les secteurs a caractére naturel de la commune, destinés a étre
ouverts a l'urbanisation.

Lorsque les voies publiques et les réseaux d’eau, d’électricité et, le cas échéant, d’assainissement
existant a la périphérie immédiate d’une zone AU ont une capacité suffisante pour desservir les
constructions a implanter dans ’ensemble de cette zone, les Orientations d’Aménagement et de
Programmation (OAP) et le réglement définissent les conditions d’aménagement et d’équipement
de la zone. Les constructions y sont autorisées soit lors de la réalisation d’une opération
d’aménagement d’ensemble, soit au fur et a mesure de la réalisation des équipements internes a la
zone prévus par le projet d’aménagement et de développement durable et le réglement.

Ces zones sont :

e Chapitre 5 : Zone 1AU (zone a urbaniser a court terme a vocation d’habitat) ;
Accusé de ReeplGNARIKES. & 1, Zone 1AUX (zone a urbaniser a court terme a vocation d’activités
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Les zones agricoles « A »

Les zones agricoles « A » (article R. 123-7 du Code de l'Urbanisme), auxquelles sappliquent les
dispositions du Titre IV, sont les secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison du
potentiel agronomique, biologique ou économique des terres agricoles et forestiéres. Les
constructions et installations nécessaires aux services publics ou dintérét collectif et a
'exploitation agricole sont seules autorisées en zone A. Ces zones sont :

e Chapitre 7 : Zone A (zone agricole) comprenant les secteurs suivants :
= Secteur Ah (secteur agricole accueillant un habitat diffus non lié a
’agriculture) ;
= Secteur Ap (secteur agricole d’intérét paysager).

Les zones naturelles et forestiéres a protéger « N »

Les zones naturelles et forestiéres a protéger « N » (article R. 123-8 du Code de l'Urbam‘sme)
auxquelles s'appliquent les dispositions du Titre V, sont les secteurs de la commune, équipés ou
non, a protéger en raison soit de la qualité des sites, des milieux naturels, des paysages et de leur
intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique, soit de l'existence d'une
exploitation forestiére, soit de leur caractére d'espaces naturels. Ces zones sont :

e Chapitre 8 : Zone N (zone naturelle) comprenant les secteurs suivants :
» Secteur Na (secteur naturel accueillant des activités agricoles) ;
= Secteur Ne (secteur naturel accueillant des équipements légers de
loisirs) ;
» Secteur Nh (secteur naturel accueillant un habitat diffus) ;
= Secteur Nsm (secteur naturel accueillant les sports et les loisirs
motorisés) ;
= Secteur Npv (secteur naturel accueillant les constructions
nécessaires a la production d’énergies renouvelables et leurs locaux
techniques.
e Chapitre 9: Zone NP (zone naturelle protégée en raison de l’intérét du milieu
naturel).

Le réglement graphique détermine également :

o Des emplacements réservés :

Ce sont des terrains que le PLU affecte a la création de voies et ouvrages publics, d'installations
dintérét général, despaces verts (article 123-1-5 8° du Code de ’Urbanisme). Les terrains
attendant d'étre acquis par la collectivité sont rendus inconstructibles, afin qu'ils ne fassent pas
l'objet d'une utilisation non-conforme avec sa destination future a ’exception des terrains visés par
Uapplication de larticle cité ci-dessus. Pour ces derniers, ils peuvent étre immédiatement
construits par le propriétaire, quel qu’il soit, s’il respecte le programme de construction de
logements établi par la collectivité ou I’organisme ayant recu compétence en la matiere.

Pour les emplacements, le bénéficiaire de la réservation peut recourir a la procédure
d'expropriation pour cause dutilité publique, si l'acquisition a l'amiable se révéle impossible. Le
propriétaire peut, dés l'opposabilité du PLU, mettre en demeure le bénéficiaire de la réservation
d'acquérir le terrain.

Les emplacements réservés sont repérés dans le document graphique figurant dans le dossier de
PLU.

o Des espaces boisés classés a conserver, a protéger ou a créer :

Ce sont des terrains auxquels s'appliquent les dispositions des articles L. 130-1 a L. 130-6 et R. 130-
1 a R. 130-16 du Code de l'Urbanisme. Le régime des espaces boisés classés vise a pérenniser
gaffec}atm oHe du s ql 1l 1nterd1t donc les défrichements. Lexplo1tat1on forestiére normale ou
) € recep on nig ere tErie
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o Les périmétres inondables définis par le Plan de Prévention du Risque d’Inondation

de la Vallée de la Charente ;

Les périmétres inondables définis par le Modéle Numérique de Terrain (MNT) ;

Les périmétres inondables définis par I’Atlas des Zones inondables (AZI) ;

Les projets d’exploitation de carriéres ;

Les canalisations de transport de gaz ;

Les bandes de recul de l'urbanisation aux abords des voies classées a grande

circulation au titre de I’article L.111-1-4 du Code de I’Urbanisme ;

Les constructions existantes non reportées sur le cadastre.

e Des éléments du patrimoine a mettre en valeur (en application des articles L. 123-1-
5 (lll) et R. 123-11-h du Code de I’Urbanisme).

ARTICLE 4 - ADAPTATIONS MINEURES

Les dispositions du présent réglement ne peuvent faire l|'objet d'aucune
dérogation.

Seules les adaptations mineures aux seuls articles 3 a 13 du réglement de chaque zone peuvent étre
admises si elles sont rendues nécessaires et sont diiment justifiées par l'un des motifs prévus a
l'article L. 123-1 du Code de 'Urbanisme, a savoir :

e Lanature dusol ;
e La configuration des terrains ;
e Le caractére des constructions avoisinantes.

Enfin, l'adaptation mineure doit rester strictement limitée.

Cependant, I’administration n’est pas tenue d’autoriser [’adaptation méme lorsque les conditions
d’octroi définies ci-dessus sont remplies.

Améliorer la conformité du bati existant

Lorsqu'un immeuble bati existant n'est pas conforme aux régles édictées par le réglement
applicable a la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux qui ont
pour objet d'améliorer la conformité - ou tout au moins de ne pas aggraver la non-conformité - de
ces immeubles avec les dites régles, ou qui sont sans effet a leur égard.
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DEFINITIONS

ACROTERE

Partie supérieure d’un mur réalisée dans le cas de toitures terrasses ou a l’extrémité et au sommet
d’un fronton ou d’un pignon.

ALIGNEMENT

Dans le présent reglement, [’alignement correspond a la limite du domaine public au droit des
parcelles privées.

ANNEXE

Est considérée comme construction annexe, pour bénéficier de certaines régles qui lui est propre,
la construction ayant un caractére accessoire au regard de l’usage de la construction principale et
implantée a ’écart de cette derniére (par exemple : remise, abris de jardin, cellier, garage...).

CATEGORIES DE DESTINATION DES CONSTRUCTIONS (art. R.123-9 du code de ’'urbanisme)

Le Code de I’Urbanisme fixe les neuf destinations qui peuvent étre retenues pour une construction :

e L’habitation ;

e L’hébergement hotelier ;

e Les bureaux ;

e Le commerce;

e L’artisanat ;

e L’industrie ;

e L’exploitation agricole ;

e L’exploitation forestiére ;

e La fonction d’entrepot ;

e Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif.

EMPRISE AU SOL

L’emprise au sol des constructions se définit par la projection verticale des batiments, au sol, a
Uexclusion des débords, modénatures ou éléments de saillie (type balcons, terrasses, débords de
toiture, ...) et autres saillies traditionnelles, seuils, socles, soubassements, corniches, oriels,
marquises, pare-soleil, balcons, éléments architecturaux (encadrements, pilastres, nervures, ...),
auvents, portiques, avancées de toiture, bandeaux, appuis de fenétre ...

EXTENSION

Est dénommée «extension» l’agrandissement de la construction principale ou une construction
réalisée sur le méme terrain que la construction principale, mais accolée a celle-ci.

FACADE DE CONSTRUCTION
Coté ou élévation (face verticale) d’un batiment, vu de U’extérieur, hors toiture.
HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions est mesurée en facade a partir du sol existant avant les travaux
d’exhaussement ou d’affouillement du sol nécessaires pour la réalisation du projet, jusquau
sommet de la facade.

Le sommet de la facade correspond au point d’intersection entre la face verticale du batiment et le
plan de la toiture.

LIMITES SEPARATIVES

Limites qui séparent deux propriétés.
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RETRAIT

La notion de retrait des facades de construction par rapport aux voies et emprises publiques ou aux
limites séparatives (articles 6 et 7 des reglements de zone) s’applique au nu de la facade
concernée, c’est-a-dire hors éléments de construction en saillie de la facade tels que les saillies
traditionnelles, seuils, socles, soubassements, corniches, oriels, marquises, pare-soleils, balcons,
éléments architecturaux (encadrements, pilastres, nervures, ...), auvents, portiques, avancées de
toiture, bandeaux, appuis de fenétre ... ne créant pas de surface de plancher et dont le
dépassement de la facade respecte les dispositions du code de la voirie routiere (circulation piéton,
voitures,...).

SURFACE DE PLANCHER

Cette surface de plancher s’entend comme [’ensemble des surfaces de plancher des constructions
closes et couvertes, comprises sous une hauteur de plafond supérieure a 1,80 métre. La surface de
plancher est calculée a partir du nu intérieur des facades.

UNITE FONCIERE OU TERRAIN

Est considéré comme unité fonciére ou terrain, tout bien foncier d’un seul tenant appartenant a un
méme propriétaire. Sont prises en compte, pour le calcul des droits a construire, les parties
grevées par un espace boisé classé et les terrains cédés gratuitement dans les conditions fixées par
les articles R. 332-15 et R.332-16 du Code de ’urbanisme.

VOIE

La voie qui sert de référence pour les régles d’implantation des constructions (article 6 des
réglements de zone), est une emprise qui doit desservir plusieurs propriétés et en ce sens
permettra la circulation générale des personnes et des véhicules (voies piétonnes, cyclistes, routes,
chemins, voies en impasse). La voie doit comporter les aménagements nécessaires a la circulation.
Un chemin d’exploitation n’est pas une voie.

NOTA : Les dispositions littérales du reglement priment sur les définitions ici fournies.
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CHAPITRE 4 :
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UX

Caractére et vocation de la zone UX

Il s'agit d’une zone urbaine dans laquelle les capacités des équipements publics, existants ou en
cours de réalisation, permettent d'admettre immédiatement des constructions.

La zone UX abrite les principales activités économiques hormis celles liées a [’agriculture.

Elle comporte un secteur UXp correspondant au projet spécifique du Pble Economique du Sud de
[’Angoumois (PESA).

Elle comporte un secteur UXr correspondant a [’emprise d’une ancienne base de logistique en
reconversion.

Dans les parties concernées par les zones de danger liées a la présence de la canalisation de
transport de gaz, les services de GRT Gaz doivent étre consultés au préalable de tout projet
d’occupation et d’utilisation du sol.

(Extraits du rapport de présentation)
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ARTICLE UX 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU
SOL INTERDITES

Les occupations et utilisations du sol visées a l'article UX2 sont interdites si elles ne satisfont
pas aux conditions énoncées, ainsi que les occupations et utilisations du sol suivantes :

1.1. Les constructions nouvelles destinées a I|’habitation a I’exception de celles visées a
I’article 2.1, ainsi que les constructions nouvelles et les extensions destinées a l'exploitation
agricole ou forestiere.

1.2. Les terrains de camping ou de caravanes et autocaravanes, le stationnement collectif et le
stationnement isolé des caravanes constituant ['habitat permanent de leurs utilisateurs.

1.3. Les habitations légéres de loisirs, les mobil-homes et parcs résidentiels de loisirs.

1.4. Les constructions nouvelles, extensions de constructions existantes ou installations qui par
leur nature, leur importance ou leur aspect seraient incompatibles avec la sécurité, la salubrité, le
caractere du voisinage ou la capacité des infrastructures et autres équipements collectifs existants.

ARTICLE UX 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU
SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont autorisées sous conditions particuliéres :

2.1. Les constructions et les extensions destinées a l'habitation a condition quelles soient
destinées aux personnes dont la présence est indispensable pour assurer le fonctionnement ou le
gardiennage des constructions et installations autorisées dans la zone. Elles doivent étre intégrées
dans le volume principal.

2.2. Les affouillements et les exhaussements du sol a conditions quils soient liés aux
constructions et installations autorisées dans la zone, qu’ils fassent l’objet d’aménagements
paysagers de maniére a assurer la qualité de leur intégration visuelle et sous réserve de justifier
des précautions préalables prises pour éviter de compromettre la stabilité des constructions sur les
terrains contigus, 'écoulement des eaux et l'atteinte au site.

2.3. La création, l'extension ou la transformation d’Installations Classées pour la Protection de
’Environnement, sous réserve quelles soient compatibles avec la fonction d’habitat des autres
zones urbaines proches, excepté dans le secteur UXp ou les créations d’Installations Classées pour
la Protection de ’Environnement sont autorisées.

2.4. Concernant le risque lié a l'ouvrage de transport gaz, sont autorisés :

e Dans le secteur de danger grave (PEL), toute construction ou extension de constructions
existantes nécessaires au service public, aux bureaux, a ['hébergement hotelier, a
l'artisanat, au commerce a condition de ne pas étre des établissements recevant du public
relevant des catégories 1a 3 ;

e Dans le secteur de danger trés grave (ELS), toute construction ou extension de
constructions existantes nécessaires au service public, aux bureaux, a l'hébergement
hotelier, a lartisanat, au commerce a condition de ne pas étre des établissements recevant
du public susceptibles d'accueillir plus de 100 personnes.
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ARTICLE UX 3 - DESSERTE DES TERRAINS PAR LES

VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES AUX VOIES OUVERTES

AU PUBLIC

3.1. Accés

Pour étre constructible, un terrain doit avoir accés a une voie publique ou privée soit directement
soit par lintermédiaire d’un passage aménagé sur fond voisin et éventuellement obtenu en
application de l’art 682 du Code Civil.

Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux regles minimales de desserte,
défense contre l’incendie, protection civile et de collecte sélective des ordures ménagéres. Sa
largeur utile ne sera pas inférieure a 5 métres.

Les accées doivent étre aménagés de facon a ne pas présenter un risque pour la sécurité des usagers
des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accés. Cette sécurité est appréciée en
fonction de la nature et de lintensité du trafic, de la position des acces et de leur configuration.

Les acces sur les voies publiques peuvent se voir imposer des aménagements spéciaux nécessaires
au respect des conditions de sécurité mentionnées ci-dessus.

Lorsque le terrain est riverain de plusieurs voies publiques, laccés sur celle de ces voies qui
présente une géne ou un risque pour la circulation peut étre interdit.

Tout terrain ne peut avoir plus d'un accés automobile. Toutefois, un deuxiéme accés pourra étre
autorisé sur demande justifiée.

Dans le secteur UXp, le nombre des acces sera déterminé par les nécessités d’exploitation, et en
fonction de la sécurité et du bon fonctionnement du site.

3.2. Voirie

Les voies publiques ou privées communes ouvertes a la circulation automobile, cycliste et
piétonniére devront avoir des caractéristiques techniques adaptées aux usages qu'elles supportent
et aux opérations qu'elles doivent desservir. Elles devront permettre l'approche des véhicules de
secours et de lutte contre lincendie. Leur projet devra recueillir l'accord du gestionnaire des voies
auxquelles elles se raccordent.

Des conditions particuliéres pourront étre imposées en matiére de tracé, de largeur ou de
modalités d'exécution dans lintérét de la circulation et de lutilisation de certains terrains riverains
ou avoisinants, ou en vue de leur intégration dans la voirie publique communale.
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ARTICLE UX 4 - DESSERTE DES TERRAINS PAR LES
RESEAUX PUBLICS D’EAU, D’ELECTRICITE ET
D’ASSAINISSEMENT - CONDITIONS DE REALISATION
D’UN ASSAINISSEMENT INDIVIDUEL

La mutualisation des travaux d’amenées de réseaux (tranchées notamment) sera privilégiée.
4.1. Eau potable

Toute construction ou installation qui, de par sa destination, nécessite lalimentation en eau
potable, doit étre raccordée au réseau collectif de distribution d'eau potable.

Les travaux sont réalisés conformément aux réglementations en vigueur.

Pour toute construction ou installation alimentée a la fois par le réseau public et par une ressource
alternative (puits, source, forage, récupération d’eau de pluie), les deux réseaux devront
absolument étre physiquement séparés de telle sorte qu’aucun retour d’eau ne soit possible.

Le Préfet de la Charente doit étre saisi pour toute utilisation d’une eau autre que celle du réseau
public.

En fonction du débit prélevé et de [’usage de ’eau, une procédure de déclaration ou d’autorisation
sera mise en ceuvre.

4.2. Eaux usées

Lorsque le réseau collectif d’assainissement existe, les installations sanitaires (rejets eaux usées
domestiques uniquement) de toute construction nouvelle ou réhabilitée doivent y étre raccordées
obligatoirement.

L’évacuation des eaux usées autres que domestiques dans le réseau public d’assainissement est
subordonnée a une autorisation de la collectivité.

L’installation d’assainissement non-collectif devra étre vérifiée par les services de la collectivité.

En U’absence de réseau public d’assainissement des eaux usées, |’assainissement non-collectif peut
étre autorisé sous réserve de la réglementation en vigueur et conformément aux dispositions du
Schéma Directeur d’Assainissement et en accord avec les services gestionnaires compétents.

La demande d’autorisation ou la déclaration de construction devra contenir le projet de systéme
d’assainissement autonome (individuel ou groupé) diiment justifié. Dans ce cas, les services du
GrandAngouléme peuvent demander une étude de sol préconisant la filiere d’assainissement
autonome a mettre en ceuvre. Les dispositions internes des constructions doivent permettre leur
raccordement ultérieur au réseau public d’assainissement et le raccordement sera obligatoire dés
réalisation de celui-ci. L’installation d’assainissement non collectif devra étre vérifiée par les
services du GrandAngouléme.

Les dispositions internes des constructions doivent permettre leur raccordement ultérieur au réseau
public d’assainissement et le raccordement sera obligatoire dés réalisation de celui-ci.
L’installation devra étre vérifiée par les services habilités qui pourront exiger des pré-traitements
avant rejet au réseau public.

4.3. Eaux pluviales

Les rejets des eaux pluviales et de ruissellement issus des aménagements projetés sont soumis a
’autorisation des gestionnaires des ouvrages publics concernés au titre de la loi sur ’eau.

Les eaux pluviales et de ruissellement doivent étre résorbées sur la parcelle par un dispositif

approprié sans créer de nuisances aux propriétés riveraines.
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Cette étude doit prendre en compte les préconisations de la norme NF EN 752 et favoriser les
techniques alternatives ou compensatoires dés la conception du projet et doit étre jointe a tout
dépot de permis de construire.

Si Uinfiltration s’avére insuffisante, déconseillée ou techniquement impossible, une rétention des
eaux, avec un débit maximum de fuite de 3l/s/h, peut étre autorisée dans le réseau d’eaux
pluviales si celui-ci existe. En fonction des caractéristiques du réseau en place, le GrandAngouléme
peut réduire cette valeur, voire méme interdire tout rejet.

En I’absence de réseau, le rejet au fossé doit faire l’objet d’une autorisation par le gestionnaire de
la voirie.

Dans le secteur UXp, tout rejet direct est interdit dans le ruisseau de Buffe-Ajasses. Les eaux de
ruissellement seront collectées puis traitées dans un bassin de décantation et un séparateur a
hydrocarbures. Ce bassin devra disposer d’un volume tampon suffisant pour assurer une régulation
du débit de pointe décennal a 3l/s/ha. Ce débit de fuite pourra étre infiltré a la parcelle ou bien
rejeté dans le ruisseau de Buffe-Ajasses. Enfin, le systéme de régulation/traitement des eaux de
ruissellement devra permettre de confiner une éventuelle pollution accidentelle.

ARTICLE UX 5 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

PAR RAPPORT AUX VOIES ET AUX EMPRISES

PUBLIQUES

5.1. Les constructions nouvelles ou leurs extensions doivent étre implantées au nu du mur de
facade (balcon non compris) a 5 metres minimum des voies et emprises publiques, existantes ou
projetées, ou des limites d’emprises qui s’y substituent.

5.2. Les exceptions

Il est possible de déroger a ’alinéa 5.1 dans les cas suivants et a condition de ne pas constituer une
géne pour la sécurité publique (visibilité) et de présenter une bonne intégration dans le paysage
urbain et naturel :

e Dans le cas de contraintes techniques et de sécurité justifiées, les constructions et
installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif de toute nature peuvent
s’implanter en retrait de ’alignement sans que celui-ci ne puisse excéder 3 métres.

Implantation d’une nouvelle construction ou d’une extension en limite séparative
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ARTICLE UX 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS
PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

6.1. Les constructions nouvelles ou leurs extensions doivent étre implantés a 5 métres au moins
des limites séparatives.
6.2, Les exceptions

Il est possible de déroger a l’alinéa 6.1 dans les cas suivants et a condition de ne pas constituer une
géne pour la sécurité publique (visibilité) et de présenter une bonne intégration dans le paysage
urbain et naturel :

e Dans le cas d’une construction existante éloignée des limites séparatives, son extension ne
peut étre réalisée que dans [’alignement de l’une des faces de la dite construction ;

e Dans le cas de contraintes techniques et de sécurité justifiées, les constructions et
installations nécessaires aux services publics ou dintérét collectif de toute nature peuvent
s’implanter en retrait des limites séparatives sans que celui-ci ne puisse excéder 3 metres.

ARTICLE UX 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS
LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Non réglementé.

ARTICLE UX 8 - EMPRISE AU SOL DES
CONSTRUCTIONS

Non réglementé.

ARTICLE UX 9 - HAUTEUR MAXIMALE DES
CONSTRUCTIONS

9.1. Conditions de mesure

La hauteur des constructions est mesurée a partir du terrain avant les travaux d'exhaussement ou
d'affouillement du sol nécessaires a la réalisation du projet.

En cas de pente, la mesure sera réalisée a partir du point le plus bas de U"emprise de la
construction.

9.2. Normes de hauteur

La hauteur absolue des constructions mesurée du sol a I’égout du toit ou a l’acrotére, ne peut
excéder 12 métres.

9.3. Les exceptions

Pourront déroger a cette regle a condition de ne pas constituer une géne pour la sécurité publique
(visibilité) et de présenter une bonne intégration dans le paysage urbain et naturel :

Accus de kesconstraetionssituges au sein de la zone UXp ;
[o16-mo07hes-manstructions sitoeqs au sein de la zone UXr, dans la limite de 18 metres, hauteur
Accusé ceriasdr@erdu sol a Uégout du toit ou a 'acrotere ;
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e Les superstructures indispensables au bon fonctionnement d’une activité (silos de stockage,
souches de cheminée,...) ;

e Une extension en continuité d’une construction existante peut respecter la hauteur de la
dite construction ;

e Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif de
toute nature dans le cas de contraintes techniques justifiées.

Hauteur maximale

- .
= = . Terrain naturel

Hauteur maximale

- e wm w= w Terrain naturel

Calcul de la hauteur en fonction de la configuration du terrain

ARTICLE UX 10 - ASPECTS EXTERIEURS DES

CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE LEURS

ABORDS

10.1. Principe général

On recherchera de préférence des volumes simples soigneusement implantés selon les
caractéristiques des terrains et du bati existant alentour. On utilisera des matériaux s’intégrant
harmonieusement dans l’environnement naturel ou urbain.

Le traitement des éléments batis autres que la construction principale (cloture, dépendance,
annexe par exemple) devra étre homogéne avec ’aspect de celle-ci.

Limplantation des batiments doit rechercher la meilleure adaptation au terrain naturel afin de
réduire au maximum les mouvements de terre.

Accusé de réception - Ministére de l'Intérieur
| 016-200071827-20230316-2023_03_55a-DE |
Accusé certifié exécutoire
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10.2. Batiments a usage d’activités économiques
Matériaux

Les facades latérales et postérieures des constructions sont traitées avec le méme soin que les
facades principales. Il en est de méme pour les constructions annexes.

Les matériaux utilisés pour les facades sont de teintes sombre mates a choisir parmi les suivants :
enduit teinté, bardage bois, bardage métallique laqué ou plastique, maconnerie enduite.

Les matériaux fabriqués en vue d'étre recouverts d'un parement, d'un enduit ou d'une peinture ne
peuvent étre laissés apparents.

Ces prescriptions sur les matériaux ne s’appliquent pas au sein du secteur UXp.
Toitures

A Uexception du secteur UXp, les couvertures de toit doivent respecter la couleur terre cuite
naturelle ou les teintes sombres mates.

Clétures

Pour les clotures établies en bordure de voie ou en limite séparative, celle-ci ne pourront avoir une
hauteur supérieure a 1,80 metre, sauf nécessité particuliére de protection.

En UXp, les clotures établies en bordure de voie ou en limite séparative ne pourront avoir une
hauteur supérieure a 2 métres, sauf nécessité particuliére de protection.

10.3. Eléments divers

Les vérandas sont autorisées sous réserve qu’elles complétent harmonieusement ’architecture de
la construction sans en perturber |’ordonnancement.

Les citernes a gaz ou a mazout, les cuves de récupération d’eau de pluie ainsi que toute autre
installation similaire ou stockage ne doivent pas étre visible du domaine public. En cas
d’impossibilité, ’intégration paysagére doit étre assurée notamment a ’aide de végétaux.

Les climatiseurs, les pompes a chaleur ne doivent pas étre visibles du domaine public, ni étre
installés sur une ouverture.

Les rideaux métalliques et les coffrets des volets roulants doivent étre encastrés dans le plan de
facade du batiment.

Cet article 10.3 ne s’applique pas au secteur UXp.

10.4. Les énergies renouvelables

L’installation de matériels utilisant des « énergies renouvelables » peut déroger a U’article UX10.2.
Néanmoins, elles doivent rechercher le meilleur compromis entre performance énergétique et
intégration architecturale et paysagére.

Il s’agira de chercher, au travers de lorientation des facades, des surfaces extérieures, des
dimensions et performances thermiques des ouvertures et occultations et ’isolation par !’extérieur,
a créer une unité architecturale de qualité.

L’implantation d’équipement, basé sur l'usage d’énergies alternatives qu’elle soit solaire,
géothermique ou aérothermique, en extérieur du batiment principal (accolé ou attenant a celui-ci),
tels que les capteurs solaires et pompe a chaleur, doit étre considéré comme un élément de
composition architecturale a part entiere.

Le choix d’implantation de ces équipements, de leur taille, de leur orientation, de leur
technologie, de leur mise en ceuvre (intégrée au bati ou pas) doit participer a leur intégration
architecturale dans U’ordonnancement de la facade, de la toiture, du volume bati et du cadre
environnant (naturel ou urbain). Aussi, il faudra impérativement tenir compte de !'application des
critéres suivants :

Accus® de kéegmwistére de l'Intérieur
| 016-30007 [ 82 I3 9t R pes_02_55a-DE
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e La position ;
e Les nuisances sonores.

L’installation de capteurs solaires, de pompes a chaleur, d’éoliennes domestiques ou de tout autre
équipement basé sur Lutilisation d’énergies renouvelables et imposant une installation a
’extérieur de la construction principale ne pourra étre placée directement :

e Sur les facades vues du domaine public ;

e Sur une ouverture.

ARTICLE UX 11 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’AIRES DE STATIONNEMENT

11.1. A Uexception du secteur UXp, la superficie a prendre en compte pour une place de
stationnement automobile est de 25 m2, y compris les acces et les dégagements.

11.2. Le stationnement des véhicules et des cycles des occupants et des usagers des constructions
doit étre assuré en dehors des voies ouvertes a la circulation publique.

11.3. Le nombre de places destinées au stationnement des véhicules et des cycles doit
correspondre aux besoins des constructions admises dans la zone et de leurs occupants.

11.4. Le pétitionnaire satisfait aux obligations indiquées ci-dessus soit en aménageant les aires de
stationnement sur le terrain d'assiette méme, soit en aménageant une aire de stationnement sur un
autre terrain.

ARTICLE UX 12 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’ESPACES LIBRES, D’AIRES ET DE JEUX ET DE
LOISIRS ET DE PLANTATIONS

12.1. Les surfaces réservées au stationnement doivent étre plantées a raison d’un arbre de haute
tige pour 4 places.

Dans le secteur UXp, les arbres de haute tige qui devront étre plantés (a raison d’un arbre de haute
tige pour 4 places), le seront de maniére regroupée sur les espaces verts au sein de ’emprise
fonciére privative.

12.2. Les plantations existantes seront conservées ou replantées en fonction de leur état
phytosanitaire.

12.3. Les dépots éventuels (dispositifs de collecte et de stockage des déchets ménagers par
exemple) doivent étre masqués par un écran de végétation épaisse et non caduque.

12.4 Dans le secteur UXp :

e L’artificialisation du ruisseau des Buffe-Ajasses est proscrite, la bande tampon constituée
des boisements et de la prairie existants sera maintenue.

e Des plantations seront effectuées au sein de la bande tampon du ruisseau Buffe-Ajasses,
composées obligatoirement d’essences a amplitude hydrique larges comme le Fréne, le
Cornouiller Sanguin, le Noisetier, ’Orme...

e Les espéces invasives sont strictement interdites.

Uge fe réception _IMipistére dgyintgrieur
00 Sqa0e
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ARTICLE UX 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS EN MATIERE DE PERFORMANCE
ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALE

Non réglementé.

ARTICLE UX 14 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS EN MATIERE D’INFRASTRUCTURES
ET DE RESEAUX DE COMMUNICATION ELECTRONIQUE

Non réglementé.

Accusé de réception - Ministére de l'Intérieur
016-200071827-20230316-2023_03_55a-DE
Accusé certifié exécutoire

Réception par le préfet - 24/03/2023
Affichage - 24/03/2023

Approbation des déclarations de projet n°1 et n°2 : 23/05/2019
Commune de ROULLET SAINT-ESTEPHE - PLU- Piece n°5.0 - Reglement écrit

55





CHAPITRE 8 :
DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE N

Caractére et vocation de la zone N

Il s'agit d'une zone a protéger en raison, d'une part, de l'existence de risques ou de nuisances,
dautre part, de la qualité des sites, des milieux naturels, des paysages, nhotamment du point de
vue esthétique, historique ou écologique.

Elle concerne des sites naturels offrant des caractéres assez différents, allant d’une sensibilité
peu élevée a des sites dun fort intérét demandant une protection forte. Certains sont susceptibles
d'accueillir des aménagements (existant ou a créer) pouvant s'‘insérer dans un cadre naturel sans
lui porter préjudice.

Elle identifie Uhabitat diffus non lié a lactivité agricole ou seront autorisées des extensions et
annexes mesurées des constructions existantes, et des piscines.

La zone N abrite aussi des espaces dédiés a [’exploitation des ressources du sol et du sous-sol ainsi
que des parcelles destinées au stockage de déchets inertes.

Dans les parties concernées par les zones de danger liées a la présence de la canalisation de
transport de gaz, les services de GRT Gaz doivent étre consultés au préalable de tout projet
d’occupation et d’utilisation du sol.

La zone N est également concernée par la présence de zones inondables identifiées par le Plan de
Prévention Risques d’Inondations de la vallée de la Charente (PPRI) et par U’Atlas des Zones
Inondables de la Boéme.

(Extraits du rapport de présentation)
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ARTICLE N 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU
SOL INTERDITES

Les occupations et utilisations du sol visées a l'article N2 sont interdites si elles ne satisfont pas
aux conditions énoncées, ainsi que les occupations et utilisations du sol suivantes :

1.1. Tous types de constructions, installations, stockages, dépots divers, autres que ceux soumis
aux conditions particuliéres de Uarticle N2.

Concernant le risque d’inondation :

1.2. Dans les parties concernées par le figuré représentant la zone inondable en application du
Plan de Prévention du Risque Inondation de la vallée de La Charente, sont également interdites
les occupations et utilisations du sol qu’il mentionne.

1.3. Dans les parties concernées par le figuré représentant la zone inondable déterminée par le
Modéle Numérique de Terrain (MNT) sont également interdites toutes les nouvelles constructions
et installations non admises dans ’article 2.

ARTICLE N 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU
SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont autorisées sous conditions particuliéres :
2.1. Dans ’ensemble de la zone N y compris ses secteurs :

e Les constructions, installations et aménagements nécessaires aux services publics ou
d’intérét collectif de toute nature sous réserve de leur intégration dans le site ;

e Dans les parties concernées par le figuré représentant la zone inondable en application du
Plan de Prévention du Risque Inondation de la vallée de La Charente, sont également
autorisées sous conditions les occupations et utilisations du sol qu’il mentionne ;

e Dans les parties concernées par le figuré représentant la zone inondable déterminée par le
Modéle Numérique de Terrain (MNT) sont également autorisées sous conditions les
occupations et utilisations du sol suivante :

= Les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et des activités,
leurs aménagements (aménagements internes, traitement des facades et
réfection des toitures notamment) et leur réparation sauf s’ils augmentent
sensiblement les risques ou en créent de nouveaux ;

= [’extension mesurée des constructions existantes par augmentation d’emprise
lorsque des motifs d’ordre technique rendent impossible la surélévation de
’existant, a condition que :

o L’augmentation d’emprise soit limitée a 25% de !’emprise du
batiment a agrandir (Uopération étant limitée a une seule
fois) ;

o La nouvelle surface ainsi obtenue présente un plancher bas dont
la sous face se situe au-dessus de la cote de sécurité. La cote
de sécurité correspond a la cote des plus hautes eaux connues
majorée de 20 a 40 centimétres.

= La reconstruction sur une emprise au sol équivalente ou inférieure de tout
édifice sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de réduire la
vulnérabilité des biens. Si la construction n’est pas maintenue sur son emprise
initiale, elle devra s’implanter sur une partie du terrain présentant une hauteur
de submersion inférieure. Le plancher bas devra se situer au-dessus de la cote
de sécurité ;

= Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque
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inondation, y compris les ouvrages et les travaux visant a améliorer
l’écoulement des eaux et la régulation des flux, a condition de ne pas aggraver
les risques par ailleurs ;

= Les travaux de voirie et d’infrastructures publiques lorsqu’ils sont réalisés dans
le cadre des réglementations en vigueur en matiére d’infrastructures, et les
réseaux nécessaires au fonctionnement des services publics y compris les
travaux annexes qui leur sont liés, a condition qu’ils n’entravent pas
’écoulement des crues et n’aient pas pour effet d’aggraver les conséquences
du risque (éventuellement par la mise en ceuvre de mesures compensatoires) ;

= Les clotures ajourées, constituées de fils superposés espacés d’au moins 50
centimeétres et tendus sur des supports espacés d’au moins 4 métres.

e Pour les espaces inclus dans |’enveloppe de la zone inondable définie par I’Atlas des Zones
Inondables seules sont admises les occupations et utilisations du sol suivantes :

= Les changements de destination sous réserve de ne pas créer de nouveaux
logements ;

= Les aires de stationnement sous réserve qu’elles soient réalisées au niveau du
terrain naturel avant travaux.

2.2. Dans la zone N proprement dite et les secteurs Na et Nh :

= Les extensions et annexes mesurées des logements existants, et les piscines, dés lors
qu’elles ne compromettent pas U’activité agricole et la qualité paysagere du site ;

2.3. Dans la zone N proprement dite :

e Les affouillements et les exhaussements du sol a conditions qu'ils soient liés aux
constructions et installations autorisées dans la zone, qu’ils fassent [’objet
d’aménagements paysagers de maniére a assurer la qualité de leur intégration visuelle et
sous réserve de justifier des précautions préalables prises pour éviter de compromettre la
stabilité des constructions sur les terrains contigus, 'écoulement des eaux et l'atteinte au
site ;

e La création, l'extension ou la transformation d’Installations Classées pour la Protection de
’Environnement sous réserve quelles soient compatibles avec le caractére naturel de la
zone.

2.4. Dans les espaces classés en N et concernés par la trame « Installation de Stockage de
Déchets Inertes (ISDI) » définie en application de l’article R.123-11b du Code de I’Urbanisme
uniquement :

e Les affouillements et les exhaussements du sol a conditions qu'ils soient liés au stockage de
déchets inertes, qu’ils fassent 'objet d’aménagements paysagers de maniére a assurer la
qualité de leur intégration visuelle et sous réserve de justifier des précautions préalables
prises pour éviter de compromettre la stabilité des constructions sur les terrains contigus,
'écoulement des eaux et l'atteinte au site ;

e La création, l'extension ou la transformation d’Installations Classées pour la Protection de
’Environnement sous réserve d’étre liée au stockage de déchets inertes.

2.5. Dans les espaces classés en N et concernés par les trames « Carriéres (en cours et en
projet) » définies en application de ’article R.123-11c du Code de I’Urbanisme uniquement :

e Les affouillements et les exhaussements du sol a conditions qu'ils soient liés a I’exploitation
des ressources du sol et du sous-sol (carrieres), qu’ils fassent l’objet d’aménagements
paysagers de maniére a assurer la qualité de leur intégration visuelle et sous réserve de
justifier des précautions préalables prises pour éviter de compromettre la stabilité des
constructions sur les terrains contigus, l'écoulement des eaux et latteinte au site ;

e La création, l'extension ou la transformation d’Installations Classées pour la Protection de
UEnvironnement sous réserve d’étre liée a ’exploitation des ressources du sol et du sous-
sol (carrieres).

2.6. Dans le secteur Na uniquement :
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e Les constructions et les installations liées et nécessaires a |’activité agricole ;

e Les installations de tourisme a la ferme (activités et hébergement) complémentaires a une
exploitation agricole, soit par laménagement daire naturelle de camping, soit par
transformation ou aménagement de batiments existants ;

e La création, l'extension ou la transformation d'installations classées pour la protection de
lenvironnement, quels que soient les régimes auxquels elles sont soumises, sous réserve
qu'elles soient nécessaires a ’activité agricole ;

e Les affouillements et les exhaussements du sol a conditions quiils soient liés aux
constructions et installations autorisées dans la zone, qu’ils fassent |’objet
d’aménagements paysagers de maniére a assurer la qualité de leur intégration visuelle et
sous réserve de justifier des précautions préalables prises pour éviter de compromettre la
stabilité des constructions sur les terrains contigus, 'écoulement des eaux et l'atteinte au
site ;

e Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif de
toute nature sous réserve de leur intégration dans le site.

2.7. Dans le secteur Ne uniquement :

e Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif de
toute nature sous réserve de leur intégration dans le site.

2.8. Dans le secteur Nh uniquement :

e Laménagement, l'extension limitée et les annexes des constructions a usage d’habitation
dans la limite de 25% de la surface de plancher existante a la date d’approbation du PLU ;

e La reconstruction d’un batiment détruit ou démoli sous réserve de respecter les regles du
présent reglement.

2.9. Dans le secteur Nsm uniquement :

e Les constructions et installations a condition qu’elles soient nécessaires ou
complémentaires aux loisirs nautiques et aux besoins des usagers du site.

2.10. Dans le secteur Npv uniquement :

e Les constructions et installations a condition qu’elles soient nécessaires a la production
d’énergies renouvelables et leurs locaux techniques.
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ARTICLE N 3 - DESSERTE DES TERRAINS PAR LES
VOIES PUBLIQUES OU PRIVEES AUX VOIES OUVERTES
AU PUBLIC

3.1. Acces

Pour étre constructible, un terrain doit avoir accés a une voie publique ou privée soit directement
soit par lintermédiaire d’un passage aménagé sur fond voisin et éventuellement obtenu en
application de 'art 682 du Code Civil.

Les caractéristiques des acces doivent permettre de satisfaire aux regles minimales de desserte,
défense contre l’incendie, protection civile et de collecte sélective des ordures ménageéres. Sa
largeur utile ne sera pas inférieure a 3 métres.

Les acces doivent étre aménagés de facon a ne pas présenter un risque pour la sécurité des usagers
des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces acces. Cette sécurité est appréciée en
fonction de la nature et de lintensité du trafic, de la position des accés et de leur configuration.

Les acces sur les voies publiques peuvent se voir imposer des aménagements spéciaux nécessaires
au respect des conditions de sécurité mentionnées ci-dessus.

Lorsque le terrain est riverain de plusieurs voies publiques, l'accés sur celle de ces voies qui
présente une géne ou un risque pour la circulation peut étre interdit.

Tout terrain ne peut avoir plus d'un accés automobile. Toutefois, un deuxiéme accés pourra étre
autorisé sur demande justifiée.
3.2. Voirie

Les voies publiques ou privées communes ouvertes a la circulation automobile, cycliste et
piétonniére devront avoir des caractéristiques techniques adaptées aux usages qu'elles supportent
et aux opérations qu'elles doivent desservir. Elles devront permettre l'approche des véhicules de
secours et de lutte contre lincendie. Leur projet devra recueillir l'accord du gestionnaire des voies
auxquelles elles se raccordent.

Des conditions particuliéres pourront étre imposées en matiére de tracé, de largeur ou de
modalités d'exécution dans lintérét de la circulation et de lutilisation de certains terrains riverains
ou avoisinants, ou en vue de leur intégration dans la voirie publique communale.

ARTICLE N 4 - DESSERTE DES TERRAINS PAR LES
RESEAUX PUBLICS D’EAU, D’ELECTRICITE ET
D’ASSAINISSEMENT - CONDITIONS DE REALISATION
D’UN ASSAINISSEMENT INDIVIDUEL

La mutualisation des travaux d’amenées de réseaux (tranchées notamment) sera privilégiée.
4.1. Eau potable

Toute construction ou installation qui, de par sa destination, nécessite lalimentation en eau
potable, doit étre raccordée au réseau collectif de distribution d'eau potable.

Les travaux sont réalisés conformément aux réglementations en vigueur.

Pour toute construction ou installation alimentée a la fois par le réseau public et par une ressource
alternative (puits, source, forage, récupération d’eau de pluie), les deux réseaux devront
absolument étre physiquement séparés de telle sorte qu’aucun retour d’eau ne soit possible.

Le Préfet de la Charente doit étre saisi pour toute utilisation d’une eau autre que celle du réseau
public.
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En fonction du débit prélevé et de l'usage de I’eau, une procédure de déclaration ou d’autorisation
sera mise en ceuvre.

4.2. Eaux usées

Lorsque le réseau collectif d’assainissement existe, toute construction nouvelle ou réhabilitée doit
y étre raccordée.

En l’absence de réseau public d’assainissement des eaux usées, |’assainissement non-collectif peut
étre autorisé sous réserve de la réglementation en vigueur et conformément aux dispositions du
Schéma Directeur d’Assainissement et en accord avec les services gestionnaires compétents.

4.3. Eaux pluviales

Les rejets des eaux pluviales et de ruissellement issus des aménagements projetés sont soumis a
’autorisation des gestionnaires des ouvrages publics concernés au titre de la loi sur ’eau.

Les eaux pluviales et de ruissellement sont résorbées prioritairement sur la parcelle par un
dispositif approprié sans créer de nuisances aux propriétés riveraines.

ARTICLE N 5 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS
PAR RAPPORT AUX VOIES ET AUX EMPRISES
PUBLIQUES

5.1. Les constructions nouvelles et leurs extensions doivent étre implantées au nu du mur de
facade a :

e 25 métres minimum de l'axe des routes départementales pour toutes les constructions ;

e 15 métres minimum de l'axe des voies communales et des chemins ruraux pour toutes les
constructions.

Dans le secteur Npv uniquement, les constructions nécessaires a la production d’énergies
renouvelables et leurs locaux techniques doivent étre implantées au nu du mur de facade a 30
metres minimum de [’axe de la route nationale n°10, a "’exception du poste de livraison qui pourra
étre implanté a Uentrée du site.

5.2. Les exceptions

Il est possible de déroger a ’alinéa 5.1. dans les cas suivants et a condition de ne pas constituer
une géne pour la sécurité publique (visibilité) et de présenter une bonne intégration dans le
paysage urbain et naturel :

e Dans le cas d’une construction déja implantée en retrait de ’alignement, ’extension de
cette derniére peut étre réalisée soit a [’alignement soit en continuité de U'existant ;

e Les annexes isolées des constructions principales a Uexception des garages seront
implantées en retrait de la construction principale ;

e Une construction nouvelle édifiée en continuité d'une construction existante située sur le
fonds voisin et qui n’est pas implantée a l’alignement peut respecter le méme retrait ;

e Dans le cas de contraintes techniques et de sécurité justifiées, les constructions et
installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif de toute nature peuvent
s’implanter en retrait de l’alignement sans que celui-ci ne puisse excéder 3 métres.
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ARTICLE N 6 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS
PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

6.1. En N et Ne, les constructions nouvelles ou leurs extensions doivent étre implantés a 0 ou 3
meétres minimum des limites séparatives.

6.2. En Na et Nsm, les constructions nouvelles ou leurs extensions doivent étre implantés a 5
meétres au moins des limites séparatives.

6.3. En Nh, les constructions nouvelles ou leurs extensions doivent étre implantées en limite
séparative ou en retrait de 3 metres minimum.

6.4. Les exceptions

Il est possible de déroger aux trois premiers alinéas dans les cas suivants et a condition de ne pas
constituer une géne pour la sécurité publique (visibilité) et de présenter une bonne intégration
dans le paysage urbain et naturel :

e Dans le cas d’une construction existante éloignée des limites séparatives, son extension ne
peut étre réalisée que dans [’alignement de [’une des faces de la dite construction ;

e Dans le cas de 'extension d’une construction existante alignée sur au moins une limite
séparative nécessitant un recul justifié par sa nature, son implantation ou par la
configuration du terrain, ce recul ne doit pas étre supérieur a 3 métres.

e Pour les piscines non couvertes, les bords extérieurs des bassins doivent étre implantés a
une distance supérieure ou égale a 1,50 metre ;

e Dans le cas de contraintes techniques et de sécurité justifiées, les constructions et
installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif de toute nature peuvent
s’implanter en retrait des limites séparatives sans que celui-ci ne puisse excéder 3 métres.

ARTICLE N 7 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS
LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME
PROPRIETE

Dans la zone N proprement dite et les secteurs Na et Nh :

Les extensions, annexes et piscines doivent étre liées a un logement existant et étre entiérement
incluses dans un rayon de 25 metres par rapport a ’habitation.

ARTICLE N 8 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

8.1. Dans la zone N proprement dite et les secteurs Na et Nh :

L’extension des logements existants est limitée a 50 m2, dans la limite de 30% de !’emprise au sol
du volume existant, a condition de ne pas créer de nouveaux logements.

La superficie de ’ensemble des annexes (existantes ou créées) liées a un logement existant, ne
doit pas dépasser 40m? d’emprise au sol (hors piscine).

8.2. Dans les secteurs Na, ’emprise au sol des nouvelles constructions a usage agricole et les
extensions des batiments agricoles existants, ne devra pas dépasser 500 m2.

8.3. Dans les secteurs Ne, Uemprise au sol des équipements publics et d’intérét collectif est
limitée a :
e 25% de l'unité fonciére sans pouvoir toutefois dépasser 250m? dans le cas du site du

Plessis ;
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e 25% de 'unité fonciere sans pouvoir toutefois dépasser 150m?2 dans le cas des autres sites.

8.4. Dans le secteur Nh, U’extension de ’emprise au sol des habitations existantes et des services
publics et d’intérét collectif est limitée a 30% de l'unité fonciére sans pouvoir toutefois dépasser
300m2.

8.5. Dans le secteur Nsm, ’emprise au sol totale des constructions et installations est limitée a 1%
de unité fonciére sans pouvoir toutefois dépasser 500mz2.

ARTICLE N 9 - HAUTEUR MAXIMALE DES

CONSTRUCTIONS

9.1. Conditions de mesure

La hauteur des constructions est mesurée a partir du terrain naturel avant les travaux
d'exhaussement ou d'affouillement du sol nécessaires a la réalisation du projet.

En cas de pente, la mesure sera réalisée a partir du point le plus bas de U’emprise de la
construction.

9.2. Normes de hauteur

La hauteur absolue des constructions mesurée du sol naturel a I’égout du toit ou a l'acrotére, ne
peut excéder 9 metres.

Dans la zone N proprement dite et les secteurs Na et Nh :

La hauteur absolue des extensions liées a un logement existant mesurée du sol naturel a I’égout du
toit ou a 'acrotére, ne peut excéder 9 meétres.

La hauteur des annexes liées a un logement existant ne doit pas dépasser 4 metres a ’égout du
toit.

9.3. Les exceptions

Pourront déroger a cette régle a condition de ne pas constituer une géne pour la sécurité publique
(visibilité) et de présenter une bonne intégration dans le paysage urbain et naturel :

e Les constructions et installations liées et nécessaires aux activités économiques autorisées
dans la zone (bureaux, commerces, artisanat, industrie, entrepot, agriculture) ;

e Une construction édifiée en continuité d’une construction sur un fonds voisin ayant une
hauteur différente ;

e Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif de
toute nature dans le cas de contraintes techniques justifiées.
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Hauteur maximale

- .
= = . Terrain naturel

Hauteur maximale

Y mm mm wm = Terrain naturel

Calcul de la hauteur en fonction de la configuration du terrain

ARTICLE N 10 - ASPECTS EXTERIEURS DES
CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENT DE_LEURS
ABORDS

10.1. Principe général

On recherchera de préférence des volumes simples soigneusement implantés selon les
caractéristiques des terrains et du bati existant alentour. On utilisera des matériaux s’intégrant
harmonieusement dans ’environnement naturel ou urbain dont U'apparence offrira un rendu
équivalent a ceux utilisés traditionnellement dans la construction de type charentais.

Le traitement des éléments batis autres que la construction principale (cléture, dépendance,
annexe par exemple) devra étre homogéne avec ’aspect de celle-ci.

Limplantation des batiments doit rechercher la meilleure adaptation au terrain naturel afin de
réduire au maximum les mouvements de terre.

10.2. Rénovation, aménagement et extensions des constructions existantes

Typologie

Les rénovations ou aménagements de constructions existantes doivent respecter la typologie
d’origine du batiment (volumétrie, ordonnancement, abords). Tout élément faisant référence a une
architecture anachronique ou constituant des pastiches ou imitation est interdit.

Composition

En cas de changement d’affectation ou d’extension, la création d’ouvertures et la composition de
facade doit :
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e Soit maintenir la composition générale existante ;

e Soit reprendre les principes de composition traditionnels des constructions a usage d'habitat
charentais pour permettre ’évolution totale de l'aspect du batiment.

Ouvertures

Les ouvertures nouvelles pour les constructions a usage dhabitation devront respecter les
proportions des ouvertures existantes.

Toitures

Les couvertures du bati ancien seront restaurées en respectant ’aspect originel (la plupart du
temps en tuile de terre cuite demi-ronde en courant et couvrant de tons mélés, en ardoises). Les
gouttiéres seront demi-rondes.

Les éléments décoratifs et les épis de faitage devront étre conservés.
Les chassis seront intégrés au toit (fenétre de toit, panneau solaire, panneau photovoltaique...).
Menuiseries

Le dessin et le matériau d'origine des menuiseries seront reproduits en respectant des divisions
traditionnelles.

Matériaux

La rénovation des facades doit étre réalisée en respectant strictement les techniques
traditionnelles de restauration et en utilisant les matériaux d’origine ou des matériaux ayant un
aspect similaire (parement, enduit, peinture) :

e Les constructions en moellons enduits doivent conserver leur aspect. Les moellons
apparents sont a exclure.

e Les joints maconnés des murs de pierre sont réalisés en mortier de chaux de teinte claire
dans le ton du matériau de parement et sont arasés au nu de ce matériau ;

e Les enduits sont de teinte soutenue et se rapprochent de la teinte d’origine ;
¢ L’ensemble des détails et modénatures existants doit étre conservé ou restitué.

La reprise, la surélévation ou le prolongement de murs existants devront conserver ’aspect des
matériaux employés initialement.

Sur les murs en parement extérieur, il est interdit "emploi a nu de matériaux destinés a étre
recouverts d’un revétement ou d’un enduit (tels que parpaing, brique creuse, béton cellulaire par
exemple).

Clétures

La hauteur maximale des clotures n’excédera pas 1,80 metre. Toutefois, dans le cas de
prolongement de murs existants, une hauteur supérieure pourra étre admise. Les murs existants en
maconnerie enduite et traditionnelle (pierre apparente) seront conservés.

La cloture sur voies et emprises publiques sera constituée :
e Soit de végétaux (issus d’essences locales), doublés d’un grillage si nécessaire ;
e Soit de murs a ’ancienne en moellons ;

e Soit d’un mur plein, en maconnerie enduite sur les deux faces, couronné d’un rang de tuiles
si I’épaisseur le permet, d’un chaperon de pierre ou a téte arrondie ;

Murs
Les murs anciens existants seront dans la mesure du possible préservés et remis en état.

Annexes techniques

Les annexes techniques (coffrets et postes d’électricité et de gaz, boite a lettres par exemple)
doivent étre intégrées soit dans les clotures pleines, soit au gros ceuvre du batiment.

10.3. Constructions neuves
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Typologie

Tout élément faisant référence a une architecture anachronique ou constituant des pastiches ou
imitation est interdit. Les constructions devront s’inspirer des caractéristiques de l’architecture
traditionnelle charentaise et reprendre les principaux éléments de composition du bati environnant
(volume, forme de toiture, couleur de la facade, ordonnancement des ouvertures, cléture), afin de
garantir 'unité et la cohérence architecturale du lieu.

Toitures

Les pentes des toitures doivent étre inférieures a 35 %. Dans le cas de ’extension d’un batiment
existant, la pente de la toiture de I’extension peut étre identique a celle du batiment d’origine.

Dans le cas de toitures-terrasses, ceux-ci seront végétalisés.
Les toitures seront constituées de chevrons débordant, coupés d’équerre.

Les éléments de toitures, notamment les lucarnes et les chassis, sont admis sous réserve qu’ils
correspondent et respectent la typologie architecturale (proportions et matériaux) de
’environnement urbain proche.

Les couvertures des constructions doivent étre réalisées en tuiles, de tonalités mélangées. Les
gouttieres seront demi-rondes.

Matériaux

Les enduits extérieurs sont de couleurs claires de teinte pierre et doivent respecter la tonalité
générale du site environnant. Les baguettes d’angle sont interdites.

La hauteur maximale des clotures n’excédera pas 1,80 meétre. Toutefois, dans le cas de
prolongement de murs existants, une hauteur similaire pourra étre admise.

Sur les murs en parement extérieur, il est interdit 'emploi a nu de matériaux destinés a étre
recouverts d’un revétement ou d’un enduit (tels que parpaing, brique creuse, béton cellulaire par
exemple).

Clétures

La cloture sur voies et emprises publiques sera constituée :
e Soit de végétaux (issus d’essences locales), doublés d’un grillage si nécessaire ;
e Soit de murs a ’ancienne en moellons ;

e Soit d’un mur plein, en maconnerie enduite, couronné d’un rang de tuiles si I’épaisseur le
permet, d’un chaperon de pierre ou a téte arrondie ;

Murs
Les murs anciens existants seront dans la mesure du possible préservés et remis en état.

Annexes techniques

Les annexes techniques (coffrets et postes d’électricité et de gaz, boite a lettres,...) doivent étre
intégrées soit dans les clotures pleines auxquelles elles seront incorporées, soit au gros ceuvre du
batiment.

10.4. Batiments a usage agricole
Matériaux

Les matériaux utilisés pour les facades sont de teintes sombre mates a choisir parmi les suivants :
enduit teinté, bardage bois, bardage métallique laqué ou plastique, maconnerie enduite.

Les matériaux fabriqués en vue d'étre recouverts d'un parement, d'un enduit ou d'une peinture ne
peuvent étre laissés apparents.

Les facades latérales et postérieures des constructions sont traitées avec le méme soin que les
facades principales. Il en est de méme pour les constructions annexes.

Toitures
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Les couvertures de toit doivent respecter la couleur terre cuite naturelle ou les teintes sombres
mates.

Clétures

Pour les clotures établies en bordure de voie ou en limite séparative, celle-ci ne pourront avoir une
hauteur supérieure a 1,80 métre, sauf nécessité particuliere de protection.

10.5. Abris de jardins et annexes

Les annexes et abris de jardins seront réalisés avec des matériaux présentant le méme aspect que
la construction principale ou en bois.

Les toitures des annexes et abris de jardins seront réalisée dans les matériaux présentant le méme
aspect et la méme teinte que la construction principale.

Les annexes et abris de jardin réalisés avec des moyens de fortune tels que des matériaux de
démolition, de récupération sont interdits.

10.6. Eléments divers

Les vérandas sont autorisées sous réserve qu’elles complétent harmonieusement ’architecture de
la construction sans en perturber [’ordonnancement.

Les citernes a gaz ou a mazout, les cuves de récupération d’eau de pluie ainsi que toute autre
installation similaire ne doivent pas étre visibles du domaine public. Elles sont soit enterrées, soit
intégrées dans la parcelle a I’aide de végétaux.

Les climatiseurs, les pompes a chaleur ne doivent pas étre visibles du domaine public, ni étre
installés sur une ouverture, ni positionnés a moins de 5 métres d’une limite séparative.

Les rideaux métalliques et les coffrets des volets roulants doivent étre encastrés dans le plan de
facade du batiment.

Les installations et constructions nécessaires au fonctionnement des services publics (locaux
techniques) doivent présenter une qualité architecturale qui permette une bonne intégration a
lensemble des constructions environnantes. Ils doivent étre, dans toute la mesure du possible,
accolés ou intégrés a une construction et harmonisés a celle-ci dans le choix des matériaux,
revétements et toiture. A défaut, ils doivent étre, soit construits sur un emplacement dissimulé aux
regards.

10.7. Architecture contemporaine

Les regles énoncées ci-dessus s'appliquent a des constructions neuves respectant les formes
caractéristiques de l’architecture locale ou s’inspirant fortement de celle-ci. Pour larchitecture
contemporaine, les proportions et l'aspect peuvent étre radicalement différents.

10.8. Les énergies renouvelables
Dans le secteur Npv uniquement :

Les locaux techniques seront peints en couleur vert foncé (couleur vert RAL 6011 ou équivalent). Ils
seront d’une hauteur maximale de 3,50 métres. Les toits métalliques et les toits plats seront
autorisés.

La cloture sera en acier galvanisé avec des mailles plastifiées, d’une hauteur maximale de 2
metres. Elle sera peinte en couleur vert foncé (RAL 6003 ou équivalent). Les piquets de fixation de
la cloture seront ancrés dans le sol par des soubassements bétonnés. Elle pourra étre renforcée
avec de la brande végétale de maniére a limiter la visibilité des installations, ou une haie végétale.

Pour toutes les autres constructions hors secteur Npv :

L’installation de matériels utilisant des « énergies renouvelables » peut déroger aux articles N10.2
et N10.3. Néanmoins, elles doivent rechercher le meilleur compromis entre performance
énergétique et intégration architecturale et paysagere.
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Il s’agira de chercher, au travers de Uorientation des facades, des surfaces extérieures, des
dimensions et performances thermiques des ouvertures et occultations et ’isolation par |’extérieur,
a créer une unité architecturale de qualité.

L’implantation d’équipement, basé sur l'usage d’énergies alternatives qu’elle soit solaire,
géothermique ou aérothermique, en extérieur du batiment principal (accolé ou attenant a celui-ci),
tels que les capteurs solaires et pompe a chaleur, doit étre considéré comme un élément de
composition architecturale a part entiére.

Le choix d’implantation de ces équipements, de leur taille, de leur orientation, de leur
technologie, de leur mise en ceuvre (intégrée au bati ou pas) doit participer a leur intégration
architecturale dans l'ordonnancement de la facade, de la toiture, du volume bati et du cadre
environnant (naturel ou urbain). Aussi, il faudra impérativement tenir compte de U’application des
critéres suivants :

e Laforme;

e La proportion ;

e L’insertion ;

e La position ;

e Les nuisances sonores.

L’installation de capteurs solaires, de pompes a chaleur, d’éoliennes domestiques ou de tout autre
équipement basé sur Uutilisation d’énergies renouvelables et imposant une installation a
’extérieur de la construction principale ne pourra étre placée directement :

e Sur les facades vues du domaine public ;

e Sur une ouverture.

10.9. Dispositions pour les éléments de patrimoine repérés au titre de ’article L 123.1.5. (lll)
du code de ’urbanisme

La démolition des éléments repérés sur les documents graphiques au titre de Uarticle L.123-1-5 (lll)
du Code de l’Urbanisme est interdite.

Ils peuvent néanmoins évoluer, étre restaurés ou modifiés dans leur état actuel (volumes,
percements, matériaux) pour :

e Retrouver des dispositions d’origine ;
e Adopter des dispositions qui auraient pu étre d’origine ;

e S’adapter a des éléments de programme nouveaux nécessitant (ou non) une extension du
volume actuel.

ARTICLE N 11 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’AIRES DE STATIONNEMENT

11.1. La superficie a prendre en compte pour une place de stationnement automobile est de 25
m2, y compris les accés et les dégagements.

11.2. Le stationnement des véhicules et des cycles des occupants et des usagers des constructions
doit étre assuré en dehors des voies ouvertes a la circulation publique.

11.3. Le nombre de places destinées au stationnement des véhicules et des cycles doit
correspondre aux besoins des constructions admises dans la zone et de leurs occupants.

11.4. Le pétitionnaire satisfait aux obligations indiquées ci-dessus soit en aménageant les aires de
stationnement sur le terrain d'assiette méme, soit en aménageant une aire de stationnement sur un
autre terrain.
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ARTICLE N 12 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTEURS EN MATIERE DE REALISATION
D’ESPACES LIBRES, D’AIRES ET DE JEUX ET DE
LOISIRS ET DE PLANTATIONS

12.1. Les surfaces réservées au stationnement doivent étre plantées a raison d’un arbre de haute
tige pour 4 places.

12.2. Les plantations existantes seront conservées ou replantées en fonction de leur état
phytosanitaire.

12.3. Les dépots éventuels (dispositifs de collecte et de stockage des déchets ménagers par
exemple) doivent étre masqués par un écran de végétation épaisse et non caduque.

ARTICLE N 13 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS EN MATIERE DE PERFORMANCE
ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALE

Non réglementé.

ARTICLE N 14 - OBLIGATIONS IMPOSEES AUX
CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET
AMENAGEMENTS EN MATIERE D’INFRASTRUCTURES
ET DE RESEAUX DE COMMUNICATION ELECTRONIQUE

Non réglementé.
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DEPARTEMENT DE LA CHARENTE

COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION
GRANDANGOULEME

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE
SEANCE DU 16 MARS 2023

Délibération n°2023.03.055
Plan Local d'Urbanisme de Roullet-Saint-Estephe : approbation de
la modification simplifiée n°3

LE SEIZE MARS DEUX MILLE VINGT TROIS a 17 h 30, les membres du Conseil communautaire se
sont réunis au siege de la communauté d'agglomération de GrandAngouléme - 25 boulevard Besson
Bey a ANGOULEME suivant la convocation qui a été adressée par Monsieur le Président.

Date d’envoi de la convocation : 10 mars 2023
Secrétaire de Séance: Serge DAVID

Membres en exercice: 75
Nombre de présents: 54
Nombre de pouvoirs: 17
Nombre d’excusés: 4

Membres présents :
Michel ANDRIEUX, Joélle AVERLAN, Brigite BAPTISTE, Eric BIOJOUT, Didier BOISSIER

DESCOMBES, Xavier BONNEFONT, Jacky BONNET, Michel BUISSON, Séverine CHEMINADE,
Monique CHIRON, Frangoise COUTANT, Frédéric CROS, Fadilla DAHMANI, Jean-Francois DAURE,
Serge DAVID, Gérard DESAPHY, Gérard DEZIER, Christophe DUHOUX, Nathalie DULAIS, Denis
DUROCHER, Francois ELIE, Sophie FORT, Jean-Luc FOUCHIER, Bertrand GERARDI, Michel
GERMANEAU, Hélene GINGAST, Fabienne GODICHAUD, Thierry HUREAU, Francis LAURENT,
Michaél LAVILLE, Raphaél MANZANAS, Jean-Luc MARTIAL, Charlene MESNARD, Corinne MEYER,
Benoit MIEGE-DECLERCQ, Thierry MOTEAU, Isabelle MOUFFLET, Frangois NEBOUT, Dominique
PEREZ, Yannick PERONNET, Sylvie PERRON, Gilbert PIERRE-JUSTIN, Martine PINVILLE, Jean
REVEREAULT, Alain RHODE, Martine RIGONDEAUD, Mireille RIOU, Gérard ROY, Zahra SEMANE,
Roland VEAUX, Philippe VERGNAUD, Anne-Laure WILLAUMEZ-GUILLEMETEAU, Vincent YOU,
Hassane ZIAT

Ont donné pouvoir :

Sabrina AFGOUN a Gérard ROY, Véronique ARLOT a Michaél LAVILLE, Catherine BREARD a
Monique CHIRON, Minerve CALDERARI a Christophe DUHOUX, Jean-Claude COURARI a Isabelle
MOUFFLET, Valérie DUBOIS a Charlene MESNARD, Jean-Jacques FOURNIE a Séverine
CHEMINADE, Maud FOURRIER a Zahra SEMANE, Martine FRANCOIS-ROUGIER a Philippe
VERGNAUD, Jérome GRIMAL a Fadilla DAHMANI, Sandrine JOUINEAU a Sophie FORT, Annie
MARC a Yannick PERONNET, Pascal MONIER a Vincent YOU, Jean-Philippe POUSSET a Francois
ELIE, Catherine REVEL a Gérard DESAPHY, Anne-Marie TERRADE a Thierry HUREAU, Zalissa
ZOUNGRANA a Anne-Laure WILLAUMEZ-GUILLEMETEAU,

Excusé(s):
Francoise DELAGE, Chantal DOYEN-MORANGE, Gérard LEFEVRE, Marcel VIGNAUD
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Communauté d’agglomération du Grand Angouléme

CONSEIL COMMUNAUTAIRE DU 16 MARS 2023 DELIBERATION
N°2023.03.055

Rapporteur : Monsieur YOU

PLAN LOCAL D'URBANISME DE ROULLET-SAINT-ESTEPHE : APPROBATION DE LA
MODIFICATION SIMPLIFIEE N°3

Pilier : UN TERRITOIRE QUI REPOND AUX BESOINS DE TOUS SES HABITANTS ET DE
SES COMMUNES

Ambition :VALORISATION DU TERRITOIRE

Enjeux :[10699 -1) ACTIONS COURANTES NON VENTILEES]
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Domaines concernés par les objectifs de développement durable impactés positivement :

ODD 11 : Urbanisation, construction

Le Plan Local d'Urbanisme (PLU) de Roullet-Saint-Estéphe a été approuvé le
12 mai 2015, modifié en date des 13 octobre 2016, 11 décembre 2018, 23 mai 2019,
5 décembre 2019 et 9 décembre 2021, et a fait 'objet de deux déclarations de projets en
date du 23 mai 2019 et d’'une révision allégée en date du 24 janvier 2023.

La présente procédure doit permettre la reconquéte d’une friche d’activité sur le site de
'ancienne base Intermarché. Elle vise a faire évoluer le reglement graphique pour créer un
secteur UXr au sein de la zone UX, et le réglement écrit pour permetire une hauteur
maximale des constructions de 18 m dans le secteur UXr et pour protéger des boisements
de la trame verte et bleue présents dans ce secteur.

Le Président de GrandAngouléme a ainsi prescrit la procédure de modification
simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe par arrété du 9 novembre 2022 portant sur la
modification du réglement écrit et du réglement graphique.

Conformément a l'article L153-40 du code de l'urbanisme, le dossier de la modification
simplifiee n°3 a été notifié aux Personnes Publiqgues Associées le 30 novembre 2022, et a
fait I'objet des 4 avis suivants :

- La Chambre des Métiers et de I'Artisanat n’a pas d’observations particuliéres ;

-La Chambre de Commerce et d’Industrie de Charente n'as pas de remarque
particuliere et émet un avis favorable ;
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Communauté d’agglomération du Grand Angouléme

- Le Département de la Charente n’a pas de remarque particuliére.
- La Direction Départementale des Territoires de la Charente émet un avis favorable,
avec observations.

»  Sur I'évolution du reéglement écrit :

- Le changement de filet des hauteurs mérite d’étre mieux expliqué. Si la référence est de
15 métres pour des batiments logistiques dans les process industriels, il convient de trouver
les explications a une regle différente (18 metres) applicable a Roullet-Saint-Estephe. I
convient de trouver le descriptif précis de la configuration du terrain si celui-ci est un des
motifs d’'une regle différente.

Réponse de la collectivité : Il est demandé un niveau de détail au stade du projet de
construction, or nous n'’en sommes qu’a I'’évolution du PLU. La hauteur maximale définie
permet d’avoir une marge de sécurité au regard de la topographie du sol.

- De plus, le dossier devra étre complété par la démonstration quant aux possibilités de
construire augmentée ou non de 20 % et du respect du choix de la procédure.

Réponse de la collectivité : Comme argumenté dans le rapport de présentation de la
procédure : cette modification ne diminue pas les possibilités de construire puisque la
protection des espaces boisés est compensée par des possibilités de construire majorées en
hauteur, ni ne réduit une zone urbaine ou a urbaniser. Elle n"’augmente pas de plus de 20 %
les possibilités de construire en zone UX puisqu’elle est géographiquement limitée au sein
de cette zone, cantonnée au secteur UXr.

. Sur I'évolution du reglement graphique : il est souhaitable de traduire
reglementairement la protection du boisement.
Réponse de la collectivité : Le boisement sera identifié dans le réglement graphique
comme élément de patrimoine protégé « bois », a linstar des boisements contigus et
conformément a la trame verte du SCoT.

Conformément au décret n°® 2021-1345 du 13 octobre 2021, pris en application de la loi
ASAP du 7 décembre 2020 et relatif aux évaluations environnementales des documents
d’'urbanisme, qui est entré en vigueur le 16 octobre 2021, le dossier a fait I'objet d’une
consultation de l'autorité environnementale dans le cadre du cas par cas, en date du
25 octobre 2022.

L’autorité environnementale a rendu sa décision en date du 16 décembre 2022 par un
avis favorable a la non-réalisation d’'une évaluation environnementale pour le projet de
modification simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe.

Suite a cet avis, le conseil communautaire du 24 janvier 2023 a décidé de suivre l'avis
de lautorité environnementale de ne pas réaliser une évaluation environnementale pour
cette procédure, conformément a I'article R104-33 du code de I'urbanisme.
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Communauté d’agglomération du Grand Angouléme

Les modalités de mise a disposition du public des documents dans le cadre des
procédures de modifications simplifiées ont été définies par une délibération de
GrandAngouléme du 12 mai 2016, a savoir :

- linsertion d’'un avis dans un journal du département 8 jours avant la mise a
disposition,

- l'affichage de cet avis au siége de I'agglomération et a la mairie concernée 8 jours
avant la mise a disposition et pendant toute sa durée,

- mise a disposition du dossier de modification simplifiée et d’un registre au siege de
agglomération et a la mairie concernée,

- mise en ligne du dossier sur le site internet de GrandAngouléme.

Conformément aux modalités fixés par GrandAngouléme et a I'article L153-47 du code
de l'urbanisme, le dossier de modification ainsi que les avis émis par les personnes
publiques associées ont été mis a disposition du public pendant un mois, du
lundi 6 février 2023 a 9h00 au mardi 7 mars 2023 a 16h30 inclus, au service urbanisme de
GrandAngouléme, en mairie de Roullet-Saint-Estéphe, ainsi que sur le site internet de
GrandAngouléme.

Cette mise a disposition a été portée a l'attention du public par I'avis de mise a
disposition paru dans la Charente Libre le 17 janvier 2023, ainsi que par I'affichage effectué
au siege de GrandAngouléme a partir du 11 janvier 2023, en mairie de Roullet-Saint-Estéphe
et sur le site de I'ancienne base Intermarché, au moins 8 jours avant la mise a disposition.
Ces avis sont restés affichés durant toute la période de mise a disposition.

Cet avis a également été mis en ligne sur le site de GrandAngouléme a compter du
11 janvier 2023.

Aucune remarque n’a été formulée au cours de cette mise a disposition.

Le dossier de modification simplifiée n°3 est ajusté en ce qu'il identifie le boisement au
nord-est du site comme élément de patrimoine protégé « bois» dans le réglement
graphique, et peut ainsi étre proposé a I'approbation du conseil communautaire.

Aussi,
Vu les articles L.153-40 et L.153-47 du code de l'urbanisme ;

Vu la délibération du conseil communautaire du 12 mai 2016 fixant les modalités de
mise a disposition du public pour les procédures de modification simplifiee des documents
d’urbanisme des communes de GrandAngouléme ;

Vu larrété préfectoral du 16 décembre 2016 portant création de la communauté
d’agglomération de GrandAngouléme issue de la fusion des anciennes communautés de
communes et communauté d’agglomération, et la compétence de GrandAngouléme en
matiere de « plan local d’urbanisme et document d’'urbanisme en tenant lieu » ;

Vu Le Plan Local d'Urbanisme (PLU) de Roullet-Saint-Estéephe approuvé le
12 mai 2015, modifié en date des 13 octobre 2016, 11 décembre 2018, 23 mai 2019,
5 décembre 2019 et 9 décembre 2021, ayant fait I'objet de deux déclarations de projets en
date du 23 mai 2019 et d’'une révision allégée en date du 24 janvier 2023 ;
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Communauté d’agglomération du Grand Angouléme

Vu larrété du Président de GrandAngouléme du 9 novembre 2022 prescrivant la
modification simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe ;

Vu la délibération du Conseil communautaire du 24 janvier 2023 décidant suite a 'avis
de l'autorité environnementale de ne pas soumettre la modification du PLU a évaluation
environnementale ;

Vu la consultation des personnes publiques associées ;
Considérant le bilan de la mise a disposition du dossier dressé en annexe ;
Je vous propose :

DE CONSTATER que les modalités de mise a disposition du public fixées par
délibération du conseil communautaire du 12 mai 2016 ont été respectées ;

D’APPROUVER la modification simplifi€ée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe.

Pour : 68 APRES EN AVOIR DELIBERE

Contre : 0 LE CONSEIL COMMUNAUTAIRE
Abstention : 3 A LUNANIMITE DES SUFFRAGES EXPRIMES
Non votant : 0 ADOPTE LA DELIBERATION PROPOSEE
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Grand

Angouléme

Bilan de la mise a disposition du public portant sur
la modification simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe
Mise a disposition du lundi 6 février 2023 a 9h00
au mardi 7 mars 2023 a 16h30 inclus

Objet de la modification

Le Plan Local d’Urbanisme (PLU) de Roullet-Saint-Estephe a été approuvé le 12 mai 2015, modifié
en date des 13 octobre 2016, 11 décembre 2018, 23 mai 2019, 5 décembre 2019 et 9 décembre
2021, et a fait I'objet de deux déclarations de projets en date du 23 mai 2019 et d’'une révision
allégée en date du 24 janvier 2023.

La présente procédure doit permettre la reconquéte d’une friche d’activité sur le site de I'ancienne
base Intermarché. Elle vise a faire évoluer le réglement graphique pour créer un secteur UXr au
sein de la zone UX, et le réglement écrit pour permettre une hauteur maximale des constructions
de 18 m dans le secteur UXr et pour protéger des boisements de la trame verte et bleue présents
dans ce secteur.

Le cadre réglementaire

Le code de I'urbanisme prévoit deux procédures distinctes pour faire évoluer un PLU :
- Larévision (articles L153-31 a L153-35 du code de I'urbanisme),
- La modification (articles L153-36 a L153-40 du code de l'urbanisme).

La présente procédure n’a pas pour objet de modifier les orientations définies par le PADD, ni de
réduire un espace boisé classé, une zone agricole, une zone naturelle et forestiere ou une
protection édictée en raison des risques de nuisance, de la qualité des sites, des paysages ou des
milieux naturels, ou une évolution de nature a induire de graves risques de nuisance.

Aussi, la procédure de modification est la plus adaptée pour permettre I'évolution du PLU dans ce
cas precis.

Le code de I'urbanisme prévoit deux procédures de modification distinctes :
- La modification de droit commun (articles L153-41 a L153-44 du code de I'urbanisme)

- La modification simplifice (articles L153-45 a L153-48 du code de I'urbanisme)

La modification de droit commun, donc soumise a enquéte publique, est nécessaire lorsque la
modification a pour effet :

reusSoitdednajorer-derplus.de 20% les possibilités de construction résultant dans une zone, de
[o1s-2bapplication dedensemble des régles du plan ;
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- Soit de diminuer ces possibilités de construire ;

- Soit de réduire la surface d’une zone urbaine ou a urbaniser.

En I'espece, la modification ne comporte que deux points :

- L’augmentation de la régle de hauteur maximale des constructions de 12 a 18 m dans un
secteur de la zone UX pour permettre la réutilisation d’'une friche.
- La protection des boisements de la trame verte et bleue

Cette modification ne diminue pas les possibilités de construire puisque la protection des espaces
boisés est compensée par des possibilités de construire majorées en hauteur, ni ne réduit une
zone urbaine ou a urbaniser.

Elle n’augmente pas de plus de 20 % les possibilités de construire en zone UX puisqu’elle est
géographiguement limitée au sein de cette zone, cantonnée au secteur UXr.

La procédure de modification simplifiée est en conséquence la plus adaptée pour permettre
I'évolution du document d’'urbanisme.

La procédure de modification simplifiee n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe a été prescrite par
arrété du Président de GrandAngouléme le 9 novembre 2022 et le dossier a été notifié pour avis
aux Personnes Publiques Associées (PPA) avant la mise a disposition du public durant un mois
minimum.

Les modalités de mise a disposition du public sont fixées dans une délibération cadre du conseil
communautaire du 12 mai 2016, a savoir :
- linsertion d’'un avis dans un journal du département 8 jours avant la mise a disposition,
- laffichage de cet avis au sieége de I'agglomération et a la mairie concernée 8 jours avant la
mise a disposition et pendant toute sa durée,
- mise a disposition du dossier de modification simplifiée et d’un registre au siege de
I'agglomération et a la mairie concernée,
- mise en ligne du dossier sur le site internet de GrandAngouléme.

La consultation des Personnes Publiques Associees

Conformément a l'article L153-40 du code de l'urbanisme, 'arrété prescrivant la procédure de
modification simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estephe ainsi que le dossier correspondant ont
été notifiés aux Personnes Publiques Associées par courriel le 30 novembre 2022.

Le dossier de modification a été transmis aux Personnes Publiques Associées suivantes :
- La Préfecture de la Charente ;
- La Direction Départementale des Territoires ;
- Le Département de la Charente ;
- La Région Nouvelle-Aquitaine ;
- La Chambre d’Agriculture ;
- La Chambre de Commerce et d’Industrie de Charente ;
mousd@ Ehambredesdviétiers et de I'Artisanat ;
[s16-2bcarcommunaygtécde soramunes des 4B ;
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- La communauté d’agglomération de GrandCognac ;
- LISEA.

GrandAngouléme a regu 4 avis de la part des Personnes Publiques Associées :

L’autorité environnementale

Conformément au décret n° 2021-1345 du 13 octobre 2021, pris en application de la loi ASAP
du 7 décembre 2020 et relatif aux évaluations environnementales des documents d’urbanisme, qui
est entré en vigueur le 16 octobre 2021, le dossier a été soumis a évaluation environnementale
dans le cadre du cas par cas en date du 25 octobre 2022.

L’autorité environnementale a rendu sa décision en date du 16 décembre 2022 par un avis
favorable a la non-réalisation d’une évaluation environnementale pour le projet de modification
simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estephe.

Suite a cet avis, le conseil communautaire du 24 janvier 2023 a décidé de suivre I'avis de
lautorité environnementale de ne pas réaliser une évaluation environnementale pour cette
procédure, conformément a I'article R104-33 du code de I'urbanisme.

Les modalités et le déroulement de la mise a disposition du public

La mise a disposition du public sur le projet de modification simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-
Estéphe a eu lieu du lundi 6 février 2023 & 9h00 au mardi 7 mars 2023 a 16h30 inclus, soit une
durée de 30 jours consécutifs.

Conformément aux modalités fixées par GrandAngouléme dans sa délibération du 12 mai 2016 et
a l'article L153-47 du code de I'urbanisme, les modalités de mise a disposition au public ont été les
suivantes :

- lavis de mise a disposition du public a été publié dans la Charente Libre le 17 janvier
2023, soit 8 jours au moins avant le début de la mise a disposition ;

- laffichage de cet avis a été effectué au siege de GrandAngouléme a partir du 11 janvier
2023, a la mairie de Roullet-Saint-Estéphe et sur le site de I'ancienne base Intermarché,
au moins 8 jours avant la mise a disposition, et le sont restés jusqu’a la fin de cette mise
a disposition ;

- lavis de mise a disposition du public a également été publié sur le site internet de
GrandAngouléme a compter du 11 janvier 2023 ;

- le dossier de modification simplifiée et un registre permettant de recueillir les
observations du public ont été mis a disposition du public au service planification
urbaine de GrandAngouléme et en mairie de Roullet-Saint-Estéephe a compter du lundi
6 février 2023 a 9h00 ;

- le dossier de modification simplifiée a également été mis en ligne sur le site de
GrandAngouléme du lundi 6 février 2023 a 9h00 au mardi 7 mars 2023 a 16h30 inclus.

La mise a disposition s’est déroulée dans de bonnes conditions et dans le respect des modalités
fixées.
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La composition du dossier mis a disposition au public

Le dossier mis a disposition comprenait les trois sous-dossiers suivants :

1.

2.

Analy

Le rapport de présentation et les modifications apportées
Les avis des Personnes Publiques Associées

Les pieces administratives

- la délibération du conseil communautaire du 12 mai 2016 fixant les modalités de mise
a disposition du public pour les procédures de modification simplifiée des documents
d’urbanisme des communes de GrandAngouléme ;

- l'arrété du Président de GrandAngouléme prescrivant la procédure ;

- La décision de l'autorité environnementale en date du 16 décembre 2022 ;

- La délibération du conseil communautaire du 24 janvier 2023 décidant de suivre I'avis
de l'autorité environnementale de ne pas réaliser une évaluation environnementale pour
le projet de modification ;

- l'avis de mise a disposition du public ;

- la publication de l'avis de mise a disposition du public dans le journal de la Charente
Libre du 17 janvier 2023.

ses des avis des personnes publiques associées et des observations

du public

Le dossier de modification simplifi€ée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe a fait I'objet de 4 avis :

La Chambre des Métiers et de I'Artisanat n’a pas d’observations particuliéres ;

La Chambre de Commerce et d’Industrie de Charente n’as pas de remarque particuliére et
émet un avis favorable ;

Le Département de la Charente n’a pas de remarque particuliére.

La Direction Départementale des Territoires de la Charente émet un avis favorable, en
demandant cependant de bien vouloir transcrire la régle de hauteur dans une regle
recevable et en attirant I'attention sur l'insuffisance des choix opérés et le besoin d'une
démonstration et d’'une argumentation plus abouties.

» Sur I'évolution du reglement écrit :

- Le changement de filet des hauteurs mérite d’étre mieux expliqué. Si la référence est de
15 metres pour des batiments logistiques dans les process industriels, il convient de trouver
les explications a une regle différente (18 metres) applicable a Roullet-Saint-Estéphe. |l
convient de trouver le descriptif précis de la configuration du terrain si celui-ci est un des
motifs d’'une regle différente.

Réponse de la collectivité : || est demandé un niveau de détail au stade du projet de
construction, or nous n’en sommes qu’a I'évolution du PLU. La hauteur maximale définie
permet d’avoir une marge de sécurité au regard de la topographie du sol.

- De plus, le dossier devra étre complété par la démonstration quant aux possibilités de
constrwre augmentee ou non de 20 % et du respect du choix de la procédure.
| ivité : Comme argumenté dans le rapport de présentation de la

e rarAatre’ wette Stagditication ne diminue pas les possibilités de construire puisque la
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protection des espaces boisés est compensée par des possibilités de construire majorées
en hauteur, ni ne réduit une zone urbaine ou a urbaniser. Elle n'augmente pas de plus de
20 % les possibilités de construire en zone UX puisqu’elle est géographiquement limitée au
sein de cette zone, cantonnée au secteur UXr.

- Ayant un rapport de conformité, la regle de hauteur ne peut étre, soit a I'égout du toit, soit
a l'acrotere. Une regle écrite alternative généralisée n’étant de fait pas une regle. Le projet
d’évolution du reglement écrit révele des modifications a envisager pour lui conférer une
assise reglementaire. En I'état, la rédaction de l'article UX9 doit étre revue sur plusieurs
points. Le point 9.2 du réglement devra étre modifié€ de méme que I'alinéa 2 de la liste du
point 9.3. De plus, les exceptions a une régle sont des regles a part entiere. L'absence de
regle pour les constructions situées au sein de la zone UXp ne peut étre retenue, sans étre
normee.

Réponse de la collectivité : La regle générale en zone UX prévoit que la hauteur absolue
des constructions mesurée du sol a I'égout du toit ou a I'acrotére, ne peut excéder 12
métres (article UX9.2). La dérogation pour les constructions situées au sein de la zone UXr
prévoit une limite de 18 metres, également mesurée du sol a I'égout du toit (article UX9.3).
La norme de hauteur est donc identique : du sol a I'égout du toit ou a l'acrotére.
Contrairement ce qui est écrit dans I'avis, la hauteur dépend du type de construction (a
I'acrotere en cas de toiture-terrasse et non a I'égout).

La présente déclaration de projet porte exclusivement sur la création du secteur UXr et ne
peut pas modifier des points hors du champ de la procédure : article UX9.2 (norme de
hauteur en UX) ou article UX9.3 alinéa 2 sur les hauteurs en secteur UXp.

» Sur I'évolution du reglement graphique :

La page 9 du rapport de présentation affiche une évolution du reglement écrit pour la
conservation d’'un boisement situé a I'extréme nord-est du site. C’est seulement page 13
qgu’il est indiqué qu’'une partie des boisements de la zone UX sont identifiés comme
éléments de corridor, par la trame verte et bleue du Schéma de Cohérence Territorial (Scot)
de ’Angoumois et que « dans le cadre de la procedure de modification simplifiée n°3 du
PLU de ROULLET, le réglement écrit de la zone UXr prévoit la conservation de ces
boisements au sein du site ». La logique de construction du dossier voudrait que ces
informations soient développées avant la page 9 qui affiche I'évolution du réglement écrit
sur ce point.

Toutefois, la seule mention d’un point 12.5 dans le reglement écrit pour le « boisement situé
a I'extréme nord-est du site » pour le secteur UXr sans un repérage dans ses limites sur le
reglement graphique est inopérante. L’absence de repérage sur le document graphique ne
permet pas de localiser le boisement « protégé » précisément et de le protéger dans sa
totalité en conséquence.

Le périmétre de la zone UX étant identique au périmétre du secteur UXr, il apparait que
'espace boisé n’est pas spécifiquement protégé malgré l'intention du dossier. Les pieces
du dossier (reglement graphique et réglement écrit) sont, en ce sens, incohérentes.

De plus, si une partie d’'un corridor écologique identifié dans le SCoT applicable est dans
un PLU communal en contradiction par un zonage UX actuellement ou UXr avec I'évolution
envisagée, cela pose la question de la compatibilité du PLU avec le SCoT de I’Angoumois
sur ce point. Des précisions seront utiles pour lever toutes ambiguités.

Réponse de la collectivité : Le boisement au nord-est du site sera identifié comme
élément de patrimoine protégé « bois » dans le réglement graphique, a linstar des

bdoisemenﬁ conti us, et conformément a la trame verte du SCoT.
Accuse de reception - Ministere d&’ I'Intérieur

|016—2000?182?-20230316-2023_03_55—DE |
Accusé certifie exécutoire

Réception par le préfet | 24/03/2023
Affichage : 24/03/2023






La mise a disposition du dossier n’a fait I'objet d’aucune observation de la part du public.

Bilan de la mise a disposition

Le projet de modification simplifiée n°3 du PLU de Roullet-Saint-Estéphe a nécessité quelques
ajustements suite a la notification aux Personnes Publiques Associées.

Conformément a 'avis de Direction Départementale des Territoires de la Charente, le boisement
au nord-est du site est protégé en tant qu’élément de patrimoine protégé « bois » dans le reglement
graphique.

Accusé de réception - Ministére de l'ntérieur
016-200071827-20230316-2023_03_55-DE

Accusé certifie exécutoire

Réception par le préfet | 24/03/2023
Affichage : 24/03/2023






Eric BENICHOU

Aurélie ESCARGUEIL-VANDERHEYDEN
Nathalie RENOUARD

Bénédicte ESCARGUEIL-FOURNIER
Fabienne DURAND-AVENAS

Eloise MORERA-FOLL

Etienne ESCARGUEIL Consultant

No T AIRES Jean-Claude BOUVAT-MARTIN Consultant

ITM IMMO LOG/ ETCHE STOCK (ROULLET SAINT ESTEPHE)
1014940 /EB /Admin /

ATTESTATION

Aux termes d’un acte recu par Maitre Eric BENICHOU Notaire Associé de la société “R&R -
NOTAIRES”, Société par Actions Simplifiée ayant son siége a PARIS (quinziéme
arrondissement), 164, rue de Javel, le 15 septembre 2020 il a été constaté la VENTE,

Par :

La Société dénommée ITM IMMO LOG, société par actions simplifiée a associé unique au capital
de 421764000 €, dont le siége est & PARIS 15SEME ARRONDISSEMENT (75015), 24 rue Auguste
Chabriéres, identifiée au SIREN sous le numéro 529 220 857 et immatriculée au Registre du
Commerce et des Sociétés de PARIS.

Au profit de :

La Société dénommée ETCHE STOCK, Société par actions simplifiée au capital de 1000 €, dont le
siége est a PARIS 8EME ARRONDISSEMENT (75008), 233 rue du Faubourg Saint-Honoré 3 Villa
Wagram-Saint-Honor¢, identifiée au SIREN sous le numéro 888 875 176 et immatriculée au Registre
du Commerce et des Sociétés de PARIS.

Quotités acquises :
La société dénommée ETCHE STOCK ACQUIERT LA PLEINE PROPRIETE DU BIEN OBJET DE
LA VENTE.

IDENTIFICATION DU BIEN

DESIGNATION

A ROULLET-SAINT-ESTEPHE (CHARENTE) 16440 Le bois Barillon,
Une base de stockage

Figurant ainsi au cadastre :

- Section H, numéro 32, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de un are quatre-vingt-treize
centiares (00ha 01a 93ca).

- Section H, numéro 36, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de quinze ares trente centiares
(00ha 15a 30ca).

- Section H, numeéro 37, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de huit ares soixante centiares
(00ha 08a 60ca).

- Section H, numéro 1116, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de deux ares quarante-trois
centiares (00ha 02a 43ca).

SAS "R&R — NOTAIRES" e

Successeurs de Mes ESCARGUEIL et BOUVAT-MARTIN| de Mes M P et M.J ROQUE
Et antérieurement de Me de MEAUX

164, rue de Javel - 75739 PARIS cedex 15
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NOTAIRES

- Section H, numéro 1200, lieudit Le Bois de Barillon, pour une contenance de cinq hectares trente-
sept ares soixante-seize centiares (05ha 37a 76ca).

- Section H, numéro 1250, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de trente-six ares cing
centiares (00ha 36a 05ca).

- Section H, numéro 1252, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de cinquante ares trente-cing
centiares (00ha 50a 35ca).

- Section H, numéro 1253, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de deux ares quinze
centiares (00ha 02a 15ca).

- Section H, numéro 1471, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de six ares quarante-sept
centiares (00ha 06a 47ca).

- Section H, numéro 1472, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de soixante-sept ares sept
centiares (00ha 67a 07ca).

- Section H, numéro 1543, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de trois centiares (0Oha 00a
03ca).

- Section H, numéro 1544, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de vingt-deux ares
cinquante-deux centiares (00ha 22a 52ca).

- Section H, numéro 1593, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de vingt ares quarante-neuf
centiares (00ha 20a 49ca).

- Section ZH, numéro 198, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de deux centiares (00ha 00a
02ca).

- Section ZH, numéro 199, lieudit Les Chagneraces, pour une contenance de vingt-huit ares quatre-
vingt-un centiares (00ha 28a 81ca).

- Section ZH, numéro 204, lieudit Les Robinettes, pour une contenance de un are cing centiares (00ha
0la 05ca).

- Section ZH, numéro 205, lieudit Les Robinettes, pour une contenance de sept ares trente-neuf
centiares (00ha 07a 39ca).

- Section ZH, numéro 210, lieudit Les Robinettes, pour une contenance de neuf ares vingt-huit
centiares (00ha 09a 28ca).

La Vente est consentie et acceptée strictement sous les seules charges, conditions, déclarations et
garanties expressément et limitativement stipulées aux termes de I’Acte et sous le bénéfice des
garanties légales dont le Vendeur ne peut s’exonérer, dont certaines sont développées dans la seconde
partie de 1’ Acte.
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NOTAIRES

I est précisé, au titre de la normalisation des actes en deux (2) parties, qu’aucune des charges,
conditions, déclarations et garanties figurant dans la seconde partie ne donnent lieu a taxation ou a
publicité fonciére.

AUTRES OPERATIONS JURIDIQUES

L’Acte ne comporte aucune opération juridique devant faire I’objet de publication au fichier
immobilier autre qu’une vente de biens immobiliers.

PROPRIETE — JOUISSANCE

Date de Transfert de Propriété

L'ACQUEREUR est propriétaire du BIEN a compter du jour de la signature.
Il en a la jouissance & compter du méme jour par la perception des loyers, les Parties déclarent que le
Bien est actuellement loué.

EN FOI DE QUOI la présente attestation est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.
FAIT A PARIS (quinziéme arrondissement)
LE 15 SEPTEMBRE 2020

kil e I i
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Preuve de dépot

Vous venez de déposer un dossier de demande de déclaration ICPE concernant le projet
Plateforme logistique sur la commune principale de I'AlIOT Le Bois Barillon 16440 ROULLET ST
ESTEPHE.

La référence de votre dossier est A-3-VU7DRDONS et concerne une demande de type "une
déclaration de changement d'exploitant”

Ce numéro et ce code postal vous seront nécessaires pour déposer les éventuels compléments et
pieces de procédure que sollicitera I'administration.

Votre dossier a été transmis le 21/03/2023 a 17h32 au(x) service(s) concerné(s) par votre démarche.

Vous allez recevoir dans quelques instants, a l'adresse ci-dessous, un message de confirmation de
transmission de votre dossier :

® #xxxx# (pour rappel, courriel d'échange avec I'administration)
® #yyyy# (pour rappel, déclarant)
® #zzz7# (pour rappel, mandataire)

1 - Type de déclaration

Identification et orientation de la demande

Votre demande concerne : une déclaration de changement d'exploitant
Numéro d'AlOT : Je ne connais pas mon numéro d'AlOT

Service instructeur : La D(R)EAL ou la DRIEAT

Conditions d'engagement du déclarant

® Je m'engage a ce que les fichiers déposés comprennent les informations réglementaires
requises, dont les références sont rappelées pour chaque dépét de fichier tout au long de la
téléprocédure.

® Je m'engage a prendre connaissance et a respecter les prescriptions générales
ministérielles applicables a chaque rubrique de la nomenclature des installations classées,
consultables sur le site https://aida.ineris.fr/
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https://aida.ineris.fr/

® Je prends note que tous les plans réglementaires sont déposés en fin de la téléprocédure.

® Eninitiant le dép6t de mon dossier via la téléprocédure, je m'engage a déposer les
compléments ainsi que les pieces de procédures (attestation de mise en sécurité, ...) sur
Service-public.fr

2 - Déclarant

Déclarant

Pétitionnaire ou mandataire : Mandataire
N° SIRET 88201763500013

Organisme : ECORCE ICPE CONSEIL
Nom : DEGENEVE

Prénom : LOLA

Fonction : CHARGEE D'AFFAIRES

Personne morale

N° SIRET 88887517600016
Raison sociale ETCHE STOCK
Forme juridique SAS, société par actions simplifiée

Le nom de la personne, physique ou morale, qui exerce une activité soumise a la réglementation relative
aux ICPE est une information regardée comme nécessaire a l'information du public, publié sans
anonymisation en application des dispositions du 3° de l'article D312-1-3 du code des relations entre le
public et l'administration.

Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte a la sécurité
publique ou a la sécurité des personnes, I'exploitant personne physique peut demander que la donnée ne
soit pas mise en ligne au titre de I'applic ation du d) de l'article L311-5 du code des relations entre le
public et l'administration.

Adresse en France

233 RUE DU FAUBOURG SAINT HONORE

75008 PARIS 08

Signataire

Nom : LAURET
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Prénom : Vincent

Qualité : Gérant

Référent

Nom : MARTINS
Prénom : Laurent

Fonction : Asset manager

3 - Description de l'installation

Nom de l'installation : Plateforme logistique

4 - Localisation

Localisation de l'installation

Le Bois Barillon

16440 ROULLET ST ESTEPHE
X 471747

Y : 6505120

Projection : Lambert 93

Le déclarant joint a la déclaration les plans suivants :

- Un plan de situation du cadastre a jour dans un rayon de 100m

- Un plan d’ensemble a jour a I'échelle de 1/200 au minimum, accompagné de |égendes et descriptions
permettant de se rendre compte des dispositions matérielles de I'installation et indiquant I'affectation,
jusqu’a 35 metres au moins de celle-ci, des constructions et terrains avoisinants ainsi que les points d’
eau, canaux, cours d’eau et réseaux enterrés (un plan jusqu’au 1/1000 est admis sous réserve que les
éléments précités restent lisibles).

5 - Activité du site

Les informations de cette étape ne sont pas nécessaires pour cette démarche.

6 - Changement d'exploitant

Information concernant I'ancien exploitant
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Numéro d'AlOT de I'ancien exploitant : Je ne connais pas mon numéro d'AlOT

Personne morale

N° SIRET 51408083700016
Raison sociale ITM LOGISTIQUE ALIMENTAIRE INTERNATIONAL

Forme juridique SAS, société par actions simplifiée

Adresse en France

24 RUE AUGUSTE CHABRIERES

75015 PARIS 15

Information concernant le changement d'exploitant

® Reprise d'une installation classée relevant du régime d'autorisation : Non

® Reprise d'une installation classée relevant du régime d'enregistrement : Non

Date effectivement du changement d'exploitant : 21/03/2023
Il s'agit d'une : Reprise totale de l'activité
Rubriques des installations classées concernées par le changement d'exploitant

Date du dernier Nom de

Libellé des
Rubrique Alinéa . Régime contréle I'organisme
rubriques - R
périodique de contrble
1435 1435-2 Stations service DC
Entrep6t
1511 1511-2 . .plo S DC
frigorifiques
Charge
2925 2925-1 g

d'accumulateurs

7 - Piéces justificatives

Mandat ou document signé par le déclarant vous autorisant a déposer la déclaration en son nom :

Mandat dép6t dossier ICPE.pdf
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